T.C.
INONU UNIVERSITESI
SOSYAL BILIMLER ENSTITUSU
TURK DILi VE EDEBIYATI ANABILiM DALI

BEREKETZADE iSMAIL HAKKI’NIN ESRAR-1 BELAGAT’i
(MUKADDIME CiLDI)

YUKSEK LISANS TEZI

DANISMAN

PROF. DR. SULEYMAN CALDAK

HAZIRLAYAN

ELIiF ATES

MALATYA-2017



T.C.
INONU UNIVERSITESI
SOSYAL BiLIMLERIi ENSTITUSU

/ BEREKETZADE iSMAIL HAKKI’NIN ESRAR-I \
BELAGAT’i
(MUKADDIME CiLDIi)

YUKSEK LISANS TEZi
DANISMAN HAZIRLAYAN

PROF. DR. SULEYMAN CALDAK ELIF ATES

\ MALATYA-2017 /




T.C.
INONT UNIVERSITEST
SOSYAL BILIMLERI ENSTITUSU

BEREKETZADE iSMAIL HAKKI’NIN ESRAR-I

BELAGAT’i
(MUKADDIME CiLDI)

YUKSEK LISANS TEZi

DANISMAN HAZIRLAYAN
PROF. DR. SULEYMAN CALDAK ELIF ATES

Jirimiz, . 13..10 20103 tarihinde yapilan savunma sinavi sonucunda bu yiiksek lisans
tezini oybirligi ile basarih bularak Turk Dili ve Edebiyati Ana Bilim Dali Eski Tiirk Edebiyati

Bilim Dalinda yiiksek lisans tezi olarak kabul etmistir.

Jiiri Uyelerinin Unvan Ad Soyadi
1. Prof. Dr. Bahir Selguk (Bagkan) %

2. Prof. Dr. Siileyman Caldak (Damgman)
3. Dog. Dr. Cafer Mum

Inonit Universitesi Sosyal Bilimler Enstitisi Yonetim Kurulunun .............. tarih ve

.« ..... sayili karariyla bu tezin kabulii onaylanmustir.

Prof. Dr. Mehmet KUBAT
Sosyal Bilimler Enstitiisii Miidiirii
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ON SOz

Insanm yaratilistan beri sahip oldugu ifade yetenegini inceleyen belagat, eski
egitimimizde onemli bir yer tutmaktadir. Bu ilim soziin, nerede, ne sekilde ifade
edilecegini Ogretir. Belagat ilminin sundugu bilgi, metinlerde en kiiglik ses birimine
kadar biitiin sozdizimsel 6zellikleri incelemeye olanak saglar. Bu dogrultuda belagat,
edebi eserlerin ¢oziimlenmesi, yorumlanmasi ve elestirisi konusunda kaynaklik edecek
bir bilimdir. Belagatin iyi anlasilmasi edebi eserlerin tahlillerinin daha saglikli ve

sistematik sekilde yapilmasima katki saglayacaktir.

Bu ilim, dil ve edebiyatimiz a¢isindan bdylesine Onem tasimasina ragmen
giinimiizde belagat kaynagindan yeterince faydalanilamamaktadir. Beldgat ilminin
sundugu teknikler giincellenerek iislip incelemelerinde kullanilabilecek daha saglam bir

yontem olusturabilir.

Bu amaclarin  gerceklesmesi i¢in sliphesiz  ise beldgat kaynaklariin
incelenmesiyle baslanmalidir. Bu tezde alana katki saglamasi diisiincesiyle 19. ylizyila
ait, Islam Kkiiltiirine dayali olan “belagat” ve Bati hitabetine dayanan “retorik”
anlayisinin terkip edildigi Esrdr-1 Beldgat adli eserin Mukaddime bdlimiiniin
transkripsiyonu ve incelemesi yapilarak, eserin Tanzimat donemi belagat calismalari

arasindaki 6nemi tespit edilmeye calisilacaktir.

Calisma, Giris ve iki ana bolimden olugmaktadir. Giris boliimiinde belagat
kavrami ve tarihi gelisimi hakkinda bilgiler sunuldu. Eski Tiirklerde, Osmanli
medreselerinde, Tanzimat ve Cumhuriyet donemlerindeki belagatin seyrine deginilerek,
belagatin diger ilimlerle ve retorikle olan iligkisi belirtildi. Tezin konusunu olusturan
Esrar-1 Belagat’in yazar: Bereketzade Ismail Hakki1’nin hayati ve eserleri de bu bdliimde

ele alind1.

Birinci boliimde Esrdr-1 Beldgat tanitilarak, tislip ve igerik yoniinden incelendi ve

metnin 6zeti verilerek, eserin belagat ¢caligmalar1 arasindaki yeri belirlenmeye calisildi.

Ikinci béliimde, dncelikle geviriyazida izlenilen ydntem belirtilerek, Bereketzade

Ismail Hakk1 nin hazirladig fihriste ve metnin geviri yazisina yer verildi.



Ana boliimlerden sonra “Sonug” ve “Kaynakg¢a” bagliklar1 yer almaktadir.

Calismada Arapca ve Farsga manzum ve mensur pargalarin anlamlar1 ile Farsca
ve Tiirkge siirlerin vezinleri dipnotta verilerek Mukaddime’de ismi gecen alim ve diger
onemli sahsiyetler hakkinda kisa bilgiler sunulmustur. Belagatin kaynaklariin
Ogrenilmesi bakimmdan oldukga yarar saglayacagini diisiindiigiimiiz bu eserin, daha iyi
anlagilmas1 agisindan 6zet ve inceleme boliimlerinde, igerik semast iizerinden (metnin

imkan verdigi dl¢iide) bir smiflandirmaya gidilmistir.

Biitiin gayretlere ragmen calismanin kusursuz oldugu sdylenemez. Dikkatimizden
kacan hatalar igin Oziirlerimizi bildirerek gelistirici elestirilerin ¢aligmamiza katki

saglayacagini temenni ederiz.

Calismanin her asamasida biiyiik katkilar1 olan, bilgi ve tecriibesi ile bana
rehberlik eden, 6zellikle Arapca ve Fars¢ca metinleri okuma ve terciimede, kaynaklarin
bulunmasinda ve arastirma yontemleri konusunda yardimlarimi esirgemeyen kiymetli
hocam Prof. Dr. Siileyman CALDAK ’a, sahsi kiitiiphanesinden yararlanmami saglayan
Okt. Omer UYAN’a, manevi desteginden ve teknik konulardaki yardimmdan dolay1

Ufuk KALE’ye ve ¢aligma siirecindeki sabrindan dolayi aileme tesekkiirlerimi sunarim.



OZET

ATES, Elif. Bereketzade Ismail Hakki’nin Esrar-1 Belagat’i (Mukaddime Cildi),
Malatya, 2017.

Bereketzade Ismail Hakki’'nin hayati, eserleri ve ozellikle Esrar-1 Belagat adli

eserinin Mukaddime kism1 bu ¢aligmanin konusu oldu.

Tez, Giris ve iki bolimden olusmaktadir. Giriste “belagat” kavrami lizerinde
durulmus, belagatin diger ilimlerle ve retorikle olan iligkisine deginilerek bu ilmin tarihi
gelisimi hakkinda bilgiler sunulmustur. Akabinde bu tezde incelenen eserin yazari

Bereketzade Ismail Hakk1’nin hayati ve eserleri ana hatlariyla ele alinmustir.

Birinci boliimde Esrar-1 Belagat’in genel bir tanitimi yapilmis, eser 6zetlenerek
kapsamli bir sekilde incelenmis ve belagat c¢alismalar1 arasindaki yeri ve Onemi

belirtilmeye caligilmistir.

Ikinci boliimii ise eserin ¢eviriyazi metni ve bu metnin fihristi olusturmaktadir.

Anahtar Sézciikler: Bereketzade Ismail Hakk1, belagat, ¢eviriyazi.



ABSTRACT

ATES, Elif. The author Bereketzade Ismail Hakk1’s Esrar-1 Belagat” (Mukaddime
Skin), Malatya, 2017.

Bereketzade Ismail Hakk1’s life, works and especially Mukaddime (introduction)

part of his work named Esrar-1 Belagat are the subjects of this study.

The thesis comprises entry and two parts. In the entry, “belagat (declamation)”
notion is emphasised, information about historical development of this science are
presented by mentioning belagat’s (declamation) relations with other sicences and
rhetoric. Soon after, life and works of Bereketzade ismail Hakk1, the writer of the work

investigated in this thesis, are dealed with main lines.

General overview of Esrar-1 Belagat is made at the first part, the study is analysed
inclusively by summarising and its place and importance among other belagat

(declamation) studies are indicated.

Second part is formed by the study’s transcription text and this text’s index.

Key Words: Bereketzade Ismail Hakk1, belagat (declamation), transcription.
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GIRiS!
Beldgat, soziin yerinde ve zamaninda dogru ve giizel sekilde ifade edilme

ustliinden bahseden bir ilimdir. Belagat, Arapga soziin agik ve diizglin olmas1 anlamina

gelen “beluga” fiilinin mastaridir.’

Belagat, yaratilistan insana bahsedilen bir yetenek olan ifadeyi inceler. Insanlar
diisiincelerini daha etkili bigimde anlatabilmek icin caba sarf ederler. ifade kudreti
kisiden kisiye farklilik gosterir. Kaynaklar, belagatin meleke ve ilim olmak iizere iki
yonii oldugundan bahseder. Insanm dogustan sahip oldugu giizel ifade edebilme yetisi
belagatte zevk-i selimle iliskilendirilir. Zevk-i selim ayn1 zamanda, bir seyin iy1 ve
giizel oldugunu hissetmek demektir. [lim ydnii ise bu alanin metodolojisiyle alakalidir;

belagatli s6z sdyleme tekniklerini kapsar ve ¢esitli idmanlarla kazanilir.

Klasik belagat kitaplarinda, bir kisinin veya soziin belig olabilmesinin ilk sarti
fesahattir. Fesahat, soziin kolay anlasilir ve kusurlardan uzak olma halidir. Belagatla
fesahat kimi zaman birbirinin yerine kullanilsa da fesahat genellikle lafza, belagat ise

anlama ait giizellikleri nitelemek i¢in tercih edilir.

Belagat Arap dil ve edebiyatindaki ilimler ig¢inde bagimsizligina en geg
kavusanidir. Bu ilmin gelisim siireci icerisinde beldgat alimleri tarafindan farkh

isimlerle anildig1 goriilmektedir. Bu kullanimlar su sekildedir:

eBeyan: Cahiz (6. 255/ 869)

eBedi: Ibnii’l-Mu’tez (6.269/ 908)

eNakdii’s-si‘r: Kudame b. Ca‘fer (6. 377/ 932)

eEs-sin’ateyn: Ebl Hilal el-Askeri (6. 400/ 1009)

eFesahat: ibn Sinan el-Hafci (6.466/ 1073)

eBelagat ve delailii’l-i‘caz: Abdiilkahir el-Ciircani (6. 417/ 1078)
eMeani ve beyan: Zemahseri (6. 538/ 1144)

Y Bu bolim Yekta Sarag’m Kldsik Edebiyat Bilgisi: Beldgat, Kadriye Yilmaz Orak’m Beldgat
Gelenegimiz ve Beldgat-i Lisdn-1 Osmdni isimli eserinden ve Siileyman Caldak’in Felsefe
Ansiklopedisi’ndeki “Belagat” maddesinden hareketle hazirlandi. (Sarag, 2010; Orak, 2013; Caldak, 2004,
245-252)

2 “Bazi kaynaklar bunu ‘ulasmak; olgunlagsmak, erginlik ¢agmna varmak’ méanasmndaki bulig kelimesiyle
ilgili goriiyorlarsa da bab ve mastar degisikliginden dolay: bu anlam isabetli gortiilmemektedir.” (Kilig,
1992, 380)



eMeani, beyan ve bedi‘: Bedreddin b. Malik (6. 680/ 1277)
e Ulimii’l-belaga: Hatib el-Kazvini (6. 739/ 1338)

Belagat ilmi meani, beyan ve bedi‘ olmak iizere iic kisma ayrilir. Ilm-i meani
sOziin duruma uygun olarak sdylenmesini konu edinir. Meani, beldgatin ctimle ile ilgili
konulartyla ilgilenir ve sozii iiretme sartlar1 {izerinde yogunlasir; zaman ve sartlarin

zorunlu kildig1 ciimle kaliplarina ve sekillerine ait kurallar1 belirler.

[Im-i beyan, bir maksadin nasil daha anlasilir ve daha giiclii sekilde ifade
edileceginden bahseden bir ilimdir. Bu ilim, s6ziin yorumlanmasiyla ilgili kurallar:
belirlemek icin soz (lafiz) ile anlam (mana) arasindaki iliskinin niteliklerini inceler.

“Delalet” denen bu iliski beyan ilminin temelidir.

[Im-i bedi* ise maksad1 ifade etmede yeterli olan sdze mana ve ahenk acisindan

giizellik kazandirma yollarini gosterir.
Belagat ilminin genis kapsamindan dolay1 bir¢ok alanla ilgisi vardir.

Bu ilmin sundugu bilgi metinlerde en kiigiik ses birimine kadar biitiin s6zdizimsel
Ozellikleri incelemeye olanak saglar. Bu dogrultuda belagat, edebi eserlerin
¢Ozlimlenmesi, yorumlanmasi1 ve elestirisi konusunda kaynaklik edecek bir bilimdir.
Belagatin iyi anlagilmasi edebi eserlerin tahlillerinin daha saglikli ve sistematik sekilde
yapilmasina katki saglayacaktir. Fakat bu kaynagin giinlimiiz metinlerinin {izerinde
uygulanabilir hale getirilmesi gerekir. Bunun i¢in de yeni tekniklerle sentezlenip,

gelistirilmesi metot ve terminolojisinin olusturulmasi elzemdir. Bu adapte siirecinde:

...Gelisimin herhangi bir safthasinda takilmak ve edebi elestiriyi bundan ibaret sanmak dogru
bir yaklasim olmayacag1 gibi elde olan birikimi gérmezden gelerek, ‘yeni yontemler’ adina
daha i¢ dinamiklerimizi kullanmadan metinler {zerinde ¢Oziimleme, elestiri ve
degerlendirmeler yapmak; dahasi, cagimizda dil ve edebiyat bilimlerinin gévdesinden ayrilarak
bagimsizliklarini ilan etmekte olan yeni bilim dallarini salt gevirilerle beslemek de dogru

degildir (Aydogan, Ankara Universitesi, 2007: 4).

Ayni zamanda belagat kitaplarinda dilbilim, anlambilim, gosterge bilim gibi
alanlara iligkin degerli bilgiler yer almaktadir. Riza Filizok, bu alanlarla belagat

arasindaki iliskiyi su sekilde degerlendirir:



...Dil bilimi, gosterge bilimi, anlambilimi, pragmatik sahalarinda Bati diinyasinda halen
gelistirilmekte olan bircok teori ve teknik ile Tiirk-Islam medeniyeti icinde gelisen mantik,
fikih, belagat gibi bilim dallarinin teori ve teknikleri arasinda ¢ok siki iliskiler vardir. Bu
iliskiler yiizeysel benzerlikler degildir, tarihi belagat ve fikih bilimlerimiz, giiniimiiz dil ve
bildirigsim teorilerinin biiyilk bir kismma temel hareket noktasi olusturmakta, onlarin

onciiliigiinii yapmakta, onlara model olmaktadir. (www.egeedebiyat.org/ 14.03.2016)

Ote yandan anlambilim ve beldgat arasindaki iliskiye deginen Dogan Aksan
(1998: 16) belagatin, bugiin anlambilim ¢ergevesi icinde degerlendirilen ¢esitli konulara

el attigin1 soyler.

Yine Filizok, pragmatigin yeni bir bilim dali olduguna karsi ¢ikar ve “ilm-i
meani’nin gelismis bir pragmatik teorisi oldugunu soyler. Dil ve edebiyat arastirmalari
icin yeni teknikler gelistiren bildirisim gibi teorilerle belagat gelenegimizin iligkisini
orneklerle ortaya koyan arastirmaci, makalesinde yapilmasi gerekenler konusunda su

sOzleri soylemektedir:

Belagat gelenegimizin bugiinkii bildirisim teorisiyle, sdzceleme teorisiyle ve pragmatigin
birgok teorisiyle ortiistiigiinii hi¢ zorlanmadan sdyleyebiliriz. Elbette giiniimiizde bildirigim
teorisi durmadan gelismekte ve yeni unsurlarla zenginlesmektedir. Bu gelismelerin tamami
belagat gelenegimizde yoktur. Ama aymi sekilde giiniimiiz bildirisim teorilerinin beldgat
gelenegimizin biitiin  teorilerini  kapsamadigimi da goriiyoruz. Bundan dolayr Tiirk
aragtirmacilari, bu iki kaynaktan da beslenmek zorundadir. inancimizi tekrarhiyoruz: Bunu

basardigimiz zaman, s6z konusu bilim dallarinin gelismesine evrensel katkilar yapabiliriz.

Yekta Sara¢ (2012: 32), belagatin giinimiizde sadece s0z sanatlariyla
0zdeslestirildigininden duydugu rahatsizlig1 dile getirir ve bu ilmin, “dilin karmasik

yapismin ¢éziimiine dair” bize imkanlar sunacagini sdyler.

Belagat ilmi dil ve edebiyatimiz agisindan bdylesine dnem tasimasina ragmen
giinimiizde bu Kkaynaktan yeterince faydalanilmamaktadir. Belagat metotlarinin
giincellenerek belirlenmesiyle giiniimiizde 6nemli edebiyat arastimalarindan olan {islip
incelemeleri alaninda kendi edebiyatimiz i¢cin kullanabilecegimiz saglam bir sistem
olusturabiliriz. Kazim Yetis’in de tespitiyle bizde bu konunun terimleri bile
kurulamamigtir. “Elbette son yarmm hatta c¢eyrek yiizyildir ¢ok yeni iislip inceleme

metotlar1 bulunmug, yeni yaklagim tarzlari, yeni terimler ortaya ¢ikmistir. Bu yeni


http://www.egeedebiyat.org/

terimlerin karsilanmasinda elbette eski terimlerin bilinmesinin bilyiik faydalari, katkilar1

olacaktir.” (Yetis, 2006: XVI)

Bu amaclarin gerceklesmesi icin siiphesiz ise Dbelagat kaynaklarmin
incelenmesiyle baglanmalidir. Bu tezde alana katki saglamas1 diisiincesiyle 19. yy’a ait,

9999

Islam kiiltiiriine dayal olan “belagat™ ve Bat1 hitabetine dayanan “retorik” anlayisinin
terkip edildigi Esrar-1 Belagat adli eserin Mukaddime bdlimiiniin transkripsiyonu ve
incelemesi yapilarak, eserin Tanzimat belagat ¢aligmalarindaki onemi tespit edilmeye

calisilacaktir.

1. BELAGATIN TARiHi GELIiSiMi

Diger ilimlerde oldugu gibi belagatin de sisteminin olusturulup ilim haline
gelmesi belli bir merhaleden sonra olmustur. Belagat ifade giizelligini konu
edindiginden temeli so6ziin yaratilisindan beri insanlarin iletisimde bu yetiyi kontrollii
olarak kullanim ¢abalarina dayandirilabilir. Dil kullanim1 zamanla insanlarin dikkatini

cekmistir.

Bilhassa Araplar bu konuda kendilerini gelistirmis, ifadelerini giizellestirmek i¢in
kapildiklar1 hirs sonucu edebiyatta zirveye ulagsmiglardir. Nitekim Cahiliye doneminde
Araplarin herhangi bir bilim dalinda adlarin1 duyuracak ilmi ¢calismalar1 ve sanat eserleri
yoktu, sadece sb6z sanatlarindaki, fesdhat ve beladgat alanindaki maharetleriyle
taninmislardi. Bunun da temeli daha giizel s6z soyleyebilme miicadelesine dayanir.
Oyle ki Arapcada da “arab” kelimesi, merammi “en giizel ve en net bir sekilde

anlatabilen kimse” i¢in kullaniliyordu (Orak, 2013: 18).

Kaynaklar belagatin edebiyat elestirisi olarak basladigi konusunda biiylik oranda
hemfikirdir. Bu elestirilerin temeli ~Mekke yakilarindaki Ukaz’da kurulan siir
panayirlarinda sairlerin siirlerinin degerlendirilmesine dayanir. Burada siirler, alaninda
otorite kabul edilen Kureys’in ileri gelenlerinin 6niinde okunur ve onlarin elestirilerine
birakilirdi. Tenkit edilen siirlerden fasih goriileni Kabe’nin duvarma asilirdi. Siiri

Kabe’ye asilan ilk sairin imru’l-Kays oldugu sdylenir (Karuko, 2014: 29).



Bu panayirlarda sairler, kendisi i¢in ayr1 bir ¢adir kurulan ve siirlerin kritigini
yapan Nabiga ez-Zubyani’ye siirlerini begendirmek i¢in birbirleriyle yarisir ve kusursuz
eserler yaratmak icin cabalarlardi. Sairler seckin bir sanat eseri ortaya koymak i¢in
mana ve lafiz uyumuna, hangi s6zii hangi makamda kullanacagina, s6zii ne zaman
uzatip ne zaman kisaltacagina, hangi edati ne icin kullanacagina dikkat ederek

sOylemlerini titizlikle kontrol ederlerdi.

Arap toplumunda dil kullanim becerisinin boyle ileri bir seviyeye ulastig1 sirada
Kur’an-1 Kerim nazil olmustur. Ahmet Cevdet Pasa (1972:75), peygamberlerin
gonderildikleri asirda itibar gdren ne ise o mucizeyi tasidiklarmni sdyler. Oyle ki
Kuran’in iislubundaki giizellik ve Hz. Peygamber’in fesahati, dil kullaniminda {istiin
nitelikleri olan Araplar1 hayrete diisirmiistiir. Diger bir ifade ile bu dinin mucizesi bir

“dil mucizesi” olmustur (Sarag, 2012: 18).

Bu mucize karsisinda Araplardan bazilarmin kalbi yumusarken bazilar1 da
diismanlik besleyip, i¢erisinde hi¢cbir nazim bozuklugu, anlam kapalilig1 bulamadiklar1
Kur’an-1 Kerim ile miicadeleye girismislerdir. Bu konuda Kur’an da bir benzerini ortaya
koymalar1 hususunda onlara meydan okumustur (Kur’an-1 Kerim, 8:31; 11:13; 2:23-

24).

Kaynaklar, bu dogrultuda bazi girisimlerin bulundugunu fakat bunlarin giiliing bir
duruma diismekten Oteye gecemedigini kaydetmistir. Daha sonra hem kendilerine
meydan okuyan bu metnin ne gibi ayricaliklara sahip oldugunu merak eden hem de
c¢ogu yerde anlasilmayr murat ettigini belirten bu kitaba sempati duyan kimseler,
Kur’an’in daha iyi anlasilmasi ve ifadesindeki giizelligin altinda yatan temel nedenlerin
teshitine yonelik calismalar1 baslatmustir. Ayni zamanda Islam’m yayilmasiyla diger
kavimlerin iginde Arapganin yayginlagsmasi ve yanlis kullanmalarin onlenmesi igin
Arapca dil kurallarmin belirlenmesine ihtiya¢ duyuldu ve alimlerin Kur’adn-1 Kerim
iizerine yogun bir filolojik faliyete girmelerine sebep oldu. Belagat calismalar1 sistemli
olarak ilk defa, Kur’an’1 anlamaya yOnelik ¢abalarla baglamistir. Bu ¢alismalardaki ilk
pay nahiv alimlerinindir. Onlar dil kaidelerinin tespitinde Kur’an-1 Kerim’den temel bir
kaynak olarak yararlanmiglar, ayetlerdeki tesbih, mecadz, kindye gibi bir¢ok belagi

giizelliklere de deginmislerdir (Bulut, 2015: 27). Meani’l-Kur’an, Mecazu’l-Kur’an,



Garibu’l-Kur’an, Irdbu’l-Kur’an ad1 altinda yapilan bu ¢alismalarda, Kur’an’m gramer

yOniiniin incelenmesinin yaninda edebi yoniine dair ilk gayretler de yer alir.

Baglarda dini bir temele dayanan bu girisimler iizerinde daha sonra sosyal ve
siyasi nedenler de etkili olmustur. Nitekim Sulibiye akimiyla, Araplarin her sahadaki
iistiinliklerine bir nevi baskaldirilarak Arapgaya belli yonlerden hiicum edilmesinin
sonucu, bu harekete cevap vermek i¢cin Arap dilinin ve edebiyatinin iistiin 6zellikleri

arastirilip belirlendi.

Belagatin kaideleri dil ve gramercilerin, edebiyatcilarin, tefsir ve kelam
alimlerinin ¢aligmalar1 icerisinde incelenmekteydi. Bu zeminin {izerine belagatin
terimleri olugsmaya baslamis ve miistakil bir ilim olma silirecine girmistir. Kur’an’1
anlamak, dil kurallarini ortaya koymak ve etkili sz sdylemeyi 6gretmek igin hem
Araplarin belagatle ilgili goriisleri incelenmis hem de Hint, Yunan ve Farslarin goriisleri

de degerlendirilerek Arap beyani igin birtakim kurallarin konmasi amaglanmustir.

Miladi 9. yilizyilda dil ve gramer kitaplarinda belagatle ilgili goriiglere yer
verilmistir. Siir ve edebiyat alanindaki ilk ¢aligmalarda da siir ve ayetlerdeki edebi
yonlere dair bilgiler yer almaktadwr. Bu donemde artik belagatle ilgili ilk miistakil
eserler verilmeye baglanmistir. Belagat ilminin kurucusu kabul edilen Cahiz (6.
255/869), el-Beydn ve’t-Tebyin adli eserinde belagatin lafiz-mana uyumu, kelime
secimi, icdz, itnab, harflerin ¢ikis yerleri, harflerin ve kelimlerin uyusmasi ve
uyusmazlig1 gibi konulardan bahseder (Sarag, 2012: 19). Ibnu’l-Mutez (6. 296/908)’in

Kitabu'l-Bedi ve Tabakdtu’s-Suard’s1 edebi sanatlara dair ilk miistakil eser kabul edilir.

Yine bu asirda Yunan felsefesini ve retorik diisiincesini, belagate temel kabul
eden bir ¢evre belirmistir. Retorigi yaymaya calisan felsefeciler Aristo’nun “Poetika”
ve “Retorik”ini Ozetleyerek terciime etmisler ve calismalarinda bu goriislere yer

vermislerdir.

Devam eden siiregte verilen eserler beldgati bir biitiin olarak incelememektedir.
Oyle ki kimi eserler sadece beyan, kimi bedi, kimi fesahat bilimlerine agirlik vermis
veya bunlardan iki dali iligskilendiren c¢alismalar hazirlanmistir. Birgok alandan
beslenerek ilerleyen belagat ¢alismalar1 Kudame b. Cafer (6.337/948), Ebu Hilal el-
Askeri (6.395/1005), ibni Resik el-Kayrevani (6.456/1063) gibi 6nemli isimlerin



eserleriyle devam eder. Bu gelisim siirecinin en dikkate deger eserleri, belagatin tistad1
sayilan Abdulkahir el-Ciircani (6.471/1048)nin  Deld’ilii’l-I’caz ve Esrdrii’l-
Belaga’sidir. Bu iki eserle belagat ilmine yeni bir bakis agis1 getiren Ciircani meani

ilminin kurucusu kabul edilir (Sarag, 2012: 23).

Asrm dil alimi Zemahseri (6. 538/ 1143) el-Kessdf adli eserinde, Ciircani’nin
gorisleri dogrultusunda Kur’an-1 Kerim’i agiklar. Fahreddin er-Razi (6.606/1210) de
Ciircani’nin bu iki eserini 6zetleyerek olusturdugu Nihdyetii’l-Icdz ve Dirdyeti’l-I’caz
min Esrdri’l-Beldga ve Deldili’l-I’cdz’mda belagate mantik, felsefe, usul ve kelam gibi

bircok ilme ait terimleri katmistir.

Sekkaki (6.629/1229)’nin Miftahu’l-Ulum adli eseri bu alanda diger bir doniim
noktasidir. Sekkaki kendi goriislerini 6dnceki calismalarla sentezlemis, belagati meani,
beyan ve bedi olmak iizere tasnif etmistir. Bu esere bir¢ok serh ve hasiye yazilmustir.
Sekkaki’den sonraki alimler arasinda Ibnii’l-Esir (6.637/1239), el-Meselii’s-Sdir adli
eseriyle degerli goriisler sunmustur. Bu alim beldgat yerine beyan kavramimi kullanmus,
giizel igin “zevk-i selim”i Olgli edinmis, belagat icin gerekli olan diger ilimleri

belirtmistir.

Miftahu’I-Uliim baz alinarak olusturulan eserlerin en 6nemlilerinden biri Hatib el-
Kazvini (6.739/1338)’nin Telhisu’l-Miftah adli eseridir. Bu c¢alismasinda Miftdhu’l-
Ulim’u 6zetlemis gerekli gordiigii yerde agiklamalar ve eklemeler yapmistir. Bu eser
farkli cografyalarda Misirli, Iranli, Magribli ve Tiirk birgok miiellif tarafindan serh

edilmistir. Teftazani (6.792/1390) nin Mutavvel isimli serhi bunlardan en 6nemlisidir.

Bu calismalar ile belagat ilminin genel smirlar1 belirlenmis, sadece ilmin i¢inde
tasnifler ve yeni adlandirmalar yapilmistir. Bu eserlerin hepsi Arapgadir fakat belagat
Islam diinyasmin ortak ilmidir. Arapca Kur’an’in dili oldugundan Farslar, Tiirkler ve
diger Miisliimanlar i¢in bilim dili kabul ediliyordu. O donemde Tiirkler, Arapca ve
Farscay1 ¢ok iyi seviyede biliyorlardi ve belagat alanindaki ¢aligmalarini da Arapga
olarak yaziya gecirmislerdir. Nitekim Zemahseri ve Teftazani gibi bu alanda eser veren

biiytik yazarlar Tiirk’tiir (Yetis, 2006: 1).

Osmanli medreselerinde belagat kitaplar1 yillarca Arapga asillarindan veya bu

eserlere Tiirk miderrisler tarafindan yine Arapga olarak yazilan serhlerden



okutulmustur. Arapcadan sonra beldgat sahasinda ilk once Farsca eserler verilmistir.
Residi’din el-Vatvat (6.573/1177)’m Hadaiku’s-Sihr fi Dakaki’s-Si’r adli eseri buna
ornektir. Konuyla ilgili Tiirk¢e eserlerin verilmesi ise ¢ok sonra olacaktir. Bunu ayr1 bir

baslikta degerlendirecegiz.

2. TURKCE BELAGAT CALISMALARI VE RETORIK
2.1. TURKCE BELAGAT CALISMALARI®

Osmanli doneminde belagatle ilgili ilk miistakil eserler XV.ylizyilda verilmeye
baslamistir. Kadriye Orak, belagat ile “isaret teorisi’nin iliskisinden dolay1 Tiirk belagat
calismalarmin baslangicinin bu teorinin sahibi olan Ibn Sina’ya dayandirilabilecegini

sOyler.

Osmanli doneminde ve Oncesinde Arapca ¢ok iyi bilindigi ve bilim dili kabul
edildiginden bir¢cok alanda oldugu gibi beldgat kitaplar1 da uzun yillar Arapga
asillarindan veya bu kitaplar {izerine Tiirk miiderrisler tarafindan yine Arapca yazilmis
serhlerinden okutulmustur. Tiirk edebiyatinda konuyla ilgili yazilan eserlerde uzun bir
siire Islami belagat anlayisma bagli kalinmistir. Tanzimat doneminden sonra yazilan
belagat kitaplarinda ise klasik anlayism yanmda Bati retoriginin de etkisi goriiliir. 1k
once Tanzimat’a kadar yazilan eserlere deginelim. Bunlar ¢ogunlukla serh, terciime,
telif ve hasiye niteligindedir. Bu donemde dogrudan belagati konu alan veya belagatin

sadece bir kolu ile ilgili bilgi veren eserler yazilmistir.

Ali b. Hiiseyin Hiisameddin Amasi (6.875/1470)’nin Risdletiin mine’l- ‘aruz ve
Istildhi’s-gi’r’i; Seyh Ahmed el-Bardahi el-Amidi (6.907/1502)nin Kitabii Céami
Enva’i’l-edebi’l-Farisi adli eserinin ‘fi’s-sandyii’l-edebiyye Mine’l-ariiz ve 't-ta’'miye”
adli boliimii; Mustafa SiirGri (6. 1562)’nin Bahrii’l-madrif’i; Mu’idi (6. XVILylizyil
ortalart)’nin  Miftdhii’t-tesbih’i; Miistakimzade Siileyman Sadeddin (6.1787)’nin
Istilahati’s-si’riyye’si belagatin sadece bir ciiziinii ele alan eserlerdendir ve bu eserler

daha cok siirle ilgili terimleri ve bazi edebi sanatlar hakkindaki bilgileri igcermektedir.

® Bu boliim ¢esitli kaynaklarm yani sira esas olarak Kazim Yetis’in Beldgattan Retorige isimli eserinden
hareketle hazirlandi.



Dogrudan belagati konu alan eserler de genellikle medreselerde okutulmak i¢in
kaleme alinan serh, telif ve terciime niteliginde olan eserlerdir. En ¢ok Sekkaki’nin

Miftdhu’l-uliim’u tizerine serh yapildig1 goriilmektedir.* Bu gruptaki dnemli eserler:

Altiparmak Mehmet Efendi (6.1623)’nin Telhisii’I-Miftah’1, bu eser Terciime-i
Telhis veya Kasifu'l-ulim ve Fdtihu’l-fiinun adlartyla da anilir. Molla Liitfi (6.
1495)’nin Risdle-i Mevland Liitfi’si su anki bilgilere gore Tirkge telif edilen ilk kitap
olarak goriilityor. > Taskoprizdide Ahmed Efendi (6.1561) Arapca olarak telif
degerindeki Mevzii 'atii’l-uliim’u yazmig ve bu eseri oglu Kemaleddin Mehmet (6.1621),
Tiirkgeye ¢evirmisti. Mehmed Tahir Selim da 1841°de, Mevlana Isimiiddin’in
Mizdnii’l-edeb’ini Arapgadan terciime ederek yaymmlamustir. 1868 yilinda da Ismail
Ankaravi(6.1631/32)’nin  Miftahii’l-beldga  ve  Misbahii’l-fesaha  adli  eseri
nesredilmistir. Miftahii’l-belaga bazi arastirmacilar tarafindan Tiirkge telif edilen ilk
kitap olarak kabul edilir. Fakat Molla Liitfi ve Taskopriizade eserlerini Ankaravi’den
once yazmuglardir. Ayrica son yillarda 16.ylizyilda yasamis, Serifi isimli bir alime ait
olan Hadikatii’l-Fiinin adinda Tirkge telif edilmis bir belagat kitabi tespit edilmistir.
Siileymaniye ve Millet Kiitiiphanesi’nde birer niishas1 bulunan eserin istinsah tarihi belli
degildir. Miicahit Kacgar yaptigi incelemede bu eserin “Tiirkge telif edilmis ilk belagat
kitab1” olabilecegini soylese de Risdle-i Meviana Liitfi yazilig tarihi bakimindan daha

eski bir eserdir.

Su anki bilgilere gore Tanzimat’a kadar belagat sahasinda yazilan ilk Tiirkce
eserler bunlardir. Bu ¢alismalarin icinden en bilineni siiphesiz Ismail Ankaravi’nin
Miftahii’l-beldga ve Misbahii’l-fesaha’sidir. Ankaravi bu eserini Kazvini’nin Telhisii’l-
Miftih ve Hace Cihan’m Mendziru’I-Insa adli eserlerini esas alarak meydana getirmistir

ve konular Tiirk okuyucularin anlayacagi sekilde islenmistir.

Ismail-i Ankaravi kitabm telif sebebi olarak manevi evlatlarim dedigi Dervis Amil ve
Muhammed Sadik Celebi’nin siiri ve insayr O6grenmek istemesini, dolayisiyla Hatib-i

Dimeski’nin Telhis’ini okumaya baslayip kavrayamadiklar1 ve kendisinin onlara sefkaten adi

* Bu esere 130 civarinda serh ve hasiye yapilmistir. Miftahu’l-uliim ve Telhis i¢in yapilan ¢alismalarin
listesi igin: Atabey, Kilig, “Uskiibi’nin Serh-i Telhis’i”, (Yayimlanmamus yiiskek lisans tezi, Tiirk Dili ve
Edebiyat1 Anabilim Dal1, izmir, 1990, ss.6-14.

® Mustafa Aksoy bu eser igin, ...Osmanl Devleti déneminde Anadolu’da yazilan, beldgata dair bilinen
miistakil ilk Tiirkce eserdir.” demistir. (Ege Universitesi, 1991: 11 )



gecen eseri Tiirkgeye terciime ederek serh etmek istedigini gosterir. Summak (Harran

Universitesi, 1999: VI)

Ote yandan bugiinkii bilgilerimize gore bizde ilk defa Ankaravi terciime yoluyla

da olsa bu tiirden bir eserde belagati tarif eder.

Tanzimat donemine gelindiginde ise belagatin Tiirkce olarak &gretilmesi
konusunda bir girisim olmustur. Her alanda Bati’ya yoneligsin oldugu bu donemde
Arapcanin ve Dogu kiiltiiriiniin etkisi yavas yavas ¢0ziilmeye baslamistir. Batili tarzda
yeni okullarin agilmasi ve buralarda belagat derslerinin okutulmasi eskisi kadar iyi
Arapca bilmeyen oOgrenciler icin Tiirkge belagat kitaplarmin hazirlanmasini zorunlu

kilmastir.

Kadriye Orak (2013: 26), bu donemde belagata olan yoOnelisi otoritenin
coziilmesiyle padigahlarin halka ve orduya seslenirken ifade kudretlerini arttirmaya

duyduklar1 ihtiyaglarla da iligkilendirir.

Yine bu donemde belagatin Tiirk¢elestirilmesinin yaninda Bati retorik anlayisina
yonelimler de olmustur. Ilerleyen dénemlerde verilen calismalar; klasik belagat
gelenegini devam ettirenler, Bati retorik diislincesini savunanlar, klasik belagat

anlayigini gelistirerek yeni belagati kurmayi isteyenler olarak ii¢ ¢izgide gelisir.

Kaynaklarda da belirtildigi gibi ilk belagat calismalarinda sekil ile igerik arasinda
denge kurmuslar daha sonra iislubu siisleme meraki, siisiin, fikrin Oniine gegmesine
neden olmustur. Hatta bu tercihler farkli edebiyat ekollerini olusturmustur. 6
Anadolu’daki belagat caligmalar1 biitlin ekollerin 6zelliklerini terkip eder. Arapga ve
Tiirkge olarak yapilan bu ¢alismalarda Arapgalar serh ve hasiye, Tiirk¢e olanlar terciime
ve telif niteligindedir. 19. yiizyilda Osmanli aydmlarmin biiyiikk ¢ogunlugu dilin siisten

kurtulmasi gerektigini savunur.

® 1. Megsarika (Kelam ve Felsefe) Ekolii (Horasan ve Maveratinnehir): Sekilden ziyade mana 6ne ¢ikarilir.
Edebi 6rnekler azdir. Taksimat ve tasnifler genistir. Temsilcileri: Razi, Sekkaki.

2. Arap ve Biilegd Ekolii (Misir-Sam-Irak): Sekilden ziyade lafiz 6ne ¢ikarilir. Edebi 6rnekler ¢oktur.
Taksimat azdir. Temsilcileri: Halepli ibn Sinan el-Hafaci, Ibnii’l-Esir.

3. Megaribe (Bedi’ciler) Ekolii (Afrika-Endiiliis): Ozellikle bedi sanatlarina deger verilir. Temsilcisi: ibn
Resik. (Hacimiiftiioglu , Atatiirk Universitesi, 1987: 87-95); *“ (1988: 115-127)
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Tiirk edebiyat tarihinde belagat en fazla onemi 1870-1907 yillar1 arasinda
kazanmustir. Belagatin bu donemde dnem kazanmasinda etkili olan amillerden birisi de,

yabanci diller karsisinda ana dilin daha saglam 6gretilebilmesi keyfiyetidir.

Bu dénemdeki eserlerin bir kism1 belagati tam kadrosuyla ele alirken bir kism1 da
belagatin bir iki subesi hakkinda bilgi igerir veya edebiyat teorileriyle alakali hususlara
agirlik verir. Ayrica bu donemde yazilan eserlerin tamamima yakmi ders kitabi
mahiyetindedir. Bunlarin bir kismi nazim sekillerinin yaninda edebiyat tarihiyle ilgili
bilgileri de icerir. Simdi Tanzimat’tan Cumhuriyet donemine kadar yazilan belagatle

iligkilendirilebilecek eserlere deginelim.

Dartilmuallim’in kitabet hocasi olan Mehmet Niizhet, oradaki ders notlarindan
Mugni’l-Kiittab’1 (1286) meydana getirmistir. Bir y1l sonra Selim Sabit, riigdiyeler igin
Miyarii’l-Kelam’1 yazmistir. 1289°da Mehmet Mihri agirlikli olarak bedi ilmini isledigi
ve beraberinde tesbih ve nazim tiirlerini de ele aldig1 Fenn-i Bedi kitabin1 yayimlar.
Ayn1 yil Ahmed Hamdi Teshilii’l-ariiz ve’l-Kavdfi ve’l-Beddyi’nde siir ve nazim

cesitleri tizerinde durur.

Bunlar Arapca belagati drnek alan Tiirkge eserlerdir. Ilk kez Siileyman Pasa ile
klasik kaynaklarinin yaninda retorik de kaynak alinir. Siileyman Pasa, Mebdni’l-insa(l-
I, 1288-1289)’sinda Arapcga, Farsca belagat kitaplarmin yaninda Fransiz yazar Emile
Lefranc’m, Traité Théorique et Pratique de Littérature (Paris 1839) adli retorik
kitabindan da faydalanir. Bu eserle terim karsiligi tam oturmamis olsa da retorigin

bir¢ok konusu Tiirk edebiyat nazariyesine kazandirilir.

Siileyman Pasa’nin takipg¢isi hemen ¢ikmaz, bir siire daha eski belagat anlayigina
dayali eserler verilir. Ayn1 yil, Abdiinnafi Iffet Efendi iki ciltten olusan en-Nef’u’l-
muavvel fi Tercemeti’t-telhis ve’l-Mutavvel (1289-1290) adli eserinde Teftazani nin el-
Mutavvel’ini terclime etmistir. 1290°da Ali Cemaleddin, Tiirk¢e 6rneklerin bollugu ile
dikkat ceken Ariiz-1 Tiirki Sandyi-i Si’riyye ve Ilm-i Bedi adh eseri yazmistir. Ahmed
Hamdi’nin 1293°te yazdig1 Beldgat-1 Lisdn-1 Osmani belagat1 tam kadrosuyla (meant,

beyan, bedi, fesahat) ele alan ilk eserdir.

Ziibdetii’l-Beydn’n (1297) sahibi Mihalici Mustafa Efendi, eserinde sadece beyan
konusunu islemistir. Hac1 Ibrahim Efendi ise Hadikatii’l-Beydn’inda (1298), fesahat ve

11



meaniye agirhik vermistir. Mekteb-i Hukuk’ta beldgat dersi veren Ahmet Cevdet Pasa
da buradaki dersleri Beldgat-i Osmaniyye (1298-99) adiyla ciiz ciiz bastirmistir. Sekiz
defa basilan eser, doneminde biiyiik yanki uyandirmis, tartigmalara yol agmistir. Eski
gelenegi devam ettiren esere yapilan itirazlarin temelinde Arapca kelimelerin kullaniligt
ve Arap belagati vardir. Tartigmalarin sonucu olarak Tiirk¢enin Arapgadan ayr1 bir dil
oldugu ve kendisine mahsus bir beldgatinin bulunmasi gerektigi fikri aydinlarin

zihninde yer arar.

Tirk edebiyatinin icinde yenilesme hareketinin basladigi donemde edip ve
yazarlar birtakim arayislara girmislerdir. Bu donemdeki aydimnlar anlatimda manay1
gblgede birakan kiilfetli sanatlarin terk edilmesi gerektigini savunurlar. Onlara gore yeni
edebiyatin yeni bir teorisi olmasi gerekir ve bunun i¢in yeni bir estetik arayisi igine
girerler. Namik Kemal, bunun ger¢eklesmesi i¢in “lisanimiza mahsus bir belagat
kitabinin telifi”ni 6ngdriir. Namik Kemal, yeni edebiyat i¢in mana ile ifadenin birbirine
uygun ve giizel olmasi, sdylenenin agik ve hakikate uygun olmasi, anlamin lafiz
sanatlarma feda edilmemesi gibi prensipler belirler. Ayrica onun bir belagat kitabi

yazmak istedigi mektuplarindan anlasilmaktadir.

Miinif Paga da Mekteb-1 Hukuk’ta belagat dersleri vermektedir. Bu dersin notlar1
Ilm-i Beldgat-La Rhétorique ismiyle yazma halinde giiniimiize kadar gelmistir. Eksik

kalan ve basilmayan bu notlar biitiiniiyle Bat1 retorigini anlatir.

Mekteb-i Miilkiye’deki ders notlarmi kitap haline getiren Recaizade Mahmut
Ekrem Talim-i Edebiyat (1299)’inda yeni edebiyatin beldgatini yapar. Ekrem bu
eserinde yenilesme devri Tiirk edebiyatinin esaslarmi tespit gayesi giider. Recaizade ilk
defa edebi eserlerden nazariye, retorik ¢ikarmayi diistiniir. Talim-i Edebiyat, batili
anlamda bir edebiyat nazariyesi kitabidir. Ayni zamanda adinda edebiyat bulunan ve

bizde edebiyat terimlerini agiklayan ilk kitaptir.

Talim-i Edebiyat’tan sonra Cumbhuriyet’in ilk yillarma kadar belagatle ilgili
yazilmis yaklasik kirk eser tespit edilmistir. Bu eserlerin kimi Recaizade ¢izgisinde
yeniligi esas almig, kimi eski gelenegi devam ettirmis, kimi eskiyi Bat1 retorigi ile
harmanlayip 1iyilestirme ¢abalarma girmis kimisi de edebiyat teorileri ve siir

incelemelerine dair bilgiler ihtiva eden ¢alismalar ortaya koymustur. Bu eserlerden
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bazilarina deginecek olursak, Abdurrahman Fehmi Tedrisdt-i Edebiyye (1302)’de;
Menemenli-zdde Mehmet Tahir, Osmanli Edebiyati (1310)’nda; Mehmet Celal,
Osmanli Edebiyati Numuneleri (1312)’nde Recaizade’nin takipgileri olmuslardir. Daha
sonra Abdurrahman Siireyya, Mizanii’l-Beldga (1303) ve Sefine-i Beldgat (1305)’inda
ve Said Pasa, Mizanii’I-Edeb (1305)’inde eskiyi devam ettirirler.

Yine bu donemde yazilmis olan Ali Nazif’in Zinetii’l-Kelam (1306)’1 ve Muallim
Naci’nin Istildhdt-1 Edebiyye (1306)’si edebiyat kavramlarini belirli bir esasa bagh
kalmaksizin ag¢iklamistir. Istildhdt-1 Edebiyye kuvvetli yapisi ve yazart dolayisiyla
giinlimiize kadar faydalanilan bir eser olmustur. Devam eden siirecte de benzer tarzda
eserler yazilmistir. Mehmet Rifat’in telif niteligindeki Mecdamiii’l-Edeb (1308)’1 daha
once yazilan eserlerin en hacimlisidir. ismail Hakki’'nin Esrdr-1 Beldgat (1318)’1 ise

devrin son terkip arayisini yansitan en 6nemli eseri olarak kabul edilir.

Silleyman Pasa’dan ve 6zellikle Recaizade’den sonra goriilen ikilik, yani eski belagatla bati
retorigini birlestirerek yeni tesekkiil eden edebiyatin beldgatinin yapilmak istenmesi gibi
anlayislar belagatta yeni arayislar dogurdu. Bir kisim yazarlar eskiyi aynen devam ettirirken bir
kismi da eski ile yeniyi terkip etmek yolunu tuttu; bazilarinda ise bu is terkipten ¢ok alinti
mahiyetinde kald1. Ismail Hakk1 tamamlanmayan bu eserinde gercekten eski ile yeniyi, eskinin
asil kaynaklarma giderek birlestirmek ve birlesen noktalarini ortaya koymak ister. (Yetis,
2006:8)

Esrar-1 Belagattan hemen sonra M. Niizhet, Def u’l-mesalib fi Addbi’s-sdir ve’l-

katib (1325) adli eseriyle eski gelenegin son eserini vermistir.

Stileyman Fehmi, Edebiyat (1325) adli eserinde ileri diizeyde yenilik¢idir.
Edebiyat1 farkli boyutlardan inceler. Edebiyatin felsefesini ve psikolojisini yapmaya
calisarak sanat boyutunu 6n plana ¢ikarir. Mithat Cemal, Edebiyat Dersleri (1326)’nde
Siileyman Fehmi’nin eserinde eksik olan yerleri yazmustir. Resit, Nazariyydt-1 Edebiyye
(I-1I, 1328)’sinde eski belagat kavramlarma yeni agiklamalar yapar. Sahabettin
Stileyman Sanat-i Tahrir ve Edebiyat (1329)’ta sanat eserini ¢evreleyen hususlarin
psikolojik ve felsefi izahlarmi yapar. Fuad Kopriilii ve Sahabettin Siileyman’in beraber
hazirladiklar1 Ma’limat-1 Edebiyye (1330) de bu anlayisin devamudir ve biitiiniiyle

batiya yonelmistir.

13



Bu devirdeki eserlerde belagatin yaninda vezin, kafiye, nazim sekilleri gibi
konular da islenmis ve yazarlar edebiyat tarihine de yer vermislerdir. Mesela Tahiriil
Mevlevi'nin Tedrisdt-1 Edebiyyeden Nazim ve Eskal-i Nazim (1329)’1 tamamiyla vezin,
kafiye ve nazim sekillerine hasredilmistir. Daha sonra Ferid Kam, Asdr-i Edebiye
Tedkikati Dersleri (1331-1332)’nde eski siirin incelenmesine Olgiiler getirmistir.
Mehmet Akif’in Dartilfiinun’da verdigi ders notlar1 da Kavdid-i Edebiyye (1329)’de bir
araya getirilmistir. Cumhuriyet’e gec¢is doneminde Siilleyman Sevket, liseler i¢in Giizel

Yazilar (1336-1339)’1 yazar. Dort ciltten olusan bu eserin antolojik yani agir basar.

Cumbhuriyet doneminde eski tarzda eserlerin yazilmamas: ile birlikte edebi
bilgilere ve belagata da ilgi azalmistir. Bu donemde siir merkezli olan eski edebiyatin
yerini Bat1 kaynakli roman ve hikaye merkezli yeni edebiyat almig, dolayisiyla belagat
ilmi de unutulmustur. Buna ragmen ilerleyen yillarda sayilar1 az da olsa bu alanda
cesitli caligmalar verilmistir. Tahiriil Mevlevi’nin Edebiyat Liigdti (1936) bunlardan
birisidir. Alfabetik olarak diizenlenmis ilk edebiyat terimleri s6zligli olan bu eser eski
ve yeni belagatin bircok konusunu ihtiva eder. Devam eden siiregte Ismail Habip Seviik,
Edebiyat Bilgileri (1942)’ni ve Nihad Sami Banarli, FEdebi Bilgiler (1942)’i
yaymmlamiglardir. Uzun bir aradan sonra Kaya Bilgegil, Edebiyat Bilgi ve Teorileri I:
Belagat (1980) adh eserinde eski belagat bilgilerini yeni harflerle Tiirk okuyucusuna
kazandirmustir. Cem Dilgin, vezin, kafiye ve nazim sekillerinden bahsettigi Orneklerle
Tiirk Siir Bilgisi (1983)’ni yazmustir. Bunlarin disinda M. A. Yekta Sara¢’in Kldsik
Edebiyat Bilgisi Beldgat (2000), Kadriye Yilmaz Orak’in Beldgat Gelenegimiz ve
Beldgat-1 Lisdn-1 Osmdni (2013)’si, Ali Bulut’un Beldgat (2013) ve Beldgat Terimleri
Sozliigii (2015), Semira Karuko’nun El-Cdhiz ve Beldgat (2014), Zekeriya Celik’in
Sekkéaki’den terclime ederek hazirladigi Miftahu’l-Ulim (2017)’u ve yardimci kitap
niteligindeki diger eserler son donemde belagat alaninda yazilmig kitaplardir. Bu
kitaplarla birlikte son yillarda eski harfli eserlerin transkripsiyon edilmesi ve belagatle

ilgili yapilan lisansiistii tezler de alana oldukca katki saglayan caligmalardir.

Belagat ilmi Dogu edebiyatlarinda edebi tenkit ve tahlilinin de baglangici kabul
edilir. Fakat Cumhuriyet’ten sonra yeni tarzlarda yazilan yeni eserlerin incelenip
degerlendirilmesinde belagat metotlariin yerine Bat1 elestiri teorileri esas alinmugtur.

Bu hizli entegre hareketinde bir¢ok girisimde oldugu gibi teorilerin, milli edebiyatimiza
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uyarlanmadigi i¢in saglikli sonuglar elde edilememistir. Belagat ile ilgili makalesinde,
belagat ve edebiyat elestiri kuramlarmi iliskilendiren Siileyman Caldak, bu baglantiy1 su
sekilde ifade eder:

Bu dénemde tarihsel, sosyolojik, Marksist elestiri gibi dig diinyaya ve topluma doniik elestiri;
sanat¢inin psikolojisi ve kisiligini merkeze alan psikanalize dayali elestiri ve daha ¢ok dilbilim,
anlambilim ve bi¢im zemininde eseri sirf bir estetik obje olarak incelemeyi hedef edinen Yeni
Elestiri, Yapisal ve Arketip¢i Elestiri gibi esere doniik fenomenolojik elestiri metotlari,
izlenimcilik gibi okur merkezli elestiriler bu dénemin en yaygin edebiyat kuramlaridir. Ayrica
son zamanlarda edebiyat ¢evrelerinde ilgiyle karsilanan gostergebilim, klasik mantik biliminin
delalet bolimiinin daha da gelistirilmis hali olmakla birlikte edebiyata uyarlanan kismiyla
edebi elestiri ve yorum sahasinda 6nemli gelismeleri beraberinde getirecegi umulmaktadir.
Hermeneutik ile ilgili ¢alismalar da bu konuda yeni a¢ilimlar saglayabilecek potansiyelde
goriinmektedir. Biitiin bu arayislar, dogrudan dogruya belagat ile ilgili olmasa da ondan bos

kalan yeri doldurmaya ydnelik ¢alismalarin iiriiniidiir. (Caldak, 2004: 252)

Belagatin Tiirk edebiyatindaki seyri ve dil ve edebiyat1 konu alan bazi ilimlerle
iliskisi bu sekildedir. Bu ilim retorik sanat1 ile de benzer 6zelliklere sahiptir ve bu ikKi
ilmin kimi zaman birbirinin yerine kullanildig1 goriiliir. Fakat belagatle retorik arasinda
ortaya ¢ikis nedenleri ve beslendikleri kaynak bakimindan onemli farklar
bulunmaktadir. Bu farklarin anlagilmasi i¢in retorigin olusumuna ve gelisim siirecine

ana hatlariyla deginilecektir.

2.2. RETORIK

“Rhetorikos” kelimesi temel anlamda insana hitap etmeyi karsilar. Retorik ise
belli bir durumda elde var olan inandirma yollarin1 kullanma yetisi olarak
tanimlanabilir. Temel amacit muhataplarini ikna etmeye dayali olan retorigin kaynagi
M.O. V. yiizyilda Sicilya’da yasayan Corax ve Tsias’a dayandirilir. Siirgiinden donen
vatandaslar miisadere mallarmni geri alabilmek i¢in mahkemeye basvururlar ve ellerinde
yazili belge bulunmadigimdan mahkeme s6zlii ifadelerine gore hiikiim vermek
durumunda kalir. Boéylece Eski Yunan’da davacilarin inandiriciliklarini arttirmak igin
hukukc¢u Corax tarafindan gelistirilen tartigma kurallar1 bu ilmin temelini olusturur.

Corax ayn1 zamanda ilk retorik hocalaridandir.
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Protagoras ve Gorgias gibi sofistler tarafindan yetkinlestirilen bu teknige Platon
ve Aristoteles felsefi bir temel kazandirmis, Antiphon, Isokrates gibi logograflar da

retorigin kurallarini saptamislardir.

Retorik ile ilgilenen diisiiniirler bu ilme farkli tanimlamalar yapmiglardir. Platon
icin retorik, dinleyicilerin manipiile edilmesidir. Ountilianus: “Retorik, giizel konugma
sanatidir.” ; Aristoteles ise “Retorik, ikna etmesi gereken ya da ikna etmeyi amacglayan

argiiman ve soylemlerin sergilenmesidir.” der.

Retorik dersleri teorik olarak O6gretmenin anlatimi ve Ogrencilerin birbiri ile
pratik yapmasindan olusur. Antik Yunan’da daha cok pratige yonelik olan egitimin
yapist Platon’dan sonra kirilir ve Tanri’nin goriintiisii olmaya ¢alismak amacinin yerini
insani milkemmeliyete ulasma alir. Onlara gore miikemmel insan miikemmel hitap

etmelidir.

Bir bilim dali, bir sanat yahut olagan hayatin bir pargasi olarak retorigin
karakteri lizerine Antik kiiltiir boyunca bir mutabakata varllamamistir ve kamu
oniindeki konusmalarin problemli yapist dolayis1 ile felsefi olarak kiiciimsenmis
“diisiik” (yer yer asagilik) olarak smiflandirilmistir. Platon gibi bir¢ok filozof, sofist ve
siyasetcilerin retorigi, etik olmayan bir sekilde (laf ebeligi, adaleti engelleme, sugu
gizleme, hakikati 6rtme, para i¢in yapma gibi) ¢ikarlar1 i¢in kullanmalarin elestirirler.
Retorigin tematik ufku Platon tarafindan ¢izilmistir. O retorigin etik temellerinin
olmasini ister. Diyalektik ile retorigi bir gérmez. ikisinin maksadi farklidir. Diyalektik
celiskiyi ortadan kaldirmaz. Palaton’un tasavvurunda retorigin mesrutiyet kazanmasi

icin “adaleti temel edinmesi” gerekmektedir (Duman 2015: 60-115).

Retorik ve diyalektigi (kanitlama) esdeger goren Aristoteles ise bugiline ulasan
ilk retorik kitabinin sahibidir. M.O. 345°te yazig1 ve ii¢ boliimden olusan Retorika’nm
ilk boliimiinde: kavramlar, retorigin sahasi, faydasi ve fonksiyonu; ikinci bdliimde:
retorik konusuna girecek mevzular; ticlincli boliimde ise lislup ve edebi sanatlari ele alir
(Yetis, 1996: XVIII). Aristo’ya gore kanitlara inandirma tarzlari retorik sanatinin
oziidiir, yargiy1 coskularla saptrmaya bagvurur. Aristo dinleyici ve zaman unsurunu

dikkate alarak ii¢ tiir retorikten s6z eder:
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a. Politik
b. Adli
C. Torensel (epideiktik)

“Bunlarin boliimleri (o), zamanlar1 (B) ve sonuglar1 (y) soyledir: a. Politik: (o)
cesaretlendirme ve umut kirma, (B) gelecek, (y) uygunluk ve uygunsuzluk; b. adli: (a)
suc¢lama ve savunma, () gecmis, (y) adalet ve adaletsizlik; c. epideiktik: (o) Gvme ve

elestirme, (B) simdiki zaman, (y) onur ve onursuzluk.” (Aristo 1997: 20)

Retorik’in tigiincii kitabindaki bicem konusu belagattaki beyan ve bedi ile biiyiik

Ol¢iide benzerlik gosterir.

Yunanlilarin retorigi siyasette olaylarin c¢oklugunu, toplumda araclarin ve
amagclarin tartisilmasina dayanan demokrasinin olabilirligini temsil eder. Platon bu
disiplini pek sevmez, Aristoteles ise yararli bulur ve felsefesiyle bagdastirmak ister.
Ciinkii ona gore ortak cikar demokratik topluluklar i¢inde herkes tarafindan tartigilan
stirekli bir gelismenin irlniidiir. Helenistik donemde biiylik bir gelisme gosteren
retorik, Antikcag’in sonuna kadar 6grenimin en yiikksek diizeyi sayiliyordu. Yunan
retoriginin yan1 sira Latin retorigi de M.O. 1. yiizyilda gelisti. Cicero ve Quintilanus
Latin retorigine 0zgii kuramsal temelleri belirlediler. Cicero ve Quintilanus’un retorik
diinyas1 daha ¢ok ethos (hatip)’un {izerine odakhdir. Cicero’da retorigin ayricalikli alani
hukuk ve bir davayr savunma sanatidir. Quintilanus ise daha ¢ok etkilemeye yonelik

figiirlerin istilasindaki saraya 6zgi bir hitabet iistiinde durur.

Sofistlerin Yunanistan’i, Aristoteles’in sistematizasyonunda 0Ozgiir ve kendi

kaderini kendisi belirleyen bir sistemle can bulmustur.

Hitabet sanatina uygun siyasal kosullarin ortadan kalkmasiyla yavas yavas retorik
basli basina bir amag¢ yalnizca teknik bir ustalik haline geldi. Ronesans’tan itibaren
retorik edebiyatla ilgili olmustur. Bu donemde kanitlama/diyalektik yavas yavas ortadan
kalkar, yontem sdylevi ve bilim tarafindan yutulur. Ethos (hatip) ya da pathos
(dinleyici) kaygisi tasiyan retorigi de din yutmustur.

18. ve 19. ylizyila gelindiginde Avrupa’da retorikte miithig bir birikim olusmustur.

Bu donemde kitaplarda “rhétorique, belles-1étters, litérature” kavramlariyla karsilagilir.
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Rhétorique kitaplari, iislup , eebi sanatlar, hitabet ve kisimlari, bazi kompozisyon
kurallarini ihtiva eder. Belles-1étters adin1 tasiyan kitaplar edebiyat nazariyeleri ve edebi
tiirler hakkinda bilgiler bulundururlar. Litérature kavrami da yazili ve basili her tiirli

bilgiyi kapsayacak bir anlamda kullanilmaktadir (Yetis, 1996: XVIII).

19. yiizyildan sonra Romantizmin yaygimlasmasiyla birlikte iyice kuralct bir hal

almis olan retorikten bir uzaklasma yasanir. Bu kopus 1950’lerde modern dilbilimin

kurulmasima kadar devam eder. (Orak, 2013: 32).

Eski skolastik teolojik modelin de ¢Okmesiyle retorik ronesansi andiran bir
gelisme gosterecektir. XX. Yiizyilda Toulmin ve Perelman logos (dil, lislup) iistiine
odaklanir. ABD’de Habermos ve Burke ethos (hatip)’un roliinii 6n plana ¢ikarirlar.
Buna karsilik Amerikan retorigi ya da yorumculugu 6zellikle dinleyicinin, okuyucunun,

muhatabin kisacasi pathosun rolii istiinde durur.

Retorikten geriye sadece biitiiniiyle siisleme olan ve Dumarsis ve Fontanier’den
beri retorik alanmi tika basa dolduran dil bi¢cimleri katalogunu doguran stilize dilin
logossu kalmistir. Retorigin artik epidiktik oldugu bir donemde, Perelman 1958°de onu

gelistirerek kanitlamayla 6zdeslestirir ve yeniden giiniin modasmna uyarlar (Meyer,
2009: 21-22).

Edebi, siirsel ve romanteks tiirde heyecan {istiinde duran, iislup figiirleri teorisini
gelistiren ilk retorik Roma retorigidir. Bat1 retorigi bize en c¢ok {islup konusunda etki

etmistir.

Gilintimiizde retorik, sitilistik ve genel edebiyat kuramlarinin 6zellikle de cesitli

bicimci kuramlarin ve “new cristicim”in etkisiyle yeniden degerlendirilmektedir.

Islam kiiltiir tarihinde ilk defa Kindi retorik kelimesinin karsihgmnm belagat

olduguna dikkat ¢cekmistir (Kaya,1998:157).

Birbirine esdeger olarak goriilen belagat ve retorik arasinda ¢ikis nedenleri ve

beslendikleri kiiltiirel ortam bakimindan 6nemli farklar bulunmaktadir.
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3. BEREKETZADE iSMAiL HAKKI’NIN HAYATI VE ESERLERI

Bereketzade hakkindaki bilgilere ilk olarak, anilarimi kaydettigi ve ‘mirat-1 asr’
olarak nitelendirdigi Ydd-1 Mazi adli eserinden ulagsmaktayiz. Cok ¢esitli alanlarda
incelenebilecek fikirlere ve eserlere sahip olan bu alim sahis, farkli disiplinlerdeki
bilimsel ¢aligmalara da konu olmustur. Bunlarin arasinda en kapsamli olan1t Osman
Yigitoglu’nun hazirladigi tez*? ¢alismasidir. Yigitoglu tezini hazirlarken Bereketzade
hakkinda genis bir literatiir taramas1 yapmis, Basbakanlik Osmanli Arsivi’ni, sicill-i
ahval kayitlarini, son doneme ait Devlet ve Vilayet Salnamelerini de inceleyerek titiz bir

calisma ortaya ¢ikarmistir.

Ismail Hakk1 9 Mayis 1851 (H. 7 Receb 1267) tarihinde Istanbul Zincirlikuyu’da
Atik Ali Pasa Mahallesi’nde diinyaya gelmistir. Kendisi Regaib Gecesi’ne denk gelen
birinci Cuma gecesi dogmus oldugunu soyler (Bereketzade, 1997: 9). Baslangicta
dogum tarihi sicill-i ahval kaydina yanlis yazilmis, kendisi miiracaatta bulunarak yanlis
bilgileri diizeltmistir. Ismail Hakki’nm ilmi ve sufi bir gelenege sahip olan ailesinin
kokeni, buglin Erzincan’in Kemaliye ilgesi olarak bilinen, Eginli kazasindaki

Bereketzade siilalesine dayanmaktadir (Yigitoglu, Erciyes Universitesi, 2005: 7).

Babasi1 sarayda ¢uhardarlik gorevinde bulunan EIl-Hac Hasan Basri Aga’dir.
Bereketzade’nin kiiciik yasta kaybettigi babasi ayni zamanda Sabaniye seyhlerinden

Kusadali’nin halifeligini yapmustir. Dedesi ise Ayasofya Camii dersidmlarmdan Ismail

Hakki bin Mehmet’tir (Okuyan, 1992: 490).

Ismail Hakki hatrralarmi kaydettigi Ydd-1 Mdzi adh eserinde bir yasinda iken
babasin1 kaybettigini, “bir insanin babas1 olmalidir” fikri uyandigi yasa gelince Kabe’ye
gitti diye oyalandigini, yoklugunu idrak ettikten sonra da hep baba hasreti ¢ektigini
anlatmistir. Babasini daha ¢ok sevenleri ve dostlarmin anlattigi hatiralar ile tanityan
Ismail Hakki, onun ziihd, hayirseverlik, vera, fakirlere yardim gibi hasletleri ve hayir

dualarla anildigin1 kaydeder ve babasi igin su beyiti sdyler: (1997: 12)

2¥igitoglu, Osman, “Bereketzade Ismail Hakki (1851-1918) ve Anilarina Gore Son Donem Osmanh
Toplumu”, (Yayimlanmamus yiiksek lisans tezi), Erciyes Universitesi, Islam Tarihi ve Sanatlar1 Anabilim
Dali, Kayseri, 2005.
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Saff-1 ehlullahdan Ya Rab ani1 sen etme dur
Ruhunu eltaf-1 kudsin dembedem sad eylesiin

Kendisinin babasina duydugu 6zlem onu 6ksiiz ¢ocuklara karsi hassaslagtirmustir.

Bu hissiyatini su sekilde ifade eder:

Nazimizi ¢ekecek, kucagma atilacagimiz ne bir baba, ne de hiiziinlii ¢igliklarimizi duyan
herhangi bir kimse vardi. O zamanin hafizama kazimnmis etkili hatiralarindandir ki, ne zaman

Oksiiz bir ¢ocuk gorsem igim titrer, hemen onun gonliinii almaya koyulurum...

Bereketzade’nin tek kardesi agabeyi olan Mehmet Rasim Bey’dir. O da kardesi
gibi 1y1 bir egitim almis ve ¢esitli memuriyetlerde bulunmustur. Oturduklar1 evin
disinda, Edirnekapr’da bir kira evi ve Sultanahmet civarinda bir bakkal diikkani
gedigiyle’ birlikte birka¢ hisse ve senet kalmustir. Fakat Edirnekapi’daki evin yanmast
ve senet borglularinin da 6deme yapmayisi ailenin ge¢im sikintis1 ¢ekmesine neden

olmustur.

Ismail Hakk1’nm annesi, esinin vefatindan sonra ¢ocuklarinm terbiyesi ile mesgul
olmasi i¢in Masali Seyh Mehmet Efendi ile evlenmistir. Tasavvufi bir kimligi olan ve
Hazreti Nureddin’in fahri tiirbedar1 olan bu zatin da pek mal varlig1 yoktu. Kendisi de
cocuk yasta ailesiz kalan ve acikli bir hikayesi olan bu zat Bereketzade ailesine karsi iyi
duygular icinde olup 6z babanin yoklugunu aratmayacak bir tutum sergilemistir. Ismail
Hakki anilarinda Emin isimli bir siit kardesinin oldugundan bahsetmis fakat hakkinda

bilgi vermemistir (Bereketzade, 1997: 49).

Aile, maddi agidan buhranlar yasadig1 bir donemde tabanca, kilig, ¢ubuk takimi
gibi evdeki kiymetli esyalar1 satarak gecinmeye calismis bu esyalarin da bitmesiyle
sefalet bas gdstermistir. Hatta Ismail Hakki’nm ileride siirgiin edilmesine yol acan yazin
hayatma baslamasmin temelinde de ge¢im sikintis1 yatmaktadir. Gelir saglar

diistincesiyle basladig1 bu ise ilk yonelisini s6yle nakleder:

Tahsilime mani olmayacak bir maiset tedariki lazzim. Bu nerede?.. Diisiine diisiine, nihayet

Edirnekap1 disinda kabristanin Eyiip cihetinden sonlarina dogru bir yerde olan Mustafa Pasa

" Diikkan baskasina devredilirken belirli bir kira karsiliginda i¢cinde birakilan mal.
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Dergahi’nda, Seyh Yahya Efendi matbaa agmusti, orada musahhihlik® yapmaya zihnimde karar
verdim. (1997: 39-40)

Ismail Hakk1, matbaadaki isine devam ederken Ibret Gazetesi’ne de birkag makale
gondermistir. Bu makalelerin Namik Kemal tarafindan begenilmesi iizerine onunla
tanisarak gazete idarehanesine gelip gitmeye baslamustir. iki {ic ay sonra Namik
Kemal’in “Silistre yahut Vatan” adli tiyatro oyununun sahnelenip biiyiik yankilar
uyandirmasiyla 05.04.1873 tarihinde gazetenin kapatilmasinin ardindan siirgiine
gonderilenler arasinda o da yer almistir. Bereketzade anilarinda bu siireci ayrintili bir

sekilde anlatmustir. (1997: 39-55) Alinan karara gore;

Namik Kemal Lefkose’ye, Nuri Bey’le Hakki Efendi Akka’ya, Mithat Efendi’yle Tevfik Bey
Rodos’a gideceklerdi... Rodos havasmin giizelligi ile diinyada bilinen bir gezinti adasi...
Lefkose, Kibris adasinin giizel bir yeri... Akka ise havasinin vehametiyle meshur olarak
hiikkiimetin iltifatindan uzak olanlarm 6teden beri siirglin yeri... Ahmet Mithat Efendi’yle
Tevfik Bey’in Mithat Pasa’ya mensup oluslari, Nuri Bey’le benim bir yere intisabimiz
olmadig diisiinceleri de arastirdigimiz siirgiin yeri seciminin sebepleri i¢cinde mevcuttu. (1997:

53-54)

Bu siirgiin sirasinda 23 yasinda olan ismail Hakk1, Akka’da ii¢ y1l kalmis, kisa bir
sire 6gretmenlik yapmis ve V. Murad’in tahta ge¢mesiyle affedilip Istanbul’a

donmiistiir.

Anilarindan ve eserlerinden Bereketzade’nin ilmiyle mesguliyetini ve yazmay1 bir
tutku olarak benimsedigini goriiyoruz. I. Diinya Savasi sirasinda limit verici yazilara
imza atmasi, gazetelerde sosyal duyarhiligi yiikseltecek yardimlagsma sandiklarmnmn
kurulmas1 ve sirketler diizeyinde ticaret ve c¢esitli sanatlarin gelismesine yonelik
bildiriler yayinlamistir. Bu bildiriler milletimize ayakta kalabilmenin yollarin1 gésteren

yiiksek fikirler icermektedir.

[Imi acidan verimli bir hayat geciren Ismail Hakki, farkli bolgelerde cesitli
memuriyetlerde bulunmus ve 1918 (H. 1337) yilinda Istanbul’da vefat etmistir.

® Diizeltici, yaziy1 basima hazir hale getirme. Giintimiizdeki redaktor.
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3.1. Egitim Hayati

Ogrenmeye askla bagli olan Ismail Hakk: mektep ve medreselerden ayni anda
ders almustir. Ilkdgrenimine evlerinin karsisindaki Canfeda Hatun Mektebi’nde baslamis
ardindan Fatih civarindaki Hafiz Paga Sibyan Mektebi’ne devam etmistir. Burada
hafizligm tamamlayarak “ta‘lim” okumustur. ilerleyen zamanlarda Kiraat-1 Seb’a ve
Asere’den icazet almistir. Mektebin hocasi Sultan Selim Camii bas imami Hafiz Ismail

Efendi, Ismail Hakk1’nin “takrib” okumasini istemis fakat bu arzusu gerceklesmemistir.

Bereketzade’nin anlattigina gore semtlerinde muteber kisiler, ilim adamlari,
bilginler ve seyhler yasamaktaymis, bunlar faziletli toplantilarda bulusup, sairler ve

arifler muhabbetli meclislerde birlesirlermis. Yine kendi ifadesi ile;

Daru’l-Ifade’lerde ogrenciler ilimle mesgul bulunur; zikrullahin nurlart ile miinevver olan
dergdh-1 serife bu yolun yolcular ve ziyaretciler gelerek ilahi feyzden hisselerini alir, manevi
zevkten paylarim devsirirlerdi. Elhasil o hengamede bu giizel ¢evre, baska bir feyze baska bir

zevk ve ilimden hissedarliga tecelligdh olmus muhtesem ve miinevver bir semiti.(1997: 10-11)

Boyle bir ortamda yasayan ve ilmi ve sufi gelenekleri olan bir ailede yetisen
Ismail Hakk: da kendini birgok alanda yetistirmis devrin taninmis alimlerinden ders
almigtir. Okula devam ettigi yillarda erkenden uyanip Fatih Camii’nde Sevket
Efendi’nin derslerine katilir oradan mektebe gecermis. On yedi on sekiz yaslarinda

seyhiilislamlik makaminda agilan “Tarik Kadilig1” imtihanina girip kazanmas.

Ismail Hakk1 sahip oldugu dgrenme isteginin yaninda caliskan, zeki ve iradeli bir
ogrencidir. Seyh Temimi’nin dersinde vuku bulan su hadise onun bu 6zelliklerini ve

Arapca dilbilgisi ve ayet bilgisine hakimligini kanitlar niteliktedir: Seyh Temimi sordu:

Sadeddin Taftazani gibi benzersiz bir allameye yakistyor muydu ki, beldgata aid serhinde,
beldgatta begenilmeyen “Mutavvel” ismini versin? Bu soruya arkadaslardan her biri cevap
verse de maksadina uygun olmadigindan hicbirini begenmedi. “Zi’t-tavli’l-azim” ayeti
kerimesi aklima geldi. Dedim: Efendim! Bu isim “tavl”dan tiiretilmistir. Allah Teald 'nin “Zi’t-
tavli’l-azim” soziinde gectigi gibi. “Tiil dan degil. Boyle olunca da beldgat ehlince, kitabin
ismi kusurlu sayilmaz. Buna gore “mutavvel” kelimesi “mufaddal’/ tercih edilmis, iistiin
tutulmus mandsin ifade ettiginden arzettigim cevabi pek takdir edip su sorulu cevapl
ctimlesini kendine mahsus bir siveyle ve yiikses sesle birkag defa tekrarladi: “Bu kiiciik kimden

daha akilli? Sizden, sizden...” (1997: 33-34)
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Ismail Hakki medreselerdeki dgreniminin ve katildig1 serbest ders halkalarinin
yaninda kendisi gibi parlak zekali arkadasi Mahmut Efendi’yle birlikte Miilkiye
Mektebi’ne gitmislerdir. imtihanla girdikleri bu okulda kaymakam olmaktan ziyade
orada okutulan derslerden yararlanmayr amaglamislardir. Bir buguk yil burada
okuduktan sonra bazi tavsiyeler iizerine Darii’l-Fiiniin’a ge¢mis buranin da 1871’de
kapatilmas1 iizerine 6grenimi yarim kalmistir. Anilarinda bu iki mektepte en ¢ok
hoslandig1 dersleri su sekilde swralar: “Cografya ile Hilmi Efendi’nin Tarih-i Umumi,
Miinif Pasa’min Ilm-i Servet, Aziz Bey’in Hikmet-i Tabiiyye, Vidinli Tevfik Pasa nin
Riyaziye dersleri idi.” (1997:37)

Bereketzade’nin eserlerinde aldigi biitiin bu derslerin etkileri goriilmektedir.
Ozellikle Yad-1 Mazi adli eserinde siirgiine giderken yolda gordiigii yerler hakkinda
verdigi cografi ve tarihi bilgiler konuya hakimiyetini kanitlar niteliktedir. Ayrica bu

derslerden edindigi ilmi birikim “gen¢ bir alim” sifatiyla amilmasini saglamistir
(Mardin, 1996: 80)

Kaynaklar Bereketzade’nin i¢indeki 6grenme istegiyle karsilastigi hocalardan her
firsatta istifade etmek i¢in ¢abaladigini gostermektedir. Bu istek ve irade ile 6grenim
gordiigii birgcok ilim dalindan terclime ve telif eserler verecek kadar kendisini

yetistirmistir.

Osman Yigitoglu (2005: 17-18), tez ¢alismasinda Ismail Hakki’'nin 6grenim
gordiigii ilim dallarin1 ve hocalarini su sekilde dzetlemistir: Hafiz Ismail Efendi’den
Kur’an-1 Kerim Ogrendi. Basriyyin Efendi lakabiyla bilinen Ahmet Efendi’den
“Emsile”yi, “Izzi”ye kadar okudugunun ne demek oldugunu anlayacak kadar ezberledi.
Sevket Efendi Divan-1 Ahkdm-1 Adliye’ye azd tayin olunca baska hocalarin ikindi
derslerine devam eden Bereketzade, “Izahu’l-Meram fi-Kesfi’z-Zalam” adli eserin
yazar1 Abdi Bey’le (Abdullah Er Rumi), iinlii allame Seyh Temimi ve muhaddis, Edip
Ahmet Setvan Efendilerden tefsir, hadis, Arap Edebiyat1 okudu. Felsefe ve yaratilis

hikmetleri konusunda da Arnavut Tahsin Efendi’den ¢okg¢a yararlandig1 soylenebilir.

Simdi Bereketzade’nin tefsir, fikih, kelam, hadis, Arap Edebiyati, tasavvuf ve

felsefe alaninda kendisini yetistirmesine katki saglayan hocalarii kisaca tanitalim.
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3.2. Berekezade’nin Hocalar

1- Sevket Mustafa Efendi: Bereketzade’nin Fatih kiilliyesinde ders aldigi
hocalardan biridir. 1837 (H. 1253) yilinda Istanbul’da dogmustur. Arapga, Farsca ve
Fransizca bilen bu iinlii alim “Mekteb-i Maarif-i Adliye”de tahsil gérmiistiir. Onceleri
Riids-1 Humayun ile Meclis-i Vala Mazbata Odasi’nda memur olan Sevket Efendi 1863

yilinda riitis imtihani ile miiderrisligi hak ederek medreselerde ders vermeye basladi.

Daha sonra hukuk alaninda cesitli gorevlerde bulundu ve basarili arastirmalar
yaparak Laihalar Ali Pasa’nin takdirini kazandi. Fazili kamil, ilimlerde essiz seklinde

nitelenen bu iinlii alim 1874 yilinda Istanbul’da vefat etmistir (Siireyya, 1996: 50).

Sevket Efendi’nin ayrica Mecmuatii’l-Fevaid, Hagsiye ald Serhi Usili Hadis li-
David Karsi, Talikat ala Serhi’l-Alakati li Hafiz Seyyid adindaki eserleri basilmistir.

2- Seyh Ahmed Temimi: Ismail Hakk: dersi Arapga olarak anlatan bu hocadan
Arap edebiyati ve belagat ilmi tizerine ders almig, Taftazani’nin Mutavvel’ini

a9

okumustur. Bereketzade’nin “bir muhtesem pir” diye vasfettigi Seyh Temimi iyi

derecede ders anlatma becerisine sahip iinlii alim bir zattir.

3-Abdi Bey (Abdullah er-Rumi): belli bir mekana ve zamana bagli kalmaksizin
sohbet-vari bir havada ilim, irfan dersleri veren Abdi Bey “Izahu’l-Meram fi-Kesfi z-
Zalam” adli eserim miiellifidir. Bu eser Bereketzade’nin calismakta oldugu Yahya

Efendi Matbaasi’nda basilmustir.

4-Haci Ismail Efendi: Sultan Selim Camii’in bas imami olan Haci Ismail Efendi,
Hafiz Pasa Mektebi’'nde de 6gretmenlik yapmis burada bir¢cok hafiz yetistirmistir.

Ismail Hakki da onlardan birisidir.

5-Ahmet Setvan Efendi: Muhaddis ve edip olan Ahmet Setvan Efendi Bingazi’de
dogmus ve 1881 yilinda Istanbul’da vefat etmistir. Ismail Hakki akici bir iislupla ders
anlatan bu hocanin medresedeki ikindi derslerine katilarak ondan tefsir, hadis ve Arap

edebiyati derslerini okudu.
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6-Arnavut Tahsin Efendi: Kaynaklarda dogum tarihi ile ilgili farkli bilgilerin yer
aldig1 Hasan Tahsin Arnavutluk’ta dogmustur. Istanbul’da medrese egitimi gorerek

egitim i¢in Paris’e gonderilmis ardindan sefaret imamligina atanmustur.

“Batmin modern ve miisbet ilimlerine gegis stireci i¢indeki Tiirk bilgi diinyasinin

19. asirdaki orijinal bir simasi olarak goriiliir.” (Akiin, 1998: 198)

Ismail Hakk1 (1997: 36) onu “... ilimlerin yiice meselelerine ve yaratilismn sirlarin
tetkike dalmis, kalbi saf ve berrak, hakikat-sinas bir feylesof” olarak nitelendirir ve

onun bilgisinden hayli yararlandigini ifade eder.

7-Hilmi (Ahmet) Efendi: Ismail Hakki’nm tarih dersi aldigi Uskiidarhh Hilmi
Efendi, Hariciye Nezareti Terciime Odasi’nda katiplik , ilk mebusan meclis tyeligi

yapmis ve Iran Sefareti’nde gdrev almistir.

1878 yilinda vefat eden Hilmi Efendi’nin bilinen eserleri sunlardir: 7drih-i

Umiimi, Muhtasar Tarih-i Umimi, Tarih-i Hind, Iim-i Tedbir-i Servet.

8-Vidinli Hiiseyin Tevfik Pasa: Harbiye Mektebi’nde yiizbasi olarak goreve
baslayan Pasa, “matematikg¢ileirin reisi” sayilmistir. Yurt icinde ve yurt disinda 6enmli
gorevlerde bulunan Tevfik Pasa’nin baslica eserleri sunlardir: Zeyl-i Usiil-i Cebir, Cebr-
i Ala (Makine), Cebr-i Hatti, Rew Island (Memaliki Osmaniye ve Islamiyet ismindeki

nutuklarmi ihtiva eden risaledir.)

9. Miinif Muhammed Pasa: 1828 yilinda Aymtab’da dogan Miinif Pasa, Sam ve
Misir’da yiiksek 6grenim gordiikten sonra Berlin’e giderek tahsilini tamalamistir. Miinif
Pasa Fransizca, Ingilizce, Almanca ve Rumca’y1 iyi derecede bilmekte Maarif ve
Ticaret Nazirliklarinda bulunmaktadir. Bereketzdde Miinif Pasa’dan Miilkiye

Mektebi’nde “IIm-i Servet” dersi almustr.

Miinif Pasa’nin basilmus olan eserleri: Destin-1 Ali Osmdan, Telhis-i Hikmet-i
Hukik, Medhal-i Ilm-i Hukik, [Im-i Servet, Hikmet-i Hukik.
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3.3. Memuriyet Hayati

Siirglin edildigi Akka’da 6gretmen acig1 oldugu i¢in ii¢, dort ay Ogretmenlik
yapan Ismail Hakki, Istanbul’a dondiikten sonra Nanuk Kemal’in araciligi1 ile Midhat
Pasa ile goriismeye baslamis ve kendisi i¢in Meclis-i Maarif iiyeligi glindeme gelmis ise
de Pasa’nin Avrupa’ya siirgline gonderilmesiyle bu atama gergeklesememistir. Bu arada
El-Hac Ibrahim Efendi onu Cevdet Pasa ile tanistirarak memuriyete gegmesi konusunda
yardime1 olmugtur. Cevdet Pasa ile Koska’daki goriismelerinde “mektupculuk™ gorevi
giindeme geldiyse de Bereketzade, Pasa’dan bir miilkiye kaymakamligi talep eder.
Cevdet Pasa Once, miistesarinin 6nerdigi Arabistan’da agik bulunan bir kaymakamlik
pozisyonunu uygun gormeyerek Aksehir’e goérevlendirme teklifini onaylar. Ismail
Hakki’nin da kabul etmesiyle 1877 yilinda atama gerceklesir. Ismail Hakki, o zaman

Konya’nin kazasi olan Aksehir’de iki y1l gorev yapmustir.

“Aksehir’de imar-iskan isleri memurlarin durumu, tefeciler, eskiyalar, muhacirler,
gecici gorevle teftis icin gorevlendirilme, Rusya ile yapilan savas vs. gibi konular
Bereketzade’nin yogun tempolu bir kaymakamlik hayati siirmesine neden olmustur.”

(Yigitoglu, 2005: 38)

Bu sikmtilar karsisinda gece giindiiz mesai yaparak sorunlara ¢dziim getiren
Ismail Hakki ¢ok yorulmus ve istifa dilekgesi vermistir. Gorevindeki basarisindan
dolay1 sevilen ve takdir edilen Bereketzade istifa edince, Konya Valisi Akif Pasa onu
vilayete cagirarak Alanya kaymakamligin teklif ettiyse de o kabul etmeyerek Istanbul’a
donmiistiir. O anilarinda Aksehir’den ayrilirken biiyiik bir hiisn-ii teveccliihe mazhar
oldugunu, ilcedeki ¢alismalarmin karsihiginda biiyiik bir topluluk tarafindan

ugurlandigini kaydetmistir.

Kaynaklar onun bugiin bile Aksehir’de isminin anildigmi 6zellikle Aksehir’e
cesme medeniyetini getirmesi ve meslek sahibi muhacirlerin Aksehirli ¢ocuklara sanat
Ogretmelerini  saglamasi gibi hizmetlerinin minnet ve siikran ile hatirlandigini
yazmaktadir. Yine kaynaklar Bereketzade’'nin burada sadece bir yil gorev yaptiZini

yazmakta iken kendisi iki y1l ¢aligtigimi belirtmistir.

[smail Hakki, 1878 yilinda Halep Mahkeme-i Istinaf Miidde-i Um{miligi’ne
memur olmustur. 1880°de bu gdérevden ayrilarak 1881 yilinda Diyarbakir Istinaf
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Miidde-i Umibmiligi’'ne tayin edilir. 1882 yilinda ise Sivas Istinaf Miidde-i
Umimiligi’ne tayin olmustur. Daha sonra 1886 yilinda Kastamonu Merkez Bidayet
Mahkemesi Birinci Reisligine nakil olmustur. “1309 tarihli Devlet SaAlnAmesinde Ismail
Hakki Efendi Bidayet Mahkemesi Hukuk Reisi olarak verilmektedir.” (Yigitoglu, 2005:
39)

1892 yilinda Beyrut Istinaf Mahkemesi Ceza Dairesi Reisligine atanmustir. 1895
yilinda Yanya ve Iskodra vilayetlerine Adliye Miifettisi olarak tayin edilmis, 1896°da
Dersaadet Bidayet Mahkemesi Azaligina gorevlendirilmistir.1897°de ise Dersaadet
Istinaf Mahkemesi Azaligma Nakil olarak 1903 yilinda Istinaf Mahkemesi Cunha Kismi
Reisligine atanmistir. 1907°de Temyiz Mahkemesi Azaligina tayin olup 1911 yilinda
Bas Miidde-1 UmGmisi (Bas Savci) olmustur.

Bereketzade’nin alanindaki yetkinligi, memuriyet hayatindaki ehliyeti resmi
belgelerle de kaydedilmistir. Sivas Adliye Miifettisligi tarafindan diizenlenen ve Sivas
Valisi Halil Rifat Pasa ile donemin Adliye Bakani Hasan Fehmi Pasa Tarafindan
onaylanan hizmet belgeleri buna &rnektir. Bunun yanmnda Ismail Hakki memuriyet
hayatinda ¢esitli riitbe ve nisanlar almistir. Bunlar, riitbe-i sani sinif-1 sani, saniye sinifi

miimayizligi, riitbe-i 01la smif-1 sanisidir.

Ayrica Ismail Hakk: gorevleri sirasinda yazin hayatina devam etmis, cesitli eserler
ortaya koyarak tarih, egitim, tasavvuf, edebiyat, dil ve sosyal hayat gibi konularda

fikirler tireterek devrin sorunlarna fiili ve fikri ¢6zlimler getirmeye caligmistir.

3.4. Eserleri

Kaynaklar Bereketzade’ nin i¢cindeki 6grenme istegiyle karsilastigi hocalardan her
firsatta istifade etmek i¢in ¢abaladigin1 gostermektedir. Anilarini kaydettigi Yad-1 Mazi
adli eserinde giine, sabah namazinda ilim meclislerinde basladigini, oradan mektebe
gittigini, mektepten sonra 6zel hocalarm dersine katilip aksam evde giin igerisinde

gordiigii dersleri etiit ettigini kaydetmistir.

Akka’da bulundugu sirada bile kitaplardan uzak durmamus Tefsir-i Kdadi, Buhari,
Serh-i Kastaldni, Thyd u Ulimi’d-din, Mesnevi-i Serif gibi kitaplar1 incelemis firsat
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buldukga goniil ehli, hos sohbet insanlar1 dinlemistir. Babi liderlerinden Mirza Abbas
Efendi ve Hiristiyan papazlar gibi ¢ok degisik fikir ve goriisteki insanlarla diyalog

kurarak, onlarla fikir aligverisinde bulunmustur.

Ismail Hakk: dgrenmeye karsi duydugu aclik, sahip oldugu calisma disiplini ve
iradesiyle 6grenim gordiigii birgok ilim dalindan terciime ve telif eserler verecek kadar
kendisini gelistirmistir. Yaz1 hayatina ibret Gazetesi’nde baslayan Bereketzade, Basiret,
Swrat-1 Miistakim, Sebilii’r-Resad gibi yaymn organlarinda da yazilar yazmig bu
mecmualarda ilmi konularda yazdigi makaleleri yayimlanmistir. Eserlerinde bazen
“Mubhsin” bazen de “Hakk1” ismini kullanmistir. Diiz yazilarinin yaninda manzumeleri
de bulunan Ismail Hakki’'nin siirlerinin bir kismma Sirdt-1 Miistdkim Dergisi’nde ve
Yad-1 Mazi’de rastlamaktayiz.

Yazarimizin ¢esitli alanlarda yazdigi eserleri tanitmaya ¢aligalim.

3.4.1. Yad-1 Maz:

Ismail Hakk1’nin amlarmi kaydettigi bir hatira kitabidir. Bereketzade (1997:7) de
“Gegmisime ait hatrralarimi, zihnimde kalabildigi kadariyla kaydetmek istedim. Bu
arzum, hayatima ait ahval ve vakalar yer yer asrin aynasi olabilir, diisiincesine dayanir.”
diyerek eserin yazilis amacini izah eder. Gergekten de Ismail Hakki kendi hayatini
anlatmasmin yani sira donemin siyasi, kiiltlirel olaylarina, ticari durumuna, egitim gibi
sosyal konularma deginmistir. Eser; “Teracim-i Ahval: Yad-1 Mazi” bashgi altinda
Sirat-1 Miistakim Mecmuasinin 32. Sayisindan itibaren tefrika edilmeye baglamis daha
sonra kitap olarak basilmistir. Cesitli baskilar1 bulunan eseri 1997 yilinda Miimtaz
Habip Giliven giinlimiiz Tiirkgesi’ne ¢evirerek Nehir Yaymlari’'ndan bastirmistir. Bas
Miidde-i Umiimi, Bereketzade Ismail Hakki imzasini tastyan ve ilk olarak 10 Rebi’ul-

evvel 1327/ 01.04.1909 tarihinde yayimlanan eserin 6nsozii su beyitle biter;

Temasa icilin asri bu bir mir’at-1 alemdir

Nigah ettikce yiiz bin mana-i pinhan olur peyda®

® Asrin temasasi icin bu bir alem aynasidir / Baktikga yiiz bin gizli anlam ortaya ¢ikar. (1997: 8)

28



Ismail Hakki bu eserinde yasadig1 yerin tasvirini yapmis, sosyo-kiiltiirel yapisi
hakkinda bilgi vermis siirglin hadisesine dair goézlemlerini ayrmtili ve farkli bakis
acilariyla kaydetmistir. Gorev yaptigi yerlerdeki tefecilerin tasallutundan muhacirlerin
iskanina, kazalardaki kaymakamlarla hiikiimetin iliskisine varincaya kadar bir¢ok alana

kaynaklik edecek bilgiler sunmustur.

Eserini dort bolime ayiran Bereketzade akici bir iislup kullanmigtir. Ayrica
alimlerin hayatlarini incelemis ve Sevket Efendi’ye 6zel bir bashik acmistir. Cesitli
alanlarda incelenebilecek materyaller sunan bu eser ayrica Namik Kemal ve
arkadaslarinin siirgiin hadisesini anlatan {i¢ temel eserden biridir. Diger iki eser ise Nuri
Bey’in “Akka” ve Ahmet Mithat Efendi’nin “Menfa” isimli eseridir. Bu eserler ayni
zamanda “Yeni Osmanlilar Tarihi’ne ait cerceveyi de bize sunmaktadir (Yigitoglu,

2005: 46).

3.4.2. Suriye Muzafferiyati:

Osmanlmin yikilma doéneminde devletin i¢inde bulundugu zor durumdan
kurtulmasi i¢in ¢esitli fikir hareketleri ortaya ¢ikmistir. Bunlardan birisi de Panislamizm
(Islam Birligi) politikasidir. Bu akimin destekgileri Islamm korunmasini, yayilmasmi

konu alan hikaye, makale, risale gibi eserler yazmiglardir.

Suriye Muzafferiyat: da bu ama¢ dogrultusunda kaleme almmistir. Ismail Hakk,
Muhsin takma adiyla yazdig1 bu eserinde Hz. Omer ve Hz. Ebubekir doneminde Islam
ordularinin Suriye’de kazandiklar1 zaferi konu edinmistir. Kitabin mukaddimesinde
kaydedildigine gore Ismail Hakki eseri her biri dort ciizden olusan bes ciltte

tamamlamay1 planlamisti ancak bunlardan sadece iic ciiziin basildigi tespit edilmistir

(Okuyan, 1992: 490).

Eserin birinci cildi 1874’te Istanbul’da Ahmet Mithat Efendi'nin Kirkanbar
Matbaasi’nda basilmistir. Akka’da iken yazmay1 planladigi eserini sitma hastaligina
yakalandig1 i¢in bitirememistir. Kendisi de konuyu soyle izah eder: “Keyifsizligim alt1
ay kadar siirdiigiinden Akka’da iken basladigim Suriye Muzafferiyati’ni li¢ ciiz kadar
nesrettigim halde ikmaline muvaffak olamadim.” (1997: 156)
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3.4.3. Menakib-1 Seniyye:

Eser, Muhammed b. Said el-Bisiri’ye ait olan “El-Kasidetii’l Hemziyye 'nin
tercime ve serhidir. Sirat-1 Miistakim Mecmuasinin 51. ve 85. sayilar1 arasinda
yayimlanmistir. Eserde Hz. Peygamber hakkinda ilgi ¢ekici bir iislupla bilgi verilmistir.
“Fi’l-Meda‘ihi’nebeviyye” adiyla da tanman eser manzum bir siyer kitabi olarak

degerlendirilebilir (Kaya, 2001: 569-570).

3.4.4. Beka-y1 Saltanat-1 Osmaniyye:

Sam miiftilerinden Mahmut Hamza’nin “el-Burhan  ‘ala-Bekai Miilki Beni
‘Osman ild-Ahiri’z-zamdn” adh risalesinin terciimesidir. 1912 yilinda Istanbul Tevsi-i
Tibaat Matbaasi’nda bastirilan bu eseri Ahmet Siiriin de Latin harfleriyle yaymlamistir.
Ug boliimden olusan eserin birinci bdliimiinde Osmanli padisahlarma delalet eden ayet
ve hadislerden bahsedilir. ikinci bdliimde bu devletin saltanatmin ahir zamana dek
siirecegine dair hadisler yer alir. Ugiincii boliimde ise Osmanli Devleti’nin ayakta
kalmasimi saglayacak faziletleri anlatilmistir. Eserde Osmanlilarin atasi olan Siileyman
Sah’in nesebi Yasef b. Nuh (a.)’a dayandirilir ve gogebe Tatar Tiirklerinden oldugu

belirtilir.

3.4.5. Rehber-i Sa‘adet:

Ismail Hakki siirgiinde iken Tunuslu Hayreddin Pasa’nin Akvemii’l-Mesalik adl
eserinin mukaddimesini Tiirk¢e’ye terciime etmistir ve Istanbul’a déndiigiinde Istikbal
ve Basiret Mecmuasinda “Rehber-i Saadet” adiyla tefrika etmistir. Sicill-i Ahval
kaydinda konuyla ilgili su bilgiler yer almaktadwr: ... Akvamii’s-Salik nam eserin dahi

mukaddimesini terciime eylemis ise de heniiz tab olunmamuistir.” (Basbakanlik Osmanl

Arsivi, no: 23772-3/978)

30



3.4.6. Envar-1 Kur’an:

Bu eser Ismail Hakki’'nin tamamlanmamis tefsir ¢alismasidir. Sadece I. cildi
yaymmlanmistir. Eser matbaada basilmadan 6nce boliimler halinde Sirdt-1 Miistakim ve
Kelime-i Tayyibe Mecmualarinda yayimlanmistir. Daha sonra 1912-1913 yillarinda
Selanik Matbaasinda Bereketzdde Ismail Hakki, Bas Miidde-i Umimi imzasiyla

yayimlanmustir.

“Eser on ii¢ beyitlik manzum bir girisin ardindan tefsire olan ihtiyaci dile getiren
ve eserde takip edilen metodu belirten uzunca bir “dibace”den sonra Fatiha tefsiriyle
baslar.” (Okuyan, 1992: 490)

Bakara Suresinin 142. ayetine kadar yorumlanan bu cilt genis izahli bir tefsir
niteligindedir. Ozellikle besmele ve Fatiha suresinin agiklamasi iizerinde ¢okca

durulmustur.

Ismail Hakki ayetleri yorumlamasinin yani sira tefsir tarihi, te’vil, belagat,
insanin yaratilist gibi konular1 da akict bir islupla ele almistir. Ayrica Kur’an-1
Kerim’in terctimesi hususundaki zorluklardan bahseder ve bu asamada goriislerinden
istifade ettigi baz1 alimleri soyle siralar: Zemahseri, Fahreddin er-Razi, Kadi1 Beydavi,

Hazin, Seyhzade, Ebussuud, Ismail Hakk1 Bursevi, Alisi ve Muhammed Abduh.

3.4.7. Necaib-i Kur’aniyye:

Fransa’da lise dgrencileri i¢in yazilmis Islam dini ve Peygamber hakkinda yanlis
bilgiler iceren bir kitaba cevap verilmek i¢in yazilmstir. Ismail Hakk: eserin yazarinmn
art niyetle boyle yaptigini diisiiniir ve kitap hakkinda sunlar1 soyler: “...miiellif
taskinlik, azginlik ve cehalet kalemiyle sitayis perdesi altinda daha bu tiir nice
miinasebetsiz sozlerle sayfalar: karalayarak kisir ve bozuk zanminca giiyd bir eser

ortaya ¢tkarmig.” (Bereketzade, 2002: 7-8)

Eser once Swrat-1 Miistakim ve Sebilii'r-Resdd Mecmualarinda yayimlanmis daha
sonra Sebilli’r-Resdd nesriyat: arasinda 1912/1331°de Tevsi-i Tibaat Matbaasi’nda

basilmustir.
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3.4.8. Metilib-i Aliyye:

Eserde kelam ilminin bazi konular1 incelenmistir. 1309 yilinda Beyrut’ta
“Ez’afi’l-Ibad (Kullarm En Zayifi)” imzasiyla kaleme alinan eserin Onsoziinde
giivenilir baz1 eserlerden yapilmis terciime ve Ozetlere yeni bilgilerin eklenmesiyle
meydana geldigini ifade etmistir. Alt1 béliimden olusan eser Allah’in varligini ispat edip
karg1 gorisleri Ozellikle “Epikiirizm” taraftarlarmin  goriislerini cevaplandirmay1

amaclamistir.

3.4.9. isbat-1 Vacib:

Eser ilmihal niteliginde on dort sayfalik kiigiik bir risaledir. Metalib-i Aliye’de
oldugu gibi Kullarin En Zayifi (Ez’afii’l-Ibad) Hakki imzas1 ile 1886-1887 (H.1304)
yilinda Istanbul’da Ebuzziyd Matbaasi’nda basilmistir. Yapit sadece Hakki imzasini
tasidig1 icin Mehmet Okuyan eserin Bereketzade Ismail Hakk1’ya ait olmas1 durumunu
kuvvetli bir ihtimal olarak degerlendirmis fakat Osman Yigitoglu bunu saglam delillerle

kanitlamistir.

Eserde Allah’m sifatlari, peygamberlerin sifatlari, aklin hiikiimleri, Hz.

Peygamber’in soyu ve ailesi hakkinda bilgiler verilmistir.

3.4.10. Tenakuz-1 Fikhi:

Eser Sam miiftiilerinden Mahmud Hamza’nin “Etf-Tefavuz fi't-Tendkuz” isimli

eserinin terciime edilerek bazi fikhi konularin da ilave edilmesiyle olusturulmustur.

1990 yilinda Beyrut Mahkeme Reisi Ismail Hakki imzas: ile Nisan Berberyan

Matbaasi’nda basilmuistir.

Eserin ash fikih agisindan “tendkuz” konular1 iglemekte iken Tabakat-1 mesadil-i fikhiyye,
rivayat-1 zahiriye, istihsan, sithfidun ihtilaflar1 halinde fukah&nin davanin sthhatine mani
gormedikleri haller, miitevatirin olusum halleri gibi Bereketzade nin ilave ettigi konular1 da

icermektedir. (Yigitoglu, 2005: 57)
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Bu acidan eser o devirde hukuk sistemi Islami kurallara gore belirlendiginden

adaletle ilgilenen gorevlilere faydali bir kaynak olacagi diisiiniilmiistiir.

3.4.11. Mesveret:

Ismail Hakki’nm Muhsin takma adiyla yazdigi bu eser Tiirk dilinin imlasi, yazi

dilinin 1slah1 ve kurallarmin saglamlastirilmasi konularini ihtiva eder.

Bereketzade ve arkadaslar1 siirgiinde iken eserlerinin basimi asamasinda sikinti
¢ikmamasi i¢in takma adlarla nesirler yapmislardir. bu durumu kendisi Yad-1 Mazi’de
sOyle anlatmaktadir: “Siirgiindeyken miistear isimler ve takma kiinyelerle bazi risaleler
nesrediyorduk. Kemal Bey “Sabir”, Mithat Efendi “Cevdet”, Nuri Bey “Muhlis” ve ben
“Mubhsin” adlarini; Tevfik Bey de “Ebiizziya” kiinyesini se¢gmistik.”

Bu siiregte Namik Kemal, Bereketzade ve Nuri Bey’in eserlerinin basilmasi igin
aracilik ediyordu. Bunun i¢in Magosa’dan Zeynelabidin Resit’e su satirlar1 yazmstir:
“Nuri ile Hakk1 Akka’dan ti¢ risale gondermisler. Onlarin basilmasi ve toptan satilmasi
gerekir. Clinkii ikisinin de parasi ve binaenaleyh eserlerinin yavas yavas satilip da

parasinin gonderilmesini beklemeye vakitleri yok.” (Akiin, 1972: 440)

Dil konusunda degerli bilgiler barindran bu kitap Muhsin imzas1 ile

H.1291(M.1874-75) yilinda Istanbul’da Tasvir-i Efkar Matbaas1’nca basilmistir.

3.4.12. Osmanh Sarfinin Mebadisi:

Ismail Hakkr'nmm dil ve yazi kurallarina dair yazdigi eserlerden biridir.
Kaynaklarda Bereketzade’nin siirgiinde iken maddi sikmtilarmi gidermeye yonelik
olarak yaptig1 ¢alismalardan birisinin “Osmanli Harfleri” konusu oldugu sdylenir. Bu
konudaki ¢aligmalarint Muhsin takma adiyla yayimladig1 “Osmanli Sarfinin Mebadisi”
adli eserde toplamis ve 1875 yilinda Istanbul Basiret Matbaasi’nda 35 sayfa olarak

bastirmistir.
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3.4.13. Esrar-1 Belagat:

Ismail Hakki’nm, Mukaddime ve Ciiz-i Evvel olmak iizere iki ciltten olusan bu

belagat konulu bu eserine gelecek boliimde ayrintili olarak deginilecektir.
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BIiRINCi BOLUM: ESERIN INCELENMESI

1. ESRAR-I BELAGAT’E GENEL BIiR BAKIS:

Bereketzade nin, belagat ilmi iizerine yazdig1 bu eser iki ciltten miitesekkildir. Ik
kitap Mukaddime adiyla 1317/1899 yilinda, “Dersa‘ddet IstinAf Mahkemesi Hukiik
Da’iresi Azasndan Ismail Hakkr” imzasi ile Istanbul (Konstantiniyye)’da Ebd’z-ziya
Matbaasi’nda yiiz sayfa olarak basilmistir. Yiiz elli yedi sayfalik Ciiz-i Evvel adli ikinci
Kitap ise 1318/1900 yilinda, ayni kiinye ile (A[rtin] Asadonyan) Sirket-i Matbaasi’nda
basilmistir. Bu iki kitabim 1317 ve 1318 tarihinin diginda bilinen baska baskilar1 mevcut
degildir. Iki kitabmn da sonunda Fihrist ile Hata ve Savab Cetveli bulunmaktadir.

Arap alfabesi ile yayimlanmis olan bu kitaplarin, bilinen bir ¢eviri yazili yaymi
mevcut degildir. Eser hakkinda birka¢ ansiklopedi maddesi ile beldgat konulu
aragtirmalarin i¢inde verilen kisa bilgiler sayilmazsa Mehmet Gilirbiiz’iin Ciiz-i Evvel

kismi lizerine yaptig1 incelemenin diginda ayrintili bir ¢aligma bulunmamaktadir®.

Ismail Hakki, Mukaddime’de “belagat”, Ciiz-i Evvel kisminda ise “fesahat ve
islip” hakkinda ayrmtili izahat vermektedir. Belagata giris mahiyetinde olan bu iki
cildin devami ¢ikmamustir. Aslen bir hukuk adami olan Ismail Hakk: eserini o devirde
yayimlanan bir¢ok kitapta oldugu gibi ders kitab1 olarak yayimlamamistir. Eseri yazis
amacimni Criz-1 Evvel’deki su ciimlelerle ifade eder:

Bu eser-i ndgizi te’lifden maksad-1 ‘acizanem beydn-1 kavad‘id-i fen ile berdber selefin
beldgatta bizce ma ‘rif olmayan zevklerini, san‘at ve istihrdclarim dahi tamamiyla degilse de
miindsebet alan yerlerde birer nebzecik géstermektir. Bunun icin iki de bir de Ibn Esir’e ve
gayrisina miiracaatla onlardan istimddd etmekligim, onlarla tenvir-i miidde‘d edigim ¢ok
gortilmesiin, liizimsuz ‘addolunmasun. (Bereketzade, 1318: 50

Yazarin da ifade ettigi gibi eser o giiniin aydinlar1 tarafindan pek bilinmeyen eski
belagat alimlerinin beldgatma dair bazi ¢ikarim ve zevklerini tanitmak gayesi
tasimaktadir. Yazar eserinde belagat ile ilgilenen alimlerin diisiincelerine sikca yer
vermis, kendi diisiincelerini orneklerle ispatlama yoluna gitmis ve diger eserlerdeki
eksiklikleri ve hatalar1 da dile getirmistir. Bir konu hakkinda goriisiinii beyan ederken,
bu husustaki genel yargiy1 da belirtir ve neden farkl diislindiiglinii agiklar. Eserinde,

yazili gelenege dayanan Arap belagati ile sozlii savunmaya dayanan Bati retorik

3 Giirbiiz, Mehmet, “Esrar-1 Belagat’ta Fesahata Dair”, Adiyaman Universitesi Ulusal Eski Tiirk
Edebiyati Sempozyumu, Ankara, 2010, ss. 333-348.
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goriisiinii terkip eden Ismail Hakki, goriislerini ortaya koyarken Arap belagat
kitaplarindan, Dogulu ve Batili bir¢ok alim, filozof, sair, hatip ve tarihgilerin
calismalarindan, yararlanmistir. Batidan Fenelon, Cicéron, Demosten, Augusten,
Boileau, Buffon, Pellissier, Eflatun, Jober, Madame De Staél, Moliere, Quintilien,
Racine ve Voltaire gibi isimlerin goriislerine yer vermis; Eba Hilal el-Askeri‘nin
Kitdbii’s-Sind ateyn, Hamavi‘nin Hizdnetii’I-Edeb, ibn Abdirabbih‘in el-Ikdii’l-Ferid,
Kayrevani‘nin Zehrii’l-Adab, Kazvini‘nin Telhisii’l-Miftah, Maverdi‘nin Edebii’d-
Diinya ve’d-Din, Sekkaki‘nin Miftdhu’l-Ulim, Teftazani‘nin el-Mutavvel ale’t-Telhis,
A. Pellissier‘in Fransiz Usiil-i Beldgati [Principes de la Rhétorique Frangaise (Fransiz
Retoriginin Ilkeleri)] adli eserlerinden yararlanmis ve Ibnii‘l-Esir‘i “miirsid-i esrdr-1

beldgat ’(1318: 7) olarak sifatlandirmustur.

Yukarida da belirtildigi gibi Esrar-1 Belagat yarim kalmis bir tesebbiistiir. Eserin
yarim birakildigi, Esrdr-1 Beldgat’in Ciiz-i Evvel kitabinin son sayfasinda yer alan
“Temme’l-ciiz '1i’[-ewvel ve yelihi’l-ciiz li’s-sani” (1318:156 ) yani, “Birinci ciiz bitti
(simdi) onu ikinci ciiz takip edecek” seklindeki Arapca ibareden anlagiliyor fakat nigin
yarim birakildigina dair bir ibare kaynaklarda yer almamaktadir. ismail Hakki, bir yil
arayla (1317-1318) eserlerini yayimladig1 sirada Der-Saadet Istinaf Mahkemesi Azalig
gorevini idame ettirmekte idi ve hayatma disaridan bir miidahale yapilmamisti. Daha
sonraki yillarda farkli eserler yayimlamasina ragmen bu kitabin1 tamamlamamistir.

Neden tamamlamadigini ise hi¢bir kaynakta belirtmemistir.

Iki bolimden olusan bu eserin Mukaddime kisminm igerik semasna ayrintili

olarak deginilecektir.
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2. ESRAR-I BELAGAT’iN MUKADDIME CILDININ OZETi:

Esrar-1 Belagat Mukaddimesi tek boliimden ve ¢esitli alt bagliklardan olusur (bu
basliklar, metnin imkan verdigi 6lglide tasniflendi). Kapak sayfalarindan sonra tigiincii
sayfada konuya giris yapilir. ismail Hakki Mukaddime’ye “Bi’smike’l-celil yd men
halake’l-insane ‘allemehu’l-beydn” yani “Insani1 yaratan ve ona beyan1 dgreten ey Celal
sahibi Allah! Senin isminle basliyorum.” ifadesiyle baslar. Bu veciz ifade bir nevi
onsoz niteligindedir.

Yazar akabinde belagatin tarifini yapar. Ona gore belagat, anlatim giizelligi, yani
akillari, kalpleri ve iradeleri etkileyecek sekilde s6z sdylemeyi 6greten ilimdir. Bu girig
boliimiinde ilmi olusturan unsurlardan onun tasnif ve tertibinden kisaca bahseder. Bu
smiflandirmalarda 6nde gelen felsefecilerin ¢igir agtigmi belirterek ilmi, kainattaki
olaylarn tahlilindeki ii¢ agic1 unsurdan birisi olarak degerlendirir. Diger ikisi ise “akil”
ve “konu”dur. Bu taksimle ilgilenenlerden akil cihetine agirlik verenlerin ilimleri, ruhun
ii¢c asil giiciiyle iligkilendirerek felsefe ilmini idealle; tarih ilmini hafizayla; siir ilmini
hayalle irtibatlandirir. Ilmi, konuyu dikkate alarak smiflandiranlarm bu ciheti somut
varliklar (mevzi‘u ‘dlem-i ecsdm) konu alan ve zihin ve ruh diinyasina ait soyut
kavramlar (mevzi‘u cihan-1 ervah u ehzan) konu edinen olmak iizere ikiye ayirip bu iki
smifi da dorder ilme ayirmiglardir. Birinci sinifi; riyaziyyat, hikmet-i tabi‘yye, tabi‘yyat,
tababet ‘ilmlerine; ikinci smifi da felsefiyyat, diyalogmatik (edebiyyat, diller ve giizel
sanatlar) tarih, mu‘aseret-i beser ‘ilmlerine taksim etmislerdir. Ilmlerin tasnifinden
bahsederken dipnotta tecrid kavramii mantik terimi olarak agiklar.

Yazar ilm-i belagati, edebiyat ilimlerinin boliimlerinden sayar. Edebiyati dokuzu
ana dal ve dordii yandal olmak iizere on ii¢ kisimda ele alir. Temel dallar:

1.Ligat
2.Sarf

3. Istikak
4.Nahv
5. Me‘ani
6.Beyan
7.Bedi*
8.°Arliz
9.Kafiye
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Yandallar ise:
1.Insa
2.Karz-1si‘r
3.Muhadara
4.Hat(imla)tir.

Burada karz-1 si‘r ve muhadara fenlerini tarif eder. Daha sonra ibn Hald{in ve
Vatvat’in edeb ve edebiyat hakkindaki goriislerine yer verir.

Yazar, belig sozdeki yiiksek ifadelerin biiyiiciiniin sihri gibi goniilleri meftun edip
suur ve iradeyi devre dis1 biraktigini sdyleyerek belig séziin muhatap {izerindeki
biiyiileyici etkisinden bahseder. Hz. Peygamber’e atfettigi “/nne mine’l-beyini le-
sihran” yani “Beyan ve ifadeden bir kismi, sihir etkisi yapar” hadisini buna delil olarak
gosterir ve bu sozil beldgatin ¢gekici bir rnegi sayar.

[lm-i belagatin me‘ani, beyan, bedi* fenlerini kapsadigini ve bazilarinimn bu ti¢ fenni
“beyan” ifadesi ile karsiladiklarini belirterek bu konuda Celaleddin Kazvini, Teftazani
ve Ahmet Cevdet Pasa’nin kendisi gibi belagat ilmini ii¢ fenni kapsayacak sekilde
kullanimlarini 6rnek verir.

Daha sonra Yunan sairlerinden Euripides’in belagat ilminin niteliklerini aktardigi
goriislerine yer verir. Devaminda Cigeron ve Fenelon’un beldgatin 6nemsenmesi gereken ciddi
bir fen olduguna dair ifadelerini paylasir. Fenelon s6ziin giizelliginin yaninda anlamina da énem

vererek ancak hakikat ve faziletli fikir igeren bir sdzii dinlemeye deger buldugunu sdyler. Ismail

Hakk1 da bu goriislere katilir.

Yazar, daha sonra beldgatin islevine ve kimler tarafindan kullanildigina deginir. Ona gore
belagat, tasavvura saglamlik, ifadeye giizellik verir. Yazarlarin kusursuz yazma ¢abalarini1 fark
etmeye, telif edilen kitaplarin gercegine yaklasmasina ve olusturduklart etkiyi beyan etmeye
yardim eder. Belagat ilminin ciddi bir sekilde 6grenilmesi sagduyu iizerinde yeni bir gii¢
olusturur. Fakat ona gore, bu taktikler dogal bir sekilde fikir iizerinde eritilmeli, bilgiler zihinde
igreti tutulmayip sézde yapmaciklik olmamalidir. Ismail Hakk: buna bir 6rnek de verir, mesela
istiareye ve seciye dair elde edilen bilgileri zoraki istiare ve seci yapmak i¢in hafizanin bir
kosesine yigmayip o bilgiler ile ifade arasinda bir uyum olusturmali ki kelamda yayilan istiare

ve seciler bu uyumun bir eseri olarak zevk versin.
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Alimlerin, sairlerin, filozoflarin, tarih¢ilerin ve hatiplerin, belagat metotlarindan
kendilerine has yontemleri belirleyip kullandiklarindan bahseder. Bereketzade belagatin
oneminden orneklerle bahsettikten sonra bu ilmin kurallarini hafife alanlarin hasta akil
sahipleri oldugunu soyler. Seyh Abdiilkahir Ciircani, Yusuf Sekkaki, Ibn Hiccetiil
Hamavi, Aise Bauniyye gibi alimlerin bu ilmin kural ve metotlarmm agiklanmasi

noktasinda katki ve ¢abalarindan bahseder.

Biitiin milletlerin seckin edebiyatcilarinin séylemlerinde fikir, anlam ve duygu
yoniinden ortakliklar oldugunu belirtir. Araplarin sozleri ile Arap olmayanlarin sozleri,
diisiince ve anlam bakimindan ayni olduklarmi, Arap alimlerinden aldig1 orneklerle
aciklar. Dipnot olarak, fikih ve tefsir bilgini Karafi’nin Arap sairleri iizerinde yaptigi
smiflandirmaya yer verir. Karafi’nin tertibine gére Arap sairleri dort tabakadan olusur.

Bu tabakalar ve 6nemli temsilcileri su sekildedir:

1. Cahiliyyun: Imrii’l-Kays, Anter.
2. Muhadremun: Hassan ve Ka‘b.
3. Miivelledun: Ferazdak ve Cerir.

4.Muhdesun: Ma‘arri ve ibn Rumi.
Karafi bu tabakalar hakkinda agiklama yapar ve temsilcilerinden bahseder.

Ismail Hakk: kitabinda belagatin felsefesini olusturan esaslar1 agiklama yoluna
gitmistir. Bu dogrultuda konunun akisi sirasinda bahs olunan kavramlar1 ayrica izah

eder.

Devaminda belagat ilmi ile yalan sOyleme sanati arasinda bir ilgi olmadigini,
belagatin boyle degerlendirilmemesi gerektigini delillerle agiklar. Delillerin en

Kuvvetlisi olarak Kur’an’1 kanit gosterir.

Ardindan belagat ile insa (yazi yazma sanati) ilminin birbirinden bagimsiz
oldugunu belirtir. Burada Ibn Esir’in de insa ile beldgat arasindaki farka iliskin
goriisiine yer verir. Iki alim de belagatn daha derin temellere dayali oldugunu savunur.
Ibn Esir, belagat ilminin kurallarinm inga ilmine nispetle fikih ustilleri gibi delillerden

hiikiim ¢ikaran ince bir ilim payesinde oldugunu sdyler.
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Giris mahiyetindeki bu boliimiin ardindan yazar anektot niteligindeki Istidrad

basligiyla birtakim agiklamalarda bulunur.

Istidrad (Ek A¢iklama)

Miiellif bu basligin altinda biiyiik dlgiide goriislerini benimsedigi ibn-i Esir’in, ii¢
erkek kardesin kiinyesi oldugunu belirterek bu kardesleri tanitir. ismail Hakki’nin ve
diger belagat kaynaklarmin andig1 ibn Esir bu {i¢ alim kardesten biri olan Eb’l-Feth
Nasru’llah adli ediptir. Lakabi Ziya’i’d-din olan belagat alimi el-Meselii’s-sa’ir adl
eserin sahibidir.

‘fLM-i BELAGATIN TEDVINi (BELAGAT ILMININ OLUSUMU)

Bu bolimde yazar belagat ilminin ortaya ¢ikma gerekcelerinden bahseder. Ona
gore belagat ilmi, anlamin ne oldugunu, gilizel ifadenin inceligini, agik ve anlagilir s6z
sOylemenin yontemini, yerinde ve adamina goére konusmanin kurallarin1 ve inceliklerini

belirlemek arzusundan ileri gelmistir.

Daha sonra Arapcanin temel kaynaklarindan edebi bilim olusumlarmi ele alan

boliimleri 6zetler. Edebiyatin neden belagata ve sanata ihtiya¢c duydugunu agiklar.

Ismail Hakki’'nin konular1 bdyle ¢ikis noktalarindan ele almasi belagat ilmi

acisindan dnemlidir. Ilimleri temellendirir, asil kaynaklarini sunar.

Beldgat duyularmin biitiin cihanda ayn1 kaynaktan figkwrdigin1 fakat
goriinlimlerinin her kavmin dil ve edebiyat diinyasinin imkanlarinca farkli tezahiirleri
oldugunu belirtir. Buradan Tiirk beldgatmin durumuna gecerek milli belagatin da
kendine has bir tavr1 olmasi gerektigini sdyler. Diger dillerin temel beldgat zevklerinin
yer yer almtilanabilecegine fakat kurallarinin ayniyla uygulanmasinin abes olacagina
vurgu yapar. Bu durumu bir sahsin simasini baska bir kisinin simasi iizerinden tarif

etmeye benzeterek bu goriisiinii nedenleriyle agiklar.
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FENN-i BELAGATIN ERKANI (BELAGATI ELDE ETMENIN TEMEL
SARTLARI)

Bereketzade, belagati kazanmanin baglica dort yolu oldugunu sdyler. Bunlar:

1. Akil melekesi (Kuva-y1 ‘akliyye).

2. Belagatin kural ve yontemlerini bilmek (Usal u kava‘id-i belagate
vukaf).

3. Belagat: ile taninmig sanatg¢ilarin siir ve yazilari lizerinde ¢aligmak
(Biileganin sozlerini miitala‘a).

4. Bol bol alistirma yapmak (Idman ii miimarese).

Yazar bu sartlar1 ayr1 basliklar altinda sirasiyla ayrintili bir sekilde incelemistir.

1. Akil Melekesi (Kuva-yi1 ‘Akliye)

Oncelikle “cevher-i rhani” olarak vasiflandirdigi bu yetinin islevlerinden
bahsederek, hissetme, kavrama, se¢imde bulunma, tasarlama, karar verme gibi
eylemlerin akil ile gergeklestirildigini belirtir. Ardindan Firdevsi’nin akil ile ilgili
beyitlerine yer verir. Akil sayesinde idrak kapasitesinin genisleyecegi ve kainatin
sirlarmin anlasilabilecegini belirtir. Bu noktada hadis-i kudsi olarak bilinen “Kiintii
kenzen maafiyyen fe-ahbebtii en u ‘rafe fe-halaktii’l-halka li-ya ‘rifiini (Ben gizli bir hazine

idim. Bilinmeye muhabbet ettim (sevdim) ve bilinmek i¢in halki yarattim.)” séziine yer verilir.

Ardindan Firdevsi’nin Yaratan’it ve onun yarattigi “akl”1 vasftetigi beyitleri nakledilir.
Daha sonra “akl-1 garizi” (yaratilistan gelen akil) ile “akl-1 miikteseb” (sonradan kazanilan

akil)’e deginir. Aklin bu iki tiirii hakkinda, s6yleneni belirtilmeyen birkag beyte yer verir.

Ismail Hakki bu bashigin sonunda kuva-y1 akli agiklayarak, yaratilistan sahip olunan akla
(akl-1 garizi) destek olan birtakim araglar oldugunu ve bunlarin “kuva-y1 akl (aklin kuvvetleri)”
olarak adlandirildigini soyler. Zihn, hayal, hafiza, havas-1 zahire (bes duyu) ve zevk olmak
iizere belagatin olusumunu saglayan akla ait bes 6genin bulundugunu ifade ederek bu &geleri
ayr1 basliklar altinda degerlendirir. Biz metin ic¢inde tasnif yaparken “deha”y1 da aklin
araclarindan kabul ederek bu konuyu da kuva-y1 ‘akliyyenin icerisinde degerlendirdik.
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1.1. Zihn

Bu baslik altinda zihnin tanimi yapilarak onun islevinden bahsedilmistir. Zihnin zeka
anlamina da geldigini belirterek, zekanin da nefsin kavrama yetenegine gii¢ katan bir unsur
oldugunu ifade eder. Daha sonra zihin agikligi(fitnat)’nin kaynagina deginir. Ardindan zihn ve

zekanin ifadedeki roliinden bahseder.

1.2. Hayal

Evvela hayalin nasil bir kuvvet olduguna dair ayrintili agiklamalar yapilir. Yazara gore,
hayal, duyularla algilanabilen seylerin duyularin kapsami digina ¢iktiginda birer suretini bellege
cizen bir kuvvettir. Yazar bes duyu organiyla algilanan seyleri, bir rengi, bir sesi, bir tadi daha
sonra zihinde canlandirildiginda ilk algilandigi andaki giigte olmasa da hayal, aym hissi

yeniden yasamay1 saglar.

Devaminda “hayal” ve “miitehayyile” kavramlarini agikladiktan sonra felsefe ustalarinin
bu kavramlar1 birbirinden farkli olarak kullandiklarma deginir. Felsefeciler hayali, daha
onceden goriilen seylerin tekrar canlandirilmasi, miitehayyilenin ise hi¢ goériilmeyen seylerin
veya Onceden goriilen nesnelerin daha farkli sekilde zihinde resmedilmesi olarak agiklarlar.
Miitehayyilenin bu tasviri akil tarafindan kullanilirsa “mefkure (ideal)”; vehm tarafindan
kullamir ise “miitehayyile” (imge) olarak isimlendirildigini nakleder. Ayrica ‘“hayal” ve

“miitehayyile” kuvvelerinin dimagda farkli yerlerde konumlandigin ifade edilir.

Bereketzade daha sonra hayalin farkli anlam katmanlarinda kullanimina Orneklerle
deginir. Ardindan hayalin belagatteki yerine vurgu yapar. Belagat alimlerinin hayalin,

belagattaki islevi bakimindan resim sanatindaki renge esdeger oldugunu belirtir.

Hayalin, belagatte bir rol oynamasina karsin gerceklikten kopuk olmamasi gerektigini
ifade eder. Hayal akil ve zekaya hizmet edecek sekilde kullanildiginda ifadeye giizellik kattigi,
dinleyene zevk verdigi ancak kotiiye kullanildigi zamanlarda o sozii dinleyecek bir zevk sahibi
(tab‘-1 selim) bulunamayacagini ifade eder. Bu hayal-hakikat iliskisinden sonra “tekmile”

baslig1 altinda konuyu agiklamaya devam eder.

“Tekmile” baslikli bu boliimiinde hayalin koétiiye kullanilmasi hakkinda agiklamalarda
bulunur. “His” ve “hayali” mutlak kabul edenlerin ¢ikmaza diistiiklerini ve zamanla bu yetilerle
“tefekkiiri” karistirarak biiyiik bir hata yaptiklarmi ifade eder. Ardindan “tahayyiil” ile
“tefekkiir’iin birbirlerinden farkli oldugunu belirtir. Tefekkiiriin, tahayyiilden daha kapsamli
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oldugunu, yalnizca duyularla algilanabilen esyalarin hayali miimkiinken, gerek somut gerek
soyut nesnelerin tefekkiir edilebilecegini ifade eder. Devaminda tekrar hayalin giizel
kullanimima dénerek bu konuda &rnekler verip tavsiyelerde bulunur ve bu baghk altindaki

aciklamay1 sonlandirir.

1.3. Hafiza

Bereketzade, diger boliimlerde oldugu gibi burada da hafizanin tarifiyle baglar.
Akil ve duyularla algilanabilen seyler zihinden uzaklastiktan sonra tekrar hatirlanmasini
saglayan bu yetiye “zakire” de denildigini ifade eder. Bu kuvvenin kisiden kisiye ve
yasa gore degisecegine ve en olgun zamanina deginir. Hafizanin yoklugunda aklin ne

duruma diiseceginden bahseder.

Daha sonra bu kuvvetin nasil kullanilmas1 gerektigi hakkinda 6neri ve uyarilarda
bulunur. Bereketzade’nin hafiza kuvvetini belagatle iliskilendirdigi nokta surasidir: ona
gore, anlamin olusmasinda zihinde miikemmel giiciin olugsmasi i¢in giizel edebi parcalar
ezberlenmelidir. Fakat ezberlenen metinlerin anlammin bilinmesi gerektigini belirtir.
Bununla birlikte sdze estetik boyut katan unsurlarin kavranmasina vurgu yapar.
Anlamima niifuz edilmeksizin yapilan ezberlerin bu kuvvenin korelmesine neden

olduguna dikkat ¢eker.

1.4. Havass-1 Zahire (Bes Duyu)

Bu boliimde havass-1 zahirenin tanim ve islevinden bahseder. Haricde azasi
bulunan duyular i¢in kullanilan bu terimin, samia (isitmek), basira (gormek), samme
(koklamak), zaika (tatmak), lamise (dokunmak) duyularmi karsiladigi ifade edilir.
Ardindan bu duyulara tahsis edilen organlar1 siralar. Bu eylemlerin nasil ger¢eklestigini

aciklar.

Daha sonra “hissin” tarifinden ve olusumundan bahseder. Fakat tanimin yetersiz
oldugunu belirtir. Duyu organlar1 ile algilanan hislerin, cisimlerin kaybolmasindan

sonra da bir miiddet devam ettigini ve bunlarin ilk etkinin bir eklentisi oldugunu ifade
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ederek “havass-1 zahire” ile iliskilendirilebilecek diger duyulara “lezzet ile elem” baslig1

altinda deginir.

1.4.1. Lezzet ile Elem

Bereketzade, bu duygularin “havass-1 zahire”’nin islevlerinin bir {iriinii oldugunu
soyleyerek “lezzet” ile “elem”in nasil olustugunu agiklar. Bu duygularin da diger
duyular gibi insanm1 oksayan ve inciten nesneler ile gerceklesen etkilesim sonucu

meydana geldigini soyler.

Elemin fizyolojik olarak gerceklesen kirilma, yanma gibi eylemlerin bir sonucu
olabilecegi gibi bas agris1 ve sanci gibi dahili acilardan da ileri gelebilecegini belirtir ve

insanlarda her zaman tekrar edegelen aglik ve susuzluk eleminden bahseder.

Yazar, yukaridaki agiklamalardan sonra, havass-1 zahirenin azalar1 iizerinde etkili
olan “hiss-1 harici” ve cisimlerin hayati vazifelerinin icrasindan dogan “hiss-1 dahili”’den
bahsederek hissi bu sekilde ikiye ayirir. Bu kisimda insanda idrakinin disinda olusan ve

vicdan olarak adlandirilan duyumsal bir yetinin daha var oldugunu ifade eder.

Daha sonra “lezzet” ve “elem”in derece derece oldugunu ve her nesne ve
eylemden etkilenimin farkli oldugundan bahis agarak lezzetin sevingten (siirirdan);
elemin ise kederden farkli hisler olduguna deginir. Bu hislerin olusum ve kullanim
mahallerini ayrintili sekilde aciklayarak lezzet ve elemin ihtisasat duyularma; siirir ile
kederin ise infi‘dlat-1 nefsaniyyeye (psikolojik tepkilere) dahil oldugunu soyler ve

infi‘alat-1 nefsaniyyeyi ayr1 bir baslik altinda degerlendirir.

1.4.2. infi‘alat-1 Nefsaniyye (Psikolojik Tepkiler)

Oncelikle daha gok dahili hisler kapsamina giren infi‘alat-1 nefsdniyyenin tanimini
yapar. Bereketzade, viicudumuzun disinda veya i¢indeki belirli bir bdlgesinde bazi
sebeplerden kaynaklanan bir etki meydana geldiginde bu duygu sonucu olusan

psikolojik hali infi‘al-i nefsani veya te’essiir-i nefsi olarak tarif eder.
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Bereketzade, insanin 6ziinde meydana gelen bu etkilenmelerin (meyl, istiha,
nefret gibi) harekat-1 ruh olarak nitelendigini belirtir ve bunun gerekgesini agiklar.
Ardindan infi‘dlin ne oldugunu orneklerle agiklayarak tanimini yapar. On bir ¢esit
infi‘dl oldugunu belirtir ve hepsini tarif eder. Bunlar1 alisilageldigi tizre siralar:
muhabbet, bugz, arzu, nefret, siirur, keder, cesaret, hafv, timid, yes ve gazab. Yazar bu
infi‘alleri hep zit duygular1 iizerinden agiklamistir. Felsefe Onciilerinin ilk alt1 infi‘ali
“sehvani”, kalan besi ise “gazabi” diye isimlendirilen meyillere dahil ettiklerini
vurgular. Bu on bir ¢esit infi‘dlden baska haya, hased, gipta, taacciib (sasirma) gibi
infi‘alatin varligindan bahseder. Bunlarin da o on bir infi‘alle ilgili oldugunu belirterek

aralarindaki iliskiyi tek tek agiklar.

Daha sonra biitiin tepkilerin(infi‘alatin), muhabbetle ilgili olugunu séyleyerek bu
iddiasin1 6rneklerle aciklar. Mesela hastalig1 sevmeyisimiz sihhati sevdigimiz i¢indir,
der. On bir gesit duygu i¢in bu kiyaslamay: yapar. Sonucunda muhabbeti ortadan

kaldirinca hicbir infi‘al kalmayacagini soyler.

Muhabbet bahsinin lizerinde biraz durmak istedigini belirterek Arif Hikmet’in
“neside-1 garra, giifte-1 ‘arifane, asina-y1 lisan-1 ‘agk” olarak nitelendirdigi muhabbet

temali nazmina yer verir.

Devaminda hissin akil ve kalp tlizerindeki etkisinden bahseder. Hissin de derece
derece oldugunu ifade ederek, yiiksek derecesini belirtmek i¢in Fuzuli’nin Leyla ve
Mecnun mesnevisindeki, Leyla’nin vefatini Mecnun’a haber verdikleri an1 hikaye eden
boliimii alntilar. Bu uzunca alintidan sonra Sivas’da {li¢ yasindayken kaybettigi kiz1 i¢in
Mekki Beyefendi’nin soyledigi kisa bir mersiyeye yer verir. Buradan yazara gore en

agir duygunun 6liim acist oldugu kanisina ulasabiliriz.

1.5. Zevk

Yazar bu bolimde belagatin estetik boyutunu olusturan zevk yetisinin
mahiyetinden bahseder. Zevkin aslinda ‘dil ile tatmak’ anlamina geldigini, beyan terimi

olarak ise; sozdeki giizelligin hissedilerek algilandigi vicdani bir duyu oldugunu ve
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“tab, tabiat, zevk-i selim, zevk-i sahih, tab-1 selim, tab-1 mustakim, hiisn-i tabiat™ gibi

kelimlerin de zevk manasinda kullanildigini sdyler.

Bereketzade’ye gore zevk, sanatm usul ve kurallarini anlamanin yaninda soziin
sthhatini, giizelligini, tenasiibiinii hisseden, iyisini kotlisiinden ayiran, yersiz
miibalagalari, sahte silislemeleri en gizli giizellikler ile en kiigiik kusurlar1 fark eden
gayet hassas bir histir. Yazar zevki, “fennin vicdani” olarak nitelendirir. ZevKin,
amaclanan anlamlar1 olusturacak tasavvurlar1 ayirip, secen aklin benligimizde meydana

getirdigi giizel tasarilar1 belagata uygulayan miikemmel bir 6zellik oldugunu ifade eder.

Devaminda zevkin genel degil bireysel bir duyu oldugunu toplumlarm genel
begenilerinin farkli oldugu gibi kisinin zevkinin de zaman icerisinde degisebilecegini

sOyler.

“Hassa-1 nefise”(estetik duygu) olarak adlandirdigi bu hissin esasta iki yetenekten
olustugunu sdyler. Bunlardan birisi az ¢ok giizellik bilgisine (glizeli ¢irkinden ayirt
etme yetisine) sahip olmak, digeri de egitim ve alistirmalarla bu hissin {izerine

yogunlasarak onu iyilestirip, gelistirmektir.

Dogustan sahip olunan yetenek ve duygularin sanati layikiyla anlamaya
yetmeyecegini soyleyen yazar, birtakim kurallarin da bilinmesi gerektigini ifade eder.

Devaminda bu duyunun ii¢ sekilde olgunlastirilacagini séylerek soyle 6zetler:
1-1yi bir gdzlemci olmak.
2- Eserleri derinlemesine diistinerek okumaya devam etmek.
3- Terbiye ve ahlaki bozan seylerden akli ve kalbi arindirmak.

Yazar, bu maddelerin gerekcelerini, faydalarini ve nasil uygulanmasi gerektigini
aciklar. Diger boliimlerde oldugu gibi bu boliimde de zevk konusunda ortaya koydugu
diisiincelere 6rnek teskil edecek sekilde kimi alim ve sairlerden alintilar yaparken farkl

bakis acilarina da yer verir.
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1.6. Deh&’

Bereketzade Oncelikle bu yetinin tanimmdan ve islevinden bahseder. Dehay1

(113

Allah’1n insanlar arasinda ¢ok az kimseye ihsan ettigini belirtir ve onu “‘atiyye-i celile”

olarak nitelendirir.

“Hiisn-i tabiat”, yani zevk duyusuna hitap eden eserlerle deha sonucu ortaya ¢ikan
eserler arasindaki farka deginir. Giizel bir yetenegin {iriinii olan eserler karsisinda yalniz
lezzet duyma ve hoslanma gerceklesirken, ehanin {iriinii olan eserlerin simsek gibi

birden zihne ¢arptigmi sdyler.

Ardindan hiisn-i tabiatin (zevkin), fitri bir 6zellik olmasinin yaninda egitimle

gelistirildigini, fakat dehanin dogustan olmadikga egitim ile kazanilmayacagini belirtir.

2.Belagatin Kural ve Yéntemlerinin Ogrenilmesi (Usiil u Kavanin-i Beldgata

Vukiif)

Bereketzade, belagatin ustl ve kanunlarmi 6grenmenin gerekli oldugunu belirtir.
Bu kurallar1 6grenmenin, biiylik belagat alimlerinin ¢aligmalarini incelerken, onlarm
isluplarindaki incelikleri ve basarilarinin sebeplerini belirlemede yarar saglayacagini
ifade eder. Bereketzade, eskilerin arastirmalarinin bir nevi 6zeti olan bu metotlar1

o0grenmenin ii¢ sekilde faydali olacagini soyler:

1- Dahilerin hangi yollarla basarili olduklarini 6 gretirler.
2- Dahilerin distiikleri hatalara kars1 uyarirlar.
3-Yiizyillardir yapilan ¢alismalarin sonuclar1 olduklar1 i¢in bize vakit

kazandirirlar.

Daha sonra, bu kurallar1 bilmenin yeterli olmayacagmi sdyleyen yazar, bunlarin
mahiyetini kavramak i¢in alistirmalar yaparak nasil kullanildiklarni da 6grenmek
gerektigini vurgular. Kurallar1 6grenmenin daha faydali hale gelmesi igin “kalbi tasfiye
eylemek, hafizay1 tezyin etmek, e‘azim-1 sevahidi okuyup te‘emmiil eylemek” sartlarini

One surer.
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Devaminda Ibn Esir’in bu bilim dalina kabiliyeti bulunanlarmm muhta¢ olduklar
sekiz aragtan bahseder. Bunlar 6zet olarak: sarf (kelime bilgisi) ve nahive (ciimle
bilgisi) asina olmak; dili iyi derecede bilmek; s6z konusu dilin ataszlerini, 6zlii
sozlerini, masallarin1 ve destanlarini bilmek; gii¢lii sanatkarlarin eserlerini ezberlemek;
Kur’an’1 ezberlemek; gerekli hadisleri ezberlemek; kanunlar1 bilmek; aruz ve kafiye

bilgisine sahip olmaktir.

Yazar, Fuzuli’nin “ilimsiz siir esassiz duvar gibidir” 6zdeyisiyle konuya son verir.

3.Belagatiyla Tamimmus Sair ve Yazarlarin Soézlerini Miitalaa Etmek

(Biileganin Sozlerini Miitala‘a)

Bereketzade, «miitala‘a» kelimesi hakkinda Kamus terciimesinde yer alan
aciklamalar1 vererek konuya girer. Buradaki tarife gére “miitdla‘a”, bir nesne lizerinde

1yi derecede bilgi sahibi oluncaya kadar yogunlasarak ¢aligmaktir.

~9%

Devaminda “belig” ve “fasih” eserlerden segkin 6rneklerin miitala‘a edilmesinin

faydasindan bahseder.

Miitala‘a i¢in en milkemmel eserlerin se¢ilmesini Onerir. Bir eser iizerinde
caligildiginda miiellifin ifade tarziyla birlikte duygu, diisiince, ahlak ve inanci da yavas

yavas okurun zihninde yer edeceginden se¢ici olunmasi gerektigini sdyler.

Ibn Haldun, Cahiz, Sehabeddin Halebi, Ibn Esir gibi biiyiikk dil ve belagat
alimlerinin bunun faydalarma iliskin diisiince ve agiklamalarmna yer verir. ibn Esir’in
miitala‘ada daha ¢ok anlam incelikleri Sahabeddin Halibi’nin ise nahiv ve kiraat gibi dil
sorunlar1 lizerinde durdugu goriiliir. Bu bilimle ilgilenenlerin sadece beldgat eserlerini
degil dil kitaplarimi da iyi bir sekilde okumasi gerektigini belirtir ve bu alandaki kaynak
kitaplar1 siralar. Ayrica mevcut hutbeleri, miiracaalar1®, muhavereleri(sdylesi), edebi
seckileri ezberlemenin de konulara asinalik saglayip, farkl tisluplari tanima agisindan

2

yarar saglayacagmi ifade eder. Yazar, “miitala‘a”nin faydalarma dair goriisler beyan

ederken “miiracaa” ve “miinakaza” gibi ¢okc¢a bilinmeyen terimlere agiklik getirir.

19 Dedim-dedi tarzinda yazilmus eserler.
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Daha sonra “miitdla‘a”nin nasil yapilmasina, “miitdla‘a”da nelere dikkat
edilmesine dair yontemler sunar ve tavsiyelerde bulunur. Seckin iisluplarin incelenip
ornek alinmasi gerektigini sdyler bu konuda Hz. Omer’in Ziiheyr b. Siilma’y1 akic1 ve

acik lislubundan dolay1 diger sairlere tercih etme bahsini nakl eder.

Yazar, belagat ustalarini tanimak ve belagat tarihini iyi bilmek gerektigini sdyler.
Ayrica 6zdeyisleri ve atasozlerini ezberlemenin, bazen binlerce kelime yerine bir ciimle
ile mesajlarin1 vermeye olanak sagladigini izah eder ve bu alanda maharet kazanan
Miitenebbi ve Koca Ragip Pasa gibi sairlerden 6rnekler verir. Burada Arap darb-1 mesel
ve kissalariin derlendigi ve bunlara kaynaklik eden tarihi olay ve hikayelerin verildigi

kitaplar1 tanittmustir.

Daha sonra sairlerin {slup ve siirlerinin birbirine benzeme konusunda
aciklamalarda bulunur. Bereketzade “miitalaa”nin eserlerin kalitesini fark ettirecek alt
yapmin olugmasini saglayacagini soyler. Yazar, ifadede sdylem giizelliginin yaninda,
kullanilan sozciiklerin anlam degerlerini ve dil kurallarini bilmenin 6nemine vurgu
yapar. Bu konuya 6rnek olarak Islam filozofu Kindi ile belagat alimi Ciircani arasinda

gecen bir sdylesiye yer verir.

Kelamin gilizelliginin nereden kaynaklandigmi tespit etmenin de bilinmesi

gerektigini belirtir.

4.idman

Ismail Hakki, konuya “idman”in tanimini1 yaparak baslar. Onun tarifine gore
idman, bir seyin iizerinde siirekli calismak, diizenli olarak alistirma yapmak
anlamindadir. Azim sonucu olusan bu durumunla melekeye doniistiiglinii soyler.
“Miimarese, miizavele, temerriin ve tederriib”iin de idmanla ayni1 anlamda kullanildigini
belirtir. Daha 6nceki basliklarda izah ettigi beladgatin kurallarina ve miitalaasina dair

unsurlarin zihne, idmanin ise harice yani uygulamaya dayali oldugunu soyler.

Yazar, bu eylemin islevinden ve faydasindan bahsederken her firsatta bir seyler
yazarak ifade ve yazi yazma melekesini isletmenin sanatin en Onemli sartlarindan

oldugunu belirtir.
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Bazi dostlarmin bilgi ve birikim olarak ileri seviyede olmalarina ragmen aligtirma
yapmadiklarindan bu bilgilerini aktarma noktasinda sikint1 yasadiklarindan bahseder.
Bu alistirma ve deneyimlerin zihne dogan fikirlerin de ¢ogalmasina katki sagladigini
ifade eder. idmanm faydasmi, Demosten’in basarisiz olan ilk kiirsii deneyiminden
sonra kendi kendine prova yapmasit hadisesini aktararak, orneklendirir. Demosten ilk
konusmasinda dinlenmeyip alaya alindiktan sonra, kalabalik bir kitleye hitap ederken
aktaracagi bilgilerin yaninda jest ve mimik ile vurgu ve tonlama gibi unsurlarin da
konugma sirasindaki onemini fark eder. Bunun {izerine senelerce aynanin karsisinda
kendini izleyerek ve biiyiik dalgalarin kiytya vurdugu deniz kenarma gidip sesini
duyurmaya calisarak alistrmalar yapmistir. Bu yollu ugraslarinin sonucunda tekrar
kalabaliklarin huzuruna ¢ikip konustugunda ise ¢okca alkis almistir. Yazar, cok yerinde
olan bu 6rnegi verdikten sonra iinlii belagat alimlerinin idman hakkindaki goriislerine ve

tavsiyelerine yer verir. Kendisi de idman i¢in bes maddelik bir 6neri sablonu sunar.

Bereketzade Mukaddime’yi, bir fikir uyandirmasi ve yazdiklarmm amacmin
anlasilmasinda yarar saglamasi i¢in Ibn Esir’in El-Meselii’s-sd ir’indeki “ yazi yazma
egitimine” dair goriislerini nakl ederek bitirir. Bu kisimda ibn Esir, ta‘alliim-i kitabette
(yaz1 yazmay1 6grenmede) iic asama oldugunu soyler. Birincisi yazarin, eski yazarlarin
yaz1 yazma usullerini, eserlerini dikkatlice inceleyip, irdeledikten sonra onlarin s6z ve
anlamlar1 kullanim bi¢imini grenip onlara birebir uymalaridir. Ibn Esir bu tabakay1 pek
tasvip etmez ve bayagi olarak niteler. Ikincisi, yazarm giizel buldugu lafiz ve manalarla
eskilerin kitabetlerini karistirmadir ki bu tabakay1 da orta dereceli olarak degerlendirir.
Ucilinciisii ise eski eserleri inceleyip onlara tabi olmaksizin, sadece Kur’an-1 Kerim’i,
hadisleri ve gii¢lii sairlerin birkag divanini ezberleyip, onlardan alintilar yaparak diise

kalka, hi¢ kimsenin takip etmedigi 6zgiin bir iislup yolu agana kadar ¢abalamaktir.

Ibn Esir’in goziinde en makbulii bu tabakadir ki bu yolu Kur’an ve hadislerden
hiikiim ¢ikartarak Islammn kurallarmi belirlemeye calisan fikih alimlerinin ictihadi
yoluna benzetir ve bunu basaranlarm, imam Ebu Hanife, imam Malik, Imam Safi ve
Imam Ahmed bin Hanbel’in mezhep imamlar1 oldugu gibi onlarin da kitabet ilminin
imamlar1 olacagini ifade eder. Nazim ve nesirde beyan ilminin konumu ve islevi fikih
usuliiniin Kur’an ve siinnetten hareketle ictihat etmedeki islevine esdegerdir. Ardindan

bu yolun zor olacagini ancak etkileyici bir lislubu ve rengarenk dokunmus bir bellegi
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olanlarmn basarili olacagini vurgular. Ibn Esir bu son sik ile amacinin Kur’an, hadis ve
divanlari birebir taklit etmek olmadigini, bunlarin anlam derinliklerinin incelenip, sir ve
meziyetlerinin arastirilarak yeni bir yol agmak, belagatta yeni alanlar kesfetmek yolunda
bu modellere diisen roliin kilavuzluktan bagka bir sey olmadigini belirtir. Bu yoldaki en

biiyiik kaynagin Kur’an oldugunu belirterek agiklamalarina son verir.
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3. INCELEME
3. 1. Plan::

Eser belagata giris mahiyetindedir. Belagatin asil kaynaklarini1 ortaya koyar.
Belagatin tanimidan, olusumundan bahsettikten sonra bu fennin olusturan dort kaideyi
bildirir ve kitabimn sonuna kadar bu dort erkan ve bunlarm subeleri hakkinda bilgi verir.
O yiizden klasik belagat kitaplarinda oldugu tizere meani, beyan ve bedi gibi belagatin

kadrosuna hi¢ girmez.

Ismail Hakki eserini bdliimlere ayrmamistir. Kapak sayfalarindan sonra bir
sayfa bos birakarak dogrudan belagatin tanimi ile eserine baglar. Diger eserlerdeki gibi
adet olundugu fiizere kitabin girisinde, eserin yazilis sebebinin anlatildig1r bir bolim
(sebeb-i telif) bulunmamaktadir. Eser tek bolimden ve alt basliklardan olusur.
Birbiriyle baglantili olan bagliklara da bir numaralandirma yapilmamistir. Kitabimn sayfa

sistemi ve ana bagliklarini tasnifleyerek asagida tablo seklinde verdik:

Giris (Biz bu sekilde isimlendirdik) 3

Istitrad 18
‘Ilm-i Belagatin Tedvini 23
Fenn-i Belagatin Erkam 26
1.Kuva-y1 ‘Akliyye 27
1.1.Zihn 30
1.2.Hayal 31
1.3.Héfiza 37
1.4.Havass-1 Zahire 40
1.4.1.Lezzet ile Elem 45
1.4.2.Infi‘alat-1 Nefsaniyye 49
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1.5.Zevk 60
1.6.Deha’ 67
2.Usiil u Kavanin-i Belagata Vukif 68
3.Biileganin Sozlerini Miitiala‘a 75
4.idméan 92

Bunlarin sonunda Fihrist ile Hatd ve Savdb Cetveli bulunmaktadir. Ismail Hakk1

eserinde degindigi konular1 Fihrist’te belirtmistir.

3.2. Anlatim Metodu:

Bereketzade belagati, kaideleri ve kaynagi iizerinden ele aldigi bu eserinde
isledigi konulari, asil kaynaklarina giderek agiklar. Bu noktada bir¢cok alim ve bilginin
goriislerine milli ve yabanci birgok kaynaga basvurur. Bu &rneklerden ismail Hakk1’nin
konu ve kaynaklarina hakimiyeti anlasilmaktadir. Anlatimi sirasinda ¢okga bilinmeyen
terim ve kavramlar1 gerek metin igerisinde gerek dipnotta agiklamistir. Kimi kelimelerin
etimolojisi ve farkli kullanimlar1 hakkinda bilgi verir. Yine alintilarda veya kendi
ifadelerinde tartigmali bir kavramdan bahsedilmisse bunlar1 agiklar. Mesela Arapga bir
siirde gecen “‘mine’l-heves” tabirinin anlamimi ve kokenini dipnotta agiklamis, ii¢
dildeki (Arapga, Farsca ve Tiirk¢e) kullanimini 6rnek beyitlerle genisce izah etmistir.
Ayrica bu tabirin Burhan-1 Kdti“ gibi temel sozliiklerdeki tanimina yer verir. Metinde
gecen bu kismi burada paylasmamiz Ismail Hakki’nin titizliginin anlasiimasi agisindan

daha yararl olacaktir:

“Fethateyn ile lafz-1 ‘Arabi ve su misra ‘da goriildiigii iizre turafun mine’l-ciintin ya ‘ni bir giine
eser ve §d’ibe-i cinnet ma ‘ndasinadir. Kelime-i mezbiireyi tidebd-y1 ‘Acem tevessii‘en hevd-yi
nefs ii drzii ve hdhis ma ‘ndlarinda isti ‘mal ederler. Biz de su tevessii ‘de iidebd-yi Irdn’a iktidd
etmigiz: Hevd ve heves, nev-heves okumaya hevesi var miifred ve miirekkeblerinde oldugu gibi.
Heva-yt nefs sahibi ma‘ndsimnca “bii’l-heves” ta‘biri dahi su‘arda-y1 ‘Acem’in dsdrinda

goriiliiyor, Sa ‘di merhiimun Biistdn indaki su beyitinde oldugu gibi:
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Cihdn dider goftes ey bii’l-heves
Tura hod gam-1 histen bud u bes
Su ‘ara-y1 ‘Osmdniye dahi ma ‘nd-y1 mezkiirda olarak su ta ‘biri kullaniyorlar:
Fehima sd ‘irdn-1 bii’I-hevesde kalmamus insaf
Kand ‘at eylemez mazmiina divam ¢alar ¢arpar
(Hdce Fehim)
Gitdi seyhii’s-su ‘ard vehbi-i sahib-dsar
Bii’l-heves pir-i cevan-tab ‘ idi fevka’l- ‘ade
(Suriri)

“Bii’l-heves” yerinde bd 'min zammuiyla ¢ok ve kesir ma ‘ndsina “bil” ile “hevesden miirekkeb
olarak “bi’l-heves” yazanlar da vardir. Bu zehdb da sahihdir. Burhdn-1 Kati* soyle zikr
ediyor: “Bul, gul vezninde ¢ok ve kesir ma ‘ndsinadir, mesela heves ve matlibu ¢ok kimseye

bul-heves ve bul-kdme derler.” (Bereketzade, 1317: 65-66)

Yine 19. dipnotta “avan” kelimesini aciklamis, kokenini ve veznini vermistir.
Yazar, kullandig1 terimleri, ele aldigi konular1 Arapga, Farsca ve Tiirk¢e nazim ve nesir
parcalariyla 6rneklendirir. Arapca kisimlardan birka¢inin anlamin1 metin i¢inde veya
dipnotta vermistir. Kelime ve terimlerle ilgili sectigi 6rnekler segkin nazim pargalari
oldugu gibi giinliik dildeki basit 6rnekleri de igerir. Eserde Tiirk¢e’nin dil kullanim
Ozellikleri goriildiigii gibi Arapca, Farsca atasézlerine ve deyimlerine rastlamak da

gayet mimkiindiir.

Ismail Hakki, kavramlar1 rastgele kullanmaz, onlar1 anlam kapsamlarma gore
seger. Yer yer bunu belirtmistir. Mesela 53. sayfada “gazabi infi‘dl’den bahsederken
kulland1g1 “su ‘nbet” kavramimin anlam degerlerini ve bu kelimeyi kullanim amacini
ayrica belirtmistir. Yazarm c¢okca yaptigr bu agiklamalar konunun akigini bozmayip

mevzunun daha iyi anlasilmasni saglamaktadir.

Yazar konularin kaynagina ve iligkili oldugu alanlara deginmesine ragmen
gereksiz ayrint1 vermeyerek ilgilerin 6ziinii, can alici noktalarini veren bir anlatim tercih

etmistir.
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Bu baslik altindaki tespitlerimizi Kazim Yetig’in ifadeleri ile noktalayacak
olursak, mensup oldugu anlayis bakimindan temelde Recaizade’nin ortaya koydugu
yaklagima uygun olarak yazilmis olsa da Esrar-1 Beladgat konularin ele alinisi

bakimindan 6zgiin bir nitelik sergiler.

3.3. Eserin Uslubu ve Yazarin Uslupla Ilgili Goriisleri:

Esrdr-1 Belagat Mukaddimesi’nin iislubuna gecmeden evvel Bereketzade nin
iislup ve imla hakkindaki gériislerine yer vermekte yarar vardir. Onceden bahsedildigi
gibi kendisi dil ve imla {izerine miistakil eserler vermistir. Ismail Hakki, dilin
kurallarma uygun kullanilmas1 konusunda hassastir. Uslup konusu o dénemde, dilin
1slahi i¢in yeni atilimlari yapilmasi bakimindan 6nem arz etmektedir. Biz konuyu fazla
dagitmadan Ismail Hakki ve Esrir-1 Belagat iizerinden kisaca aciklayarak genel

cerceveyi vermeye calisacagiz.

Yazarin dil konusunda biiylik Ol¢iide Namik Kemal’in etkisinde oldugunu
sOylemek yanlis olmayacaktir. Kendisinin Yad-1 Mazi’de Namik Kemal i¢in kullandig1

ifadelerden onun fikirlerine ve bilgisine hayranlik duydugunu anhyoruz.

By ruh-u Kemdl! Sad ol, bulup yayginlastirdigin kelime ve deyimler ile dilimizi geniglettik ve
stisledik. Bugiin biitiin kalem erbabi o kelime ve tabirleri kullaniyor. Kemal’in nami, halk
arasinda ta’zim ve muhabbetle ydd olunuyor. Her kalemden her zaman sana fatihalar

gonderiliyor. (1997: 41)

Namik Kemal dil konusuna oldukca dnem vermistir. Oncelikle Namik Kemal’in
ardindan Ismail Hakk: Bey’in dilin yenilesme hareketleriyle diizenlenmesi ve imlanin
olusturulmasma yonelik goriis ve Onerilerine yer verelim. Bu goriisleri arasinda biiyiik

Olciide paralellik bulunmaktadir.

Namik Kemal yeni bir edebiyatin meydana getirilmesi ve onun teorisinin
olusturulmasi gerektigini soyler ve yeni bir estetik arayisina girer. “Lisdn-1 Osmdni nin
Edebiyati Hakkinda Bazi Miilahazati Samildir” makalesinde bu noktada bazi prensipler

ortaya koyar ve bu edebiyatin dilinin 1slahi igin tekliflerde bulunur.
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Bunlar mana ile ifadenin birbirine uygun ve ayni sekilde giizel olmasi, birinin
digerine tercih edilmemesi, asir1 miibalagalardan sakinma; sdylenenin acik, hakikat ve
tabiata uygun olmasi, anlamin sanat, lafiz sanatlarina feda edilmemesi, edebiyatin
“tabiat-1 beseriyye”yi tahlil etmesidir... Ayrica Namik Kemal’in mektuplarindan bir

belagat kitabi yazmak istedigi anlasiliyor. (Yetis, 2007: 270-271)

Yine Namik Kemal’in dil konusundaki tekliflerini Mustafa Kutlu’nun (1986:
515), tespitiyle dort maddede Ozetleyebiliriz. Bunlar:

1. Tirkge bir gramerin hazirlanmas: (Dile gerekli olan Arapca ve Farsga kaideler

bulunmak sarti ile).
2. Dile disaridan girecek kelimelere bir sinir getirilerek bir s6zliiglin yazilmasi.

3. Dile yabanci dillerden giren sozciiklerin Tiirk¢ede kullanildiklart mana ve imla

ozelliklerinin tespit edilmesi.

4. Dilimizin 6gretimini dikkate alan bir belagat kitabinin yazilarak okullarda

okutulmasidir.

Ismail Hakki da dil konusuyla ilgilenmeye o6grencilik yillarinda baslamustir.
Musahhihlik (redaktorliik) yaptigi matbaada yazilarin imlast ile ilgilenir. Daha sonra
tanist1ig1 Namik Kemal’in onun dil sorunlariyla bu kadar ilgilenmesinde biiyiik bir pay1
vardir. Bu etkinin diginda kendisi de saglam bir idrake sahip oldugu i¢in konunun

Oneminin farkindadir. Bu goriislerini eserlerinde su sekilde ifade eder:

Bir dili kurallara baglamak goriiniiste yalniz o dilin edebiyatina hizmet etmek gibi
anlagilmaktadir. Aslinda kaidelere baglanmis bir dil, o dili kullananlarin her yonii ile
ilerlemesini saglar. Clinkii bir milletin dahilen ve haricen gii¢ ve kuvvetini ortaya koyan
sebeplerin basinda o milletin lisani lizere kiymetli ilimlerde yazilmis eserler akla gelir.
Halbuki akilca, tarihce ve tecriibece sabittir ki kurallarla siislenmeyen bir dilde maarif
(ilim ve kiiltiir) bulunmaz. Bir milletin digerine verdigi 6nem ne kadar ¢ok olursa gii¢
ve kuvveti o kadar artacagindan yeryiiziinde cihangirlik iddiasinda bulunan kavimlerin
hepsi bu konuya 6zen gosterdiler. Lisanimiz 1slah olunmazsa her cihetge terakkiden
mahrum oluruz. Ciinkii terakki maarifle olur, maarifse kitapla olur; kitap da muntazam

bir lisanla anlasilir. (Bereketzade 1292: 2-3; 1291: 2)
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Ismail Hakki, Tiirkgenin imla kurallarini olusturma fikrini ortaya atmis ve bu
dogrultuda bir¢ok fikir ve Oneri sunmustur. Mesveret adli eserinde yabanci dilden yazi
diline yerlesmis olan kelimeleri bir kurala baglamay1 denemis, bu kelimeleri dilin ses,
aheng ve soyleyis 6zelliklerine gore degismesinin ve yazi dilinin konusma diline tabi
olmasi1 gerektigini savunmustur. Biz Mukaddime’de bu Onerisini uyguladigmni
goriiyoruz. Hakki Bey, Esrdr-i Beldgat’in Ciiz-i Evvel kisminda da {islup hakkinda
ayrmtilt degerlendirmeler yaparak kelime ve kelime gruplarinin imlast ig¢in kurallar
belirlemistir. Bizim esasli konumuz olmadig1 i¢in burada eserlerin icerigine ¢ok fazla

girmeden yazarin goriislerini 6zetlemeye calisacagiz.

Ismail Hakki, Tiirkcedeki yabanci kelimelerin telaffuzu konusunun yaninda bu
kelimelerin varliginin mesruluguna da deginir ve bizde karsihigi olmayan kelimelerin
kullanilabilecegini, karsiliklar1 bulunanlarin kullanilmasinin ise milli zevke aykiri

oldugunu sdyler. Onun dilin 1slahi i¢in sundugu 6nerileri su sekilde siralayabiliriz:
1. Bu isle ilgilenmesi i¢cin bir komisyonun (mesveret) kurulmasi.
2. Oncelikle miifredatmn belirlenmesi ve saglam kurallara baglanmas.
3. Miifredat1 belirlemek i¢in kapsamli bir Osmanli Ligatinin olusturulmasi.

Ismail Hakk1, bu komisyonda ¢alismalarm hangi araliklarla kontrol edileceginden,
gelismelerin yayinlanacagi yaym organlarima ve liigat hazirlanirken takip edilecek
yontemlerin en ince ayrntisina kadar belirlemistir. Yalniz, Bereketzade bu konudaki
fikirlerini mutlak dogru kabul etmeyerek elestiri zemini olusturmak icin tartismaya

acmistir.

Goriildiigii gibi Namik Kemal ve Ismail Hakki’'nin dil sorunu igin sunduklar1
coziimler bile biiylik benzerlik arz etmektedir. O dil konsundaki goriisleri bakimindan

Namik Kemal ve diger Tanzimat aydinlariyla ayn1 ¢izgidedir.

Ismail Hakki, dilin kurallarinm belirlenmesinin yaninda bir dilin ve ilmin tam
olarak 6grenilmesi i¢in onun kurallarinin tatbik edilmesini sart kosar. Ydd-1 Mdzi adli
eserinde bu konuya medreselerin eskisi kadar faziletli alimler yetistiremeyisinden
bahisle teorilerin uygulanmasma ydnelik egitimlere agirlik verilmesinin geregini sdyle

ifade etmistir:
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...Medreselerimizde Arap¢a yazma Ve konusma usulii konu olmadigindan lisan kaidelerini
ogrenmekten maksatlanan fayda tamamyla zuhur etmiyor. Bu kadar miiddet Arapc¢a sarf,
nahiv ve meani gibi alet ilimleri okundugu halde medreselerimizden yetigmis faziletliler i¢inde
bazi miistesnalardan otede fesahat ve beldgat iizere yazma ve konusmada muktedir kimseler

yok. Yalniz anlamak yeter mi? (1997: 29)

Bereketzade dilin 1slahiyla birlikte milli bir belagatin olusturulmasini ve belagat

unsurlarmin milli zevke dayandirilmasini savunmustur.

Tab inda isti ‘dad-1 me ‘ali olanlar revig-i me lif-i milliyi tarz-1 bigane ile tebdile savagmazlar,
bi’l-‘akis meksiibat-1 cedideleriyle sima-y1 milli hiisn ii melahat katarlar da bir cilve-i nevin,
bir feyz-i miibin ile o simd-y1 meldhat nurlar icinde yiizer, bir ma ‘nd-yi tekemmiil leme ‘an

eder. (Bereketzade, 1317: 71)

Ayrica yazar, ilim ve sanatda durmadan siirekli ilerleyip, kiiltlir ve giizel ahlakin

da her daim korunmasi gerektigini dngoriir.

Bu agiklamadan sonra Mukaddime’nin {islubuna deginecek olursak, Ismail Hakk1
eserinde uzun ve terkipli climleler tercih etse de bu ciimlelerin yapist saglam ve anlatimi
akicidir. Ciimle yapisinda eski gelenege bagli olmakla birlikte imlada yenilesme
hareketlerine uyarak noktalama isaretlerini kullanmistir. Tabi bu kullanimlar
giinimiizdeki gibi oturmamistir. Yine de yazar bu konuda donemine gore oldukca
basarilidir. Ismail Hakki Bey, suan dikkat ¢ekmek i¢in tirnak igerisinde gosterilen

terimleri parantez icinde yazmistir.

Eserde  Bereketzade’nin dil hakkindaki goriislerine uygun olarak yabanci

kelimeleri telaffuz edildigi sekliyle yaziya ge¢irdigine sahit oluruz.

Kitapta bilimsel konulardan bahsedildigi i¢in dil sanatl degildir. ifadede fikrin
onemine deginir. SOylem sekliyle birlikte anlamm da kuvvetli olmasi gerektigi
diisiincesine sahiptir ve eserin iislubu da bu diisiinceyle oOrtiisiir. Onun Mukaddime
icerisindeki kendisine ait nazim parcalarindan da fikri sanata feda etmedigini ikisini esit

tuttugunu hatta mananin s6ylemden bir adim 6nde oldugunu goriiriiz.

Ismail Hakk1, donemde yazilan birgok kitapta oldugu gibi eserini okullar i¢in ders
kitabi mahiyetinde hazirlamadigr i¢in islubunda bu amaclh bir sadelesme

goriilmemektedir. Onun hedef kitlesi bu ilimle ilgilenen aydinlardir. Yine de sik sik
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Arapga terimleri a¢ikladigini goriiyoruz ve ifadelerini daha anlagilir kilmaya ¢alistigina

sahit oluyoruz.

Bunlarin yaninda, eserin genelinde kendinden emin bir edayla karsilasiriz. ismail
Hakki bilgisine ve bilginin kaynagina giivenir. Zannimizca bu, c¢esitli alanlardaki
birikiminin yaninda Arapga, Farsga, Tiirkce ve Fransizca dillerine hakimiyetinden ileri
gelmektedir. Zaman zaman fikirlerinden yararlandigi sahsiyetlerle goriis ayriligina

distligiinii belirtmis, onlar1 elestirmis ve yanlis buldugu fikirlerini diizeltmistir.

Sonu¢ olarak bu devirde ii¢ grupta toplanan belagat merkezli dil ¢alismalari
icerisinde Ismail Hakki bu eseriyle “Bati retorigi ile Dogu belagatm birlestiren” iigiincii
gruba dahil edilir. Diger iki gruptan birincisi “Arap merkezli egitimin yapilmasini

isteyenler”, ikincisi ise “eski belagatin Tiirk¢ce devamini isteyenler”dir.

3.4. Eserin Onemi ve Degeri:

Esrar-1 Belagat, kaynaklarda “eski ile yeniyi birlestiren eserler” kategorisinde yer

almaktadir.

Dilde, edebiyatta ve belagatta yenilesme hareketlerinin yasandigi bir donemde
yazilan Esrar-1 Belagat ele aldig1 bazi basliklar agisindan ayni donemde yazilmis olan
Recaizade’nin Talim-i Edebiyat’1 ile benzerlik gosterir. Iki eser de belagatn erkanindan
olan akil, zeka, hafiza, zihin, hayal, zevk, deha gibi psikolojik kavramlar1 mevzubahis
etmiglerdir. Bu yetiler edebi eserde anlamin saklandigi yer olarak diisiiniiliir. Fakat
Recaizade bu kavramlarn ne olugundan ¢ok neticeleri iizerinde durur, Ismail Hakki ise
tanimlarma ve isleyis sekillerine agirlik verir. Dolayisiyla donemdeki calismalara
bakildiginda terciime ve telif olmayisi, belli bir istek iizerine yazilmayisi ve konulari ele
alis1 bakimmdan 6zgiin bir eserdir. Ayrica muhteva ve i¢ diizen bakimindan da klasik
belagat kitaplar1 gibi degildir. Ismail Hakki bu eseriyle devrin terkip anlayismin son

temsilcisi kabul edilir.

Kendisinin de eseri yazig amaci olarak belirttigi gibi, “Bu eser-i ndcizi telifden
maksad-: dcizdanem beydn-1 kavdid-i fen ile beraber selefin beligatta bizce maruf

olmayan bazi zevklerini, sanat ve istihraclarin dahi tamamiyle degilse de miinasebet
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alan yerlerde bir nebzecik gostermektir.” (Bereketzade, 1318: 50) gercekten de bu
noktadaki eksikligi gidermeye ¢aligmustir.

Esrar-1 Belagat, yazarin dil, ilim, edebiyat ve sanata bakis agisini alim, diisiiniir ve
sanatcilarin da gortislerine yer vererek sunmasiyla, kaynaklarin zenginligi ve saglamligi
acisindan kaliteli bir ¢aligmadir. Eserde verilen ornekler Arapca, Fars¢a ve Tiirkge
olmak tizere ii¢ dillidir. Bat1 kaynaklarindan aldig1 pasajlarin Tiirkgesini aktarmugtir.
Eserinde o donemde yazilmis Tiirkge belagat kitaplarindan hi¢ bahsetmeyisi de dikkat
cekicidir.

Ismail Hakki, bu eserinde Dogu belagati ve Bati retoriginden birini segmek yerine
oncelikle belagatin ilkelerini, kendi dilimizi ve kiiltiiriimiizii ¢ok 1y1 bilmek gerektigini
ardindan belagat ile retorigi sentezleyip milli zevklerimize uyarlayarak milli belagatin

olusturulabilecegini savunmustur.
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IKiNCi BOLUM: ESRAR-I1 BELAGAT MUKADDIMESI’NIN CEViRi YAZILI

METNI

1. CEVIRI YAZIDA IZLENILEN YONTEM:

Esrdar-1  Beldgat Mukaddimesi'ni gliinimiiz alfabesine aktarirken metnin

anlasilmasini kolaylastirmak i¢in birtakim diizenlemeler de bulunduk. Bu diizenlemeleri

su sekilde siralayabiliriz:

1.

10.
11.

Eserin ana metninin transkripsiyonunda biitiin transkripsiyon isaretlerini
kullanmadik. Sadece sapkali harfleri (4,0,1), aymn harfini (‘) ve hemzeyi ()
niteleyen isaretleri gosterdik. Siir metinlerinin tamamini transkripsiyon alfabesiyle
okuduk.

Kitabin orijinal sayfalarmi koseli parantez [ ] ile gosterdik.

Metinde kullanilan noktalama isaretlerinin diginda gerekli yerlere metnin aslina
zarar vermeden bazi imla isaretlerini ekledik.

Eserde bazi kelime ve terimler dikkat c¢ekilmek amaciyla parantez icinde
verilmisti, biz parantezleri kaldirarak terimleri tirnak i¢ine aldik.

Metindeki Tiirk¢e kelime ve ekler giinlimiiz fonetigine uyarlandi.

Arapca ve Farsca asilli kelimelerin kok sesleri orijinal halleriyle yazildi. Yaygin
olarak kullanilan kelimelerde TDK nin belirledigi kullanimlar esas alind1.

Fars¢a ve Arapcga terkipler, ekli ve birlesik sozciikler transkripsiyon kurallarina
gore okundu. On ekler, birlesik isim ve sifatlar araya “kisa ¢izgi (-)” eklenerek,
son ekler ise bitisik sekilde yazildi.

Arap alfabesinde biiyiik kii¢iik harf ayrimi olmadigindan bu noktada TDK’nin
giincel yazim kilavuzu baz alind1.

Metinde ismi gecen alimler hakkinda dipnota kisa bilgiler eklendi. Birkac sahis
hakkinda metnin orjinalinde de dipnot diisiilmiistiir. Bunlarm ayrimi tislup fark:
ve kaynakc¢adan anlasilacaktir.

Arapca ve Farsca ifadelerin Tiirk¢e anlamlari verildi.

Yan yana yazilmis olan beyitleri misra seklinde alt alta gdsterdik ve vezinlerini

belirttik.
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12.

13.
14.

Hadis olarak verilen ve bilinen sozleri arastirarak hadis olup olmadiklarini tespit
ettik ve belirttik.

Yazarin yaptig1 maddelendirmeleri biz rakamla belirttik.

Hatd ve Savab Cetveli’'nde verilen diizeltmeleri metni okurken dikkate alarak

dogru sekillerini yazdik.
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2. ESRAR-I BELAGAT MUKADDIMESI’NIiN FiHRISTI"

[Im-i Belagatm Ta‘rifi [3]/60
‘Ilmin Ta‘rifi [3]/60
‘Ulimun Tasnif ve Tertibi [4]/60
Mantik Istilahinda Tecrid Neye Derler [6]/61
Edebiyat Ka¢ Kisma Taksim Olunmustur [7]/61
Karz-1 Si‘ir ile Muhadara Fenlerinin Ta‘rifleri [7]/61
Edeb Iki Nev‘dir [8] /62
Inne Mine’1-Beyani le-Sihran [8] /62

Yunan Ecille-i Su‘ardsindan Euripides(Ori-pides)’in ‘Ilm-i Belagat: Vasf u
Sitayisi [9] / 62

Cicero(Cigeron) ile Fenelon’un ‘IIm-i Beldgat Hakkinda Miitala‘alar1  [10] / 63
‘Ilm-i Belagatin Liizimu [11]/63
Usil Belagat ile Temessiil Edilmelidir [11]/63

‘Alim, Sa‘ir Filosof, Miiverrih, Hatib Ciimlesi Usll-1 Belagattan
Kendilerine Mahsiis Ahkam Istinbat Edebilirler [13]/ 64

Beyne’l-Umem Miisterek Bulunan iihtisasatta Efkar u Me‘anide
Her Millet Udebasinin Akval-i Ceyyide-i Edebiyyesiyle Istishad Olunabilir ~ [14] / 65

Su‘ara-y1 ‘Arab Dort Tabaka Uzerinedir [15] /65

San‘at-1 DiirGg ile Fenn-i Belagat Arasinda Kat‘a Miinasebet Yoktur  [17]/ 66

Fenn-i Belagat ile Fenn-i inga Birer Fenn-i Miistakildirler [17]/ 66
Ibn-i Esir Kiinyesiyle Meshir Ug Biraderler [18]/ 66
Evan, Bi’l-ahire Lafizlar1 [18]/ 67
‘Ilm-i Belagatin Sebeb-i Tedvini [23] /69
Hassa-1 Belagat Bir Menba‘dan Feyezan Eder [24]/69

11 . . .. . . . . I .
Koseli parantez iginde verilen sayfa numaralar1 eserin orijinaline ait olup diger numaralar ise bu
konularin tezin igindeki sayfa numaralarini belirtmektedir.
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Fenn-i Belagatin Erkan

Kuva-y1 ‘Akliyye

‘Akl

‘Akl-1 Garizi ile ‘Akl-1 Miikteseb

‘IIm-i Belagatta Istimdad Olunan Kuva-y1 ‘Akl
Zihn

Hayal

Hayali St-i Isti‘mal Eylemek

Tahayytil ile Tefekkiir Arasinda Fark-1 ‘Azim Vardir
Hayalin Hiisn-i Isti‘mali

Hafiza

Bu Kuvvetin ‘Akl-1 Besere Hidmeti

Havass-1 Zahire

Havass-1 Zahirenin Ma‘nés1 ve Aksami

Hissin Ta‘rifi

Lezzet ile Elem

Iki Nev* His Vardir

Lezzet i Elem ile Stir(r u Keder Arasindaki Fark
Infi‘alat-1 Nefsaniyye

Infi‘alin Ta‘rifi

On Bir Nev* infi‘al Vardir

Kaffe-i Infi‘alatimiz Yalniz Bir Sey’e Raci‘dir
Hissin Muvaffakiyeti Pek Coktur

Divan-1 Fuziili’den Bir Nazm-1 Dil-s{iz
Mersiye

Zevk

[26] / 70
[27]/71
[27]/71
[29]/ 72
[30]/73
[30]/73
[31]/73
[35] /75
[35] /75
[37]/76
[37]/76
[38] /76
[40] /78
[40] /78
[42] /78
[45] / 79
[46] / 80
[47] /80
[49] / 81
[50] / 82
[51] / 82
[55] / 84
[57] /85
[58] / 85
[60] / 88

[60] / 88
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Bu Hassa-1 Nefisenin Mahiyeti iki Meziyetten Miirekkebdir [62] /89

Hassa-1 Zevk Ug Siretle Tkmal Olunur [63]/89
Heves Kelimesiyle Bi’l-Heves Ta‘biri [65] /90
Deha’ [67]/91
Asar-1 Hiisn-i Tabi‘at ile Asar-1 Deha’ Arasinda Fark [67]/91
Bu ‘Atiyye-i Celile-i Rabbaniye Kabil-i Iktisab Degildir Ma‘a-mafih

Miitala‘a ve Tefekkiirden Miistagni Degildir [67]/91
Usil u Kavanin-i Belagata Vukif [68] /92
Usil ve Kavanin-i ‘Ilm-i Beyanda Ug Fa‘ide Vardir [68] /92
Misal Nedir, Sahid Nedir [69]/92
Si‘ir I¢in ‘Ilm Lazim Olduguna D4’ir Fuz(li’nin Hasbihali [73]/ 94
Biileganin Sozlerini Miitala‘a [75] /95

Nakl

Hangi Eser Miitala‘a Edilirse Tabi‘at O Gaza ile Nesv it Nema Bulur [76] / 95

Ibn Hald(in’un Bu Babdaki Miitala‘asi [77]/96
Huteba vii Su‘aranin Miitala‘a-y1 Asarma Da’ir EI-Meselii’s-S4’ir’den
[80]/97
Sehabe’d-din Halebi’nin Ta‘limat-1 Edebiyyesi [81] /98
San‘at-1 Miiraca‘t Nedir [82] /98
‘{lm-i Beyanda Miinakaza Ne Demektir [83] /99
Ziiheyr Kelamda Mu‘azala Etmez [84] /99
Miitenebbi Elsine-i Endma Terciiman-1 Beyandir [85]/100
Hazret-i Omer (r.d.)’in Es‘ar ile Temessiilii [87]/101
Kindi ile Eb(’1-* Abbas’in Muhaveresi [91]/103
[dman [92]/103
Miimarese vii Miizavele vii Temren ii Tederrtiib ile Temrin i Tedribin
Ma‘nalar1 [93]/104
Demosten’in Hitabetde idmani [94]/104
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Ibn Esir’in Idmén I¢in Tavsiyesi

Idman I¢in Pek Cok Yollar Vardir

Istilah-1 Fende “Tehzib i Te’dib” Neye Tesmiye Olunur
Taklide Istilahda Ne Denir

Hal ve ‘Akd Istilah-1 Fende Ne Ma‘naya Derler

Ibn Esir’in Ta‘lim-i Kitabet Hakkinda Miilahazas1

[95]/105
[96]/105
[96]/105
[97]/105
[97]/106
[97]/106
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3. METNIN CEVIRi YAZISI

ESRAR-1 BELAGAT

MUKADDIME

Bi’smike’l-celil ya men halake’l-insane ‘allemehu’l-beyan

[3] ‘Ilm-i belagat hiisn-i beyani, ya‘ni ukdl u kuliib u iradat: teshir edecek sirette
irad-1 kelami ta‘lim eden ‘ilmdir.

‘Ilm, hasbe’1-usil birbirine miirtebit bulunan birtakim mesa’il i kava‘idin hey’et-i
mecmd ‘asina 1tlak olunur. Ma‘lim oldugu tizere ‘ulim pek coktur ve gittikge ‘adedi her
giin artiyor halbuki ‘ulimdan her biri idrak-1 kiilli-1 esyanin bir subesi olmaktan baska
bir sey degildir. ‘Akl-1 beser sand‘yide oldugu gibi ‘ulim arasinda dahi bir cihet-i
vahdet arar, zird sevk-i tabi‘at ile [4] his eder ki kaffe-i ulim birbirini yalniz te‘yid i
takviyye etmeyip miitekabilen birbirine nifiiz ediyor ve hepsi bir menba‘dan zuhir
eyliyor. Bizim idrakimiz nakis oldugu i¢indir ki bizde birgok haka’ik vardir. Lakin
idrak-1 kamil sahibi yalniz tek bir hakikat tanir ve diger kaffe-i haka’iki o hakikat-1
vahide i¢inde miisahade eder. Genis bir kargahda ‘azim bir makine tasavvur ve tahayyiil
ediniz: Makinenin farazd yirmi mahallinde ciiz’ler ¢arhlar isledikleri halde ciimlesi
birden bir merkezde birlesirler ki onlar gliya oradan verilen emirler iizerine hareket ve
‘amel ederler. Sa‘at ile lokomotif denilen ¢arh-1 miitehharikede de hal bu minval
iizeredir. Iste ayniyle bu kandndur ki kisver-i ‘ilmde dahi hiikiim-fermadir. ‘Ulim-1
husiisiyye, makinenin terkibinde dahil olan bu ciiz’ler ve ¢arhlar bu makaralardan baska
bir sey degildirler, bunlar ise birer birer nazar-1 i‘tibara alindiklarinda ne bir lokomotif
ne bir sd‘attirler.

‘Ulimun tasnif u tertibi i¢in kudema-y1 felasife ¢igir agmiglar ve e‘azim-1 felasife-
i miite’ahhirin dahi bu mes’ele-i miiskileye takarrubla miisa‘ade-i imkan derecesinde
onu hal etmek yolunu bulmuslardir. Tahlilat-1 vaki‘a hakikatte ii¢ sey’e riici‘ ediyor,
zira her ‘alemde ii¢ sey temeyyiiz eder: Birincisi ‘ilm ile ittisaf edendir ki bu da [5] her
‘ilmde ve her zaman u mekanda ‘akl-1 beserdir; ikincisi mevzi‘dur ki ‘ilm kendisine
ta‘alluk eder ‘uliim-1 muhtelifeye gore tebeddiil eyler; tiglinciisii nefs-1 ‘ilmdir ki ‘alim

ile ‘ilmin ta‘alluk etdigi mevz(‘ arasinda bir nisbet-i zihniyyedir diye ta‘rif olunabilir.
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Ba‘zilar1 birinci cihete nazar ederck biitiin ‘ulimu nefs-i natikanin ii¢ ‘aded
kuvva-y1 asliyyesine ya‘ni ‘ulim-1 felsefeyi mefklreye, “ulim-1 tarihiyyeyi hafizaya,
‘ulim-1 si‘iriyyeyi hayale irca® etmistir. Ba‘zilar1 dahi ikinci ciheti nazar-1 ‘itibara
alarak ‘ulimu ilk evvel o iki bityiik sinifa ayirmustir. Sinifin biri mevzi‘u ‘alem-i ecsam
olan ‘uliim, diger sinifi da mevzi‘u cihan-1 ervah u ezhan olan ‘uliimdur. Bunlar, bu iki
siif ‘ulimun her birini ibtidd dorder ‘ilme, ya‘ni birinci sinifi; riyaziyyat, hikmet-i
tabi‘yye, tabi‘yyat, tababet ‘ilmlerine; ikinci smifi da felsefiyyat, diyalogmatik
(edebiyyat, elsine, sandyi‘-1 nefiseden ‘ibaret ki bunlara bi’z-zat ‘akl-1 beserin ifade ve
beyani nazariyla bakilmistir.) tarih, mu‘aseret-i beser ‘ilmlerine taksim ettikten sonra bu
mertebe-i ula ‘ilmlerinden her birini dahi derece-i saniyede dorder ‘ilme taksim eylemis
ve esasen pek mahirane ve ‘dlimane olan su tasnif ve tertiblerini bir aksa-y1 tedkike 1sal
etmiglerdir. Ba‘z-1 ‘ulema ise liciincii ciheti nazar-1 dikkate almislardir ya‘ni ‘ilm i
idraki [6] tecridin? muhtelif dereceleriyle miilahaza etmislerdir. Bunlardan bir kismi
‘ulimun miitekabilen birbirini tazammun ve ihtiva eylediklerine ve zaman i‘tibariyle
tertibati lizere nesv i nema bulduklarina zahib olmustur: ‘Ulim-1 riyaziyye, ‘ilm-i cerr-i
eskal, ‘ilm-i hey’et, hikmet-i tabi‘yye, ‘ilm-i kimya, ‘ilm-i hayat, ‘ilm-i mu‘aseret-i
beser. Ta‘bir-i digerle riyaziyyat nesv ii nema bulmak i¢in kendi nefsine kifayet etmis
ve cerr-i eskal, hey’et, hikmet-i tabi‘yye, kimya ‘ilimleri kendi kendilerine tekemmiil
eylemisler, halbuki mesela ‘ilm-i hayat ve bi’l-hassa ‘ilm-1 mu‘aseret-i beser nesv i
nema bulmak i¢in ‘uliim-1 s&’irenin kaffesine ‘arz-1 ihtiya¢ etmis ve temeddiiniin en
miiterakki oldugu bir ‘asrinda ancak semere verebilmislerdir. [7] Miildhaza-y1 ahiriye
tarafdar olanlardan birtdkimi su nazariyyatin ba‘z-1 kisimlarini kabul ile berdber
‘ulimun bu suretle tertibini 6yle bir siddetli intikdd etmistir ki mahallinde beyan
olundugu iizre tertibi esdsindan sarsmistir.

‘Ilm-i belagat, ‘ulim-1 edebiyye ta‘bir-i digerle edebiyyat aksimindandir.

Edebiyat on ii¢ kisma taksim olunup bunun dokuzu usil ve dordii fiirG® i‘tibar

12 Tecrid: Istilah-1 mantikda bir sey’i hakikatte gayr-1 miinfek bulundugu bir kiilden zihnen ayirmaya
denir: Tdl gibi ki diger iki bu‘d olmaksizin haricde mevcid olmadigi hélde zihnen tefrik edilerek ayrica
miilahaza olunur. ‘Aklimizin da’iresi vasi‘dir, fakat fi-zatihi mahdtddur, bunun ig¢indir ki kendisinde
azicik terkib bulunan esyayr “tecrid” tarikiyla miilihaza etmedikce layikiyla anlayamaz. Iste ‘ulema-y1
hendese eb‘ad-1 selaseden miirekkeb bulunan cismi giizelce anlamak igin onu zihnen ciiz’ cliz’ ayirarak
evvela tlldan ‘ibaret bulunan yalmiz bir bu‘d ile tasavvura hasr-1 fikr etmis ve ona “hat” namini
vermislerdir. Sonra onu iki bu‘d ile ya‘ni til u ‘arz ile tasavvur eyleyip ona “sath” demiglerdir. Daha
sonra ii¢ bu‘dmn iiclinii ya‘ni til u arzu ‘“‘umki birlikte tasavvur ederek “cism” tesmiyye eylemislerdir.
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edilmistir. Usal-1 tis‘a: Lugat, sarf, istikdk, nahv, me‘ani, beyan, bedi‘®®, ‘ariz, kafiye
fenleridir. Fiird‘ dahi insa, karz-1 si‘r®, muhadara® fenleriyle, hat ya‘ni imla fennidir.
Ba‘zilar1 ‘ilm-i bedi‘i, me‘ani ve beyan ‘ilmlerine zeyl ittihdz ederek ustl-1 edebiyyati
sekiz i‘tibar eylemislerdir.

ibn Haldtin®®, tarihinin mukaddimesinde diyor ki: “‘Ilm-i edeble ehl-i lisan
‘indinde kasd olunan sey semeresidir ki o da esalib ii menahic-i ‘Arab iizre nazm u nesr
sOylemek san‘atlarinda hiisn-i meleke [8] peyda eylemektir.” Vatvat demekle ma‘raf
olan Ceméle’d-din Ebt Ishak'’ dahi Gureru’l-hasad isi’l-vaziha ve ‘Ureru’n-nakd’isi’l-
fdzitha-nam eserinde sOyle yaziyor:

“Edeb iki nev‘dir: Nefsi ve kesbi. Edeb-i nefsi nefaset-i tab‘a delalet eden
mahasin-i ef*aldir ki cenab-1 Miin‘im-1 Hakiki bu ‘atiyyeyi diledigine thsan eder. Edeb-
1 kesbi glis u hiisu meftlin eden ehasin-1 akvaldan miistefad olan edebdir.”

Sahir sihr ile meshirini teshir eyledigi gibi belig olur ki o sade, o hazin, o nermin,
o metin, o atesin, o rengin, o miizeyyen Ui mutarra, o bedi‘li’s-sekl, o nevin i taze, o
biilend i ‘ali beyanatiyla goniilleri meftin eder, su‘tr ve irddeyi elden alir. Sehensah-1
gliyendegan Efendimiz “Inne mine’l-beyani le-sihran™*® buyurmuslardir ki belagatin
hem bir vasf-1 dil-aras1 hem bir numiine-i cazibedar1 olan bu beyan-1 kudsinin meshiir-1
hiisn i an1 olmamak miimkiin degil.

Ism-i fen olan belagat ile evsaf-1 keldmdan bulunan beligat arasinda fark
bulundugu ileride mebhas-1 belagatte anlasilacaktir, burada ta‘rif olunan ‘ilm-i belagat
ile me‘ani, beyan, bedi‘ fenlerine samil ma‘na kast edilmistir, ya‘ni flinlin-1 selasenin
ficii [9] bir ‘ilm i‘tibar olunarak “ ‘ilm-i belagat” tesmiye olunmustur. ‘Ilm-i beyan, ehl-i
beyan, ‘ulema-y1 beyan gibi isti‘mal olunan ta‘biratta dahi beyanla fiinin-1 mezbirenin

figiine samil ma‘na kast edilmistir. Celale’d-din Kazvini*® Telhis’inde sOyle zikr ediyor:

3 Sonra ki iigiin mecmii‘u ‘ilm-i belagat: teskil eder.

4 Si‘rin mahasin ve ma‘ayibini bildiren ya‘ni vezn ve kafiye cihetinden olmayip hiisn i kubh ve ceviz u
imtind‘ gibi cihetlerden dolay1 si‘re mahsis ahvali gosteren fendir.

15 Bagkasinin soziinii makdma miindsib sirette irdd etmek melekesini hasil eden fendir.

¢ fbn Haldun (6. 808/1406): Tunuslu, meshur tarihgi, sosyolog, filozof, siyaset ve devlet adami. (Uludag,
1999, 538-543)

7 Cemale’ddin el-Vatvat (6. 718/1318): Ansiklopedik eserleriyle tanman Misirli edip ve alim. Vatvat
(gece kusu) lakab1 kendisine ozellikle geceleri ¢cok calismasi, fiziki bir 6zelligi veya erken yaslarda
yakalandig1 g6z hastaligindan dolayi verilmis olmalidir. (Yiiksel, 1993, 315-316)

18« Beyan ve ifadeden bir kismi, sihir etkisi yapar” anlamindaki bu soz hadistir. (bk. El-Aclani, Ismail b.
Muhammed, Kesfii’l-Hafa ve Miizilii’l-ilbas, Dimask 2001, C. 1, s. 290)

19 Celéle’d-din el-Hatib Kazvini (6. 739/1338): Arap belagati teorisyeni. 22 Sdban 666°da (7 Mayis 1268)
Musul’da dogdu. (Durmus, 2002, 156)
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“Ma‘na-y1 makstdi te’diyede hatadan ihtirdz ettiren sey ‘ilm-i me‘ani, ta‘kid-i
ma‘neviden ihtirdz ettiren sey ‘ilm-i beyan, viiclih-1 tahsin-i kelami bildiren sey ‘ilm-i
bedi‘dir. Pek cok kimseler bu ii¢iiniin mecm@i‘ni ‘ilm-i beyan tesmiye etmis, ba‘zilari
dahi evvelkine ‘ilm-i me‘ani ve diger ikisine ki beyanla bedi‘dir “‘ilm-i beyan” ve
iigiine birden “‘ilm-i bedi” demislerdir.” Sarih Teftazani® der ki: “‘IIm-i me‘ani ile
‘ilm-1 beyanin beladgate mezid-i ihtisaslar1 bulundugu i¢in bu iki ‘ilmi ‘ilm-i belagat
tesmiye etmislerdir.” Beldgat-1 Osmdniye sahibi®* dahi “Biz iciinii bir ‘ilm i‘tibar
ederek ‘ilm-1 belagat tesmiye ettik.” diyor.

Biitiin diihat, ‘ilm-1 belagatin ndm-1 digerle ‘ilm-1 beyanin pek sdmi‘a niivaz elhan
ile sitdyisinde hem-aheng-i vifadk olmuslardir. Kudema-y1 Yunan ecille-i su‘ardsindan
“Euripides”? vaktiyle soyle sdylemis idi:

“By faniler! Ni¢in diger fiinlnun kaffesine bu kadar emekler [10] veriliyor da
meleke-i cihan olan belagata dest-res olmaya ciimleden evvel sarf-1 mezid-i i‘tina
edilmiyor.”

Roma’nin mir-kelami® sunu “ilave etmistir:

“Bir insan fesahat u belagati ile imem i akvami kendi s6ziine bend etsin, sive-i
giiftartyla ‘ukal u kulibunu meftiin eylesin, iradelerini kendi cihetine miincezib kilsin,
bundan daha hos kendimce bir sey géremem. San‘at-1 fesdhat u belagat bir fendir ki
kaffe-i hey’at-1 beserde ve bi’l-hassa astide-hal bulunan diyarda da’ima kemal-i sa‘sa‘a
ile dirahsan ve ihtisdm u debdebesiyle kam-randir.”

Fénelon?* dahi su ihtarat-1 hakiméneyi irad eylemistir:

“Belagat ancak avam-1 nasm ‘ukil-1 za‘ifesini Cizye-giizar etmek ve s6z ahz u

1‘tasina koyulmak i¢in nutk-perdazanin isti‘mal eyledikleri bir fenn-i batildir diye bu fen

‘aleyhinde haksizlik etmek reva degildir; zira bu pek ciddi bir fendir ki ta‘lime, heva ve

20 Sa‘diiddin et-Teftazani (8. 792/1390): Safer 722°de (Subat 1322) Horasan’in Nesa vilayetinin Teftdzan
kasabasinda dogdu. Cok yonlii bir alim olan Teftazani “El-Mutavvel” isimli iinlii beldgat kitabinin
yazaridir. (Ozen, 2011, 299-308)

2l Ahmet Cevdet Pasa.

22 Euripides (Yunanca: Evputidne) (6. MO 406): Siir, resim ve felsefeye merakli olan Euripides, hayati
boyunca tiyatro ile ugrasmustir. Eski Yunan trajedi sairidir. M.O. 485’te Salamis adasinda dogmustur.
(AnaBritannica, 1992, 368)

Z(igeron/Cicero ki Fransizlar Sisron derler. Lisdimmizin miifredat: sirasmnda geemis olan “Cacaron”
‘aceba bu ismin azmani midir, ya‘ni bu ismin da’ire-i isti‘mali bi-tariki’l-isti‘are tevsi‘ kilindiktan sonra
lafz1 gibi ma‘na-y1 mecazisi de git gide tahrif olunarak bi’l-ahire geveze ma‘nésina ‘alem-i galib mi
olmustur?

-Cicero (6. M.O. 43): Romal1 devlet adamu, avukat, bilgin ve yazar. (AnaBritannica, 1992, 620)

# Fénelon (5. 1715): Fransiz baspiskopos, ilahiyate1 ve edebiyatgidir. 1651°de Périgord’da dogmustur.
(AnaBritannica, 1998, 665)
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hevesi men‘ u zecre, tehzib-i ahlaka, te’yid-i kavanine, mesalih-i [11] ‘Ammeye
miite‘allik miizakerat1 idareye ebna-y1 beseri hayr-hdh u mes‘Gd kilmaya tahsis
edilmigtir... Lakin benim dinlenmeye sadyan olmak iizere aradigim adem s6zii ancak
fikir i¢in, fikri de ancak hakikat u fazilet i¢in isti‘mal eden kimsedir.”

Bu ‘ilimdir ki belagatin kuvvetlerini demadem tecdid eder, ataya-y1 kudreti ikmal
u tevsi eyler. Tasavvira, istidlale itkan; ifadeye hiisn Ui an verir. Cilinkii vaki‘a insan
viiclida getirmek istedigi bir sey’i evvelce fikriyle ta‘yin edecegi ve o sey’e musil olan
vesa’il u mukaddeméat kendisine rahber bulunacagi cihetle o sey’i bunlarin ta‘yin u
delaletleriyle fi‘le c¢ikarabilirse de fehm i kiyaseti bir san‘at ile miimtdz bulundugu
halde siiphesiz onu daha giizel yapar. Bu ‘ilmdir ki muharririnin selikalarini temyize,
mii’ellefatin kiinh i hakikatina vusiile ve hasil eyledikleri te’sirat1 beyan i tasvire
mu‘avenet eyler.

‘Ilm-i belagatmn ciddi stretle tahsili ‘ukil-1 selimede bir kuvvet-i nevin peyda
eder, fakat tabi‘at-1 fikre niifiiz edecek derece onu hazm etmeli ve ma‘limat-1
miistahsala gliya fikre kendiliginden sanih olmus sliretini ird’e eder mertebe kevanin i
ustl-1 belagatin miilahazat u tatbikatini ileri gotiirerek onlarla temessiil eylemelidir;
ya‘ni ma‘limat-1 [12] miistahsala zihinde mal-1 miiste‘ar gibi tutulmayip belki onlarla
bir selika peyda etmelidir ki irdd olunan s6zde ma‘limat-fiirGsluk sa’ibesi ve kendisinde
san‘at icrasina O0zenip bezenmek tekelliifii bulunmayarak dilin veya kalemin ucundan
nikat-1 edebiye feyezan ediyormus gibi goriinmelidir. Mesela isti‘areye veya seci‘ye
da’ir istihsal olunan ma‘limati mahza (zoraki) isti‘areler veyahid seci‘ler yapmak icin
hafizanin bir késesine yigmayip belki o ma‘liimat ile bir selika hasil etmelidir ki yayilan
isti‘areler veya seci‘ler bu selikanin asar-1 fliyz1 olarak zuhtir etmis gibi kelamda bir
cilve ve nes’e gosterilmelidir. Bunun i¢indir ki bir belig-i fazilda ‘ilm-i belagat mevcid
oldugu halde gayr-meridir, o ziya gibi ki biitiin esyay1 gark-1 envar ettigi halde kendisi
gayr-meridir.

Kevanin-i belagat, soziin zihnen her nev‘i tasarrufunda miinceli olur, haka’ik-i
feniyyeyi isbat eyler, si‘irin rengin hayalatiyla goniilleri valih @i hayran eder, bedi‘ane
nikat ve mezdmin icad eyler, ebna-y1 beserin mecmii‘na veya ba‘z-1 akvam efradma
nafi vekayi‘ rivayet eder, digerlerin efkér u te’siratin1 sanki nefsimizde zuh(ira gelmis
gibi bir kaliba doker. Irad olunacak ma‘nay1 hiisn-i irad icin her seyde her zaman diger

tarz ifadelerin ciimlesine fa’ik [13] bulunan tarz-1 yeganeyi bulmaya irsad dahi bu

71



fennin hasd’isinden, fiiyizatindandir. En giizel kuva ile miitena‘im bulunanlarin
isti‘dadlarinda tekemmiil hasil edecegi ve dehan-1 dehd’larma licam-bend olacagi
cihetle bu fen onlara bile miifiddir.

‘Ilm-i belagat zihn-i beserin kevanin i ef‘dlini miilihaza {izerine mii’esses
bulundugundan kaffe-i esyadda niifiz u te’siri bulunabilir. ‘Alim, sa‘ir, feylosof,
miiverrih, hatib, climlesi ustil-1 beldgatten kendilerine mahstis ahkami istinbat edebilirler
ki o ahkdmin tatbik ve isti‘maliyle her biri miistefid olabilir. Ve’l-hasil ‘ilm-i belagati
kaffe-i ma‘limat-1 nefisenin bir tekmile-i zartriyyesidir.

Bu fenn-i celilin kava‘idini istihfaf eylemek ale’l-ekser ‘ukil-1 sakime erbabinin
kardir. Biitiin mesaki‘-1 huteba ve biilaga, biitliin e‘d4zim-1 fusaha esatizeden istifaza,
envar-1 sevahidden iktibas-1 kemdlat-1 edebiyye etmislerdir. Seyh Abdii’l-kahir
Ciircani®, ‘allime-i fazil Yasuf Sekkaki?® gibi a‘lam-1 mii’ellifin, ‘uzema-y1 edeb bu
‘ilmin kava“‘idini miibeyyin tahrir-i asar yolunda sarf-1 nakdine-i hayat etmislerdir.

Ibn Hiccetii’l-Hamavi >, Hizdneti’l-edeb’de; Cahiz® | Kitdb ul-beyin ve't-
tebyin’de; Edibe-i ma‘rife ‘A’ise-i Bé‘ﬁniyyezg, el-Feth iil-miibin’de, ve daha nice nice
efazil bu minhacda yazilmis eserlerinde miistahrecat-1 [14] edebiyye ve sana‘at-1
bedi‘yyeyi, nasl icad u tedvin olunduklarini, miitala‘a-y1 nefa’is-1 asar ile iidebanmn ne
kadar tevsi‘-i nitak-1 fesahat u belagat eylediklerini tetebbu‘at u intikadatla fennin
viis‘at-1 kemalince nice semerat iktitaf olundugunu gostermislerdir.

Evet, bir itmi’nan-1 ‘amik ve bir hal-i vecd ‘ilm-i beyan derslerinin hasil
edemeyecegi derecat-1 ‘aliyyatda belagat hamle vii savletlerini gosterir, yiirekten kopan
bir sayha goniillere dokunur, hal-i vecd kalbe biilend bir s6z ilka eder. Lakin bu gibi
halat-1 ender ve hasil eyledigi te’sirat simsek gibi gelir geger olmak hasebiyle ‘ilm-i
belagatin tahsilinden miistagni kilamayacagindan baska bu yolda me‘aniye muvaffak
olan ‘akl-1 selimin sanihat1 da’ima hem-reng bulunamayacagi ve bina’en ‘aleyh saha-y1

viicida getirmeye isti‘dad1 oldugu seylerin kéffesini her vakt husiilla getirmeyecegi

2 Abdii’l-kahir el-Ciircani (5. 471/1078-79): Arap dil bilgini ve edebiyat nazariyatcist. Ortagag’in énemli
kiiltiir merkezlerinden biri olan Ciircan’da dogdu ve biitiin hayatini orada gecirdi. (Miiftiioglu, 1988, 147)
% Sekkaki (5. 626/ 1229): Arap belagatinda ¢i1gir agmis dil bilimei. Harizm’de dogdu. (Durmus, 2009,
332)

%" {bn Hicce (6. 837/1434): Memliikler dénemi edip ve sairi. Hama’da dogdu. (Karaarslan, 1999, 65)
2Cahiz (6. 255/869): Arap edebiyatinin en biiyiik nesir yazarlarindan ve Mu‘tezile kelamcilarindan biri.
Basra’da dogdugu tahmin edilmektedir. Cahiz lakabi1 kendisine iri gozlii olmasindan dolayr verilmistir.
(Sesen,1993,7)

#Aise el-Ba‘tniyye (6. 922/1516): Kadin mutasavvif-sair ve edip. Dimask(Sam)’ta dogdu. (Ozel, 1992,
212)
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cihetle meleke-i fikrin ona hem-rah olmasi iktiza eder. Bu san‘at ise e‘azim-1 sevahidin
dikkatlice miitdla‘sindan miitehassil her nev® te’emmiilii ihtiva eylediginden ‘ayniyla
meleke-i fikrdir.

‘Ilm-i beyanda istishAdca ebna-y1 lisindan bulunan {ideba ile akvAm-1 si’ire
iidebas: arasinda fark yoktur. Beyn’el-imem miisterek bulunan ihtisasatta, efkar u
me‘anide her millet tidebasinin akval-i ceyyide-i [15] edebiyyesiyle istishad olabilir.
Yalniz her diyarin mahstisatindan bir zevk vardir ki o zevk diger akalimin ezvakiyla halt
u mezc edilemez, edenler olsa da ‘arz ettikleri kala-y1 na-muvafik ragbet bulmaz.
Hamavi, Hizdnetii’l-edeb’de soyle yazar:

““Ulim-1 selase-1 ahirede (me‘ani, beyan, bedi‘ ‘ilmlerinde demektir) kelam-1
‘Arab ile de masiva-y1 ‘Arabin soziiyle de istishad olunur. Zird bu ‘ilmler me‘ani ve
efkara riici® eder, ‘akla ‘aid bulunan ahvalde ise emr-i istishadca ‘Arab ile masiva-yi
‘Arab arasinda fark yoktur, Ebd’l-Feth ‘Osman bin Cinni®, “Elfizda kudema ile
istishad olundugu gibi me‘anide miivellediin® ile de istishad olunur.” dedi. ibn Resik®,
‘Umde-nam eserinde diyor ki:

[16]“Ebi’l-Feth’in soziindeki sthhat asikardir; zira ebna-y1 Ademin riiy-1 zemine
yayilmalar1 gibi kavm-i ‘Arab da Isldmiyetten sonra aktar-1 cihdna yayilmalariyla
bedeviyyet ‘aleminden ‘dlem-i hazaret i temeddiine gegtiler ve bu ‘dlem-i cedidin bezl
eyledigi ni‘am ve mefahir ile kdm-yab olarak nev-zemin tesbihata ve sa’ireye miiteda’ir
‘akillarmin irsad eyledigi ahvali re’yii’l-‘ayn gordiiler, bu cihetle da’ire-1 me‘ani ittisa‘
eyledi.”

Fenn-1 belagat her maddeye teslim-i silah eder, nik u bed her sey’i iltizdm ve
miidafa‘a eyler, irade-1 beserin hayr ve serde isti‘mal edebilecegi iktidarlarin climlesine
yeksan olarak te’sir eder diye bu fenni ifsad-1 ahlak ile itham eden i1‘tiraz sezavar-1 iltifat
degildir; zird deryadda da mehatir ve mehalik vardir, ma‘a-ma-fih ebna-y1 beser hakkinda
bezl eyledigi menafi‘ bi-stimardir.

Lutf-1 tabi‘i her yerde siyyan olan ebr-i nisan zemine rahmet-fesan olur, tefaviit-i

*fbn Cinni (6. 392/1002): Musullu, Arap dili ve edebiyat1 alimi. (Yavuz, 1997, 397)

31 Tef'il babindan ism-i mef‘dl sigasiyladir. Karafi’nin tertibine gore su‘ard-yi ‘Arab dort tabaka
iizerinedir: Tabaka-1 evveli “cihiliyytn”dur ki zuhfir-1 islimdan mukaddem gelip zaman-1 Islam1 idrak
etmeyen su‘arddir, Imrii’l-Kays ve Anter gibi. Tabaka-1 siniyye “muhadremin”dur ki su‘ari-1
cahiliyyeden zaman-1 Islami idrdk edenlerdir, Hassin ve Ka‘b gibi. Bunda Miislim olmak sarttir,
bunlardan islim olmayanlar1 su‘ard-y1 cahiliyeye miilhaktir. Tabaka-1 silise “miivelledun”dur ki
muhadremiindan sonra gelenlerdir, Ferazdak ve Cerir gibi. Tabaka-1 rabi‘a “ihdas”dan ism-i mef*tl
sigastyla “muhdestin”dur ki tabaka-1 slise su‘arasindan sonra yetisenlerdir, Ma‘arri ve ibn Rumi gibi.
*]bn Resik el-Kayrevani (6. 456/1064): Alim, sair, edip ve tenkitci. (Tiiccar, 1999, 247)
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kabiliyyetlerine mebna-y1 riyazda giil i siinbiil, sirezdrda has u hasdk biter. ‘Ilm-i
belagat da kuliiba nir-1 ‘irfan sacar, herkes isti‘dad ve cibilletine gére uygun miistenir
ve miistefiz olur.

Hem bir de safsata-perdazanin yapabilecekleri sti-i isti‘malat bu fennin seref-i
biilendine higbir vechle nakise irds edemez. Birtakim [17] ca‘li ve sahte debdebe vii
tantana ile esydya cekidiizen veren san‘at-1 diirGg ile fenn-i belagat arasinda kat‘a
miinasebet yoktur. Kelamin mehasin i meziyyatini bildiren bu fen her bir sey’e hadd-i
zatinda muvafik olan edayi, beyani, viicth-1 deld’ili o sey’e tatbik eder bir fendir.
Hakiki olan ‘ilm-1 belagat her sey’i herkese ‘akl u hakikatin iktizas1 vechle soyler.

Her delil G hiicceti bir tarafa birakalim, Kelamu’llahin miistemil bulundugu nikat
u daka’iki, esrar u havasini takat-1 beseriyye mikdarinca beyana hadim olmasi bu fennin
celalet-i kadrine, fehamet-i sanma biirhan kafidir.

Fenn-i belagat ile fenn-i ingd birbirinden aywrt edilmelidir. Hatib-1 belig gibi
miinginin dahi kendi hal i makdmin1 mevzi‘-1 bahsini, hitdb edildigi kar’ini nazar-1
dikkatten dir tutmamasi muktezi bulunmasina ve birini hangi miildhaza hangi eda vii
uslibu isti‘male sevk ederse digerini dahi ‘ayniyla o miildhaza ‘ayniyla o isti‘male sevk
edecegine nazaran ger¢i su iki fen esdsen miittehid iseler de fenn-i belagat ahkam-1
asliyyeden fenn-i insd o ahkdma miistenid mesa’il-i fer‘iyyeden bahis bulunduklari
cihetle yekdigerinden temeyyliz etmis ve bunun igin her biri birer fenn-i miistakil i‘tibar
olunmuslardir.

[18] Edib-i nAmdar Ibn Esir el-Meselii ’s-sd 'ir-nAm eserinde der ki te’lif-i nazm u
nesre nispetle ‘ilm-i beyan, ahkdm ve edille-i ahkdma nispetle usil-1 fikih

menzilesindedir.

ISTITRAD

Ecille-i fuzeld-yr mii’ellifinden “ibn Esir”* sohretiyle kemalat-1 ‘ilmiyye vii
mehasin-i edebiyyeleri cihan-1 ‘irfina yayilmis ii¢ birdder vardir. Biri EbG’l-Hasan ‘Ali-
nam mii’errih-i sehirdir ki lakab1 ‘Izze’d-din’dir. Bu zat Mdsul sehrinin iist tarafinda

Dicle iizerinde ka’in Cezire-i ‘Ibn ‘Omer’de dogup yetistikten sonra pederi ve diger iki

t3]

% Babalarmin “Esir” lakabindan dolay: bu kiinyeyi alan, ti¢ alim erkek kardesin aile adidir. Kendileri de
ayrica, izzeddin (8. 630/1233), Ziyaeddin (8. 637/1239), Mecdiiddin (6. 606/1210) lakaplarini alnis olan
bu kardesler hakkinda, metinde agiklama yapilmistir.
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karindasiyla birlikte Musil’a giderek ciimleten orada bast-1 bisat-1 ikdmet etmislerdir.
Kendisi evveld Misul’da ve sonra Bagdad ile Sam ve Kudiis’e gidip bir nice miiddet
dahi oralarda ‘asrinin a‘lam ricalinden ahz-1 ‘ilm i istima‘-1 hadis eylemis oldugu gibi
bu avanda®® ba‘z-1 me’miriyetlerde bulunmus ve bi’l-dhare® Muasul’da temekkiin i
istikrar [19] ile hanesine ¢ekilerek evkatini mutala‘a-1 “‘ulima ve tasnif-i kiitiibe hasr
eylemislerdir. el-Kdmil-nam tarih-i kebir’i tasnif etmis ve Ebl Sa‘ld ‘Abdu’l-Kerim
Sem‘ani’nin® sekiz cilt olan Kitabiil-ensdb i baz-1 feva’id i intikadat ‘ilavesiyle iig
ciltde ihtisar eylemistir. Bu muhtasar, cidden miifid asardan oldugu gibi bidayet-i
hilkatten baglayarak 628 sene-1 hicriyyesi ahirine kadar imtidad eden su tarihini dahi el-
hakk hiyar-i tevarihindendir. Miisariin ileyhle dader-i ekremlerinin maskat-1 re’sleri
bulunan sehre cezire itlak olunmasi onun kazasini nehr-i Dicle hilal hey’etinde ihata
eyledigi i¢indir. Sehr-i mezbir el-yevm Diyarbekir vilayetinde Mardin sancagina tabi
“Cizre” denilen kasaba olacak. Tarih-i veladeti 555 olup 630°da Miustl’da vefat
etmistir.

Digeri Eb(i’s-Se‘adat el-Miibarek-nim muhaddis-i celilii’l-kadrdir ki lakabi
Mecdii’d-din’dir. Bu dahi cezire-i mezblrede tevelliid i nes’et edip [20] ‘@’ilece
Misul’a nehzat u tahsil-i ‘ulim-1 settdya sarf-1 makderet eyledikten sonra ba‘z-1
iimeranmn hizmet-i kitabetlerinde bulunan ve Nure’d-din Arslan Sah 37 zamaninda
gayetle mazhar-1 iltifat olarak divan-1 miinge’at ya‘ni riyaset-i kiittab ile kadri terfi‘
edilmistir. Bir aralik me’mdriyeti basinda bulunmasina mani® bir ‘illete dicar olarak
hanesinde ikdmete mecblr olmustu ki bu esnada ikdmetgahi metaf-1 ekabir i a‘yan
olmus bir taraftan da nadi-i fazl u ‘irfan1 ‘ulema vii tideba ile gas olarak bir enclimen-i
danis halini andirir idi. Fin(n-1 ‘adideye da’ir bedayi‘-i musannefati miyaninda

Cdmi ii’l-usil fi-ehddisi’r-resul-nam kitdb1 vardir ki bunda sthah-1 settdnin beynini

o

3 Avan, lafzen ve ma‘nen zaman gibidir, cem‘1 “dvne” gelir, asli ezmine vezninde “e’ivne” idi.

% Bj’l-dhare kelimesi hemze ve ha’min fethalari iledir, hemzenin zammiyla da cd’izdir. Kamds
terciimesinde $0yle zikr olunmustur: “El-aharet” fetehatla ve hemzenin zammiyle cd’izdir... Her sey’in
ahirine 1tlak olunur, yukalii: cd’e dhareten ve bi-dharetin... Ey ahire kiilli sey’i. Sarih der ki: “Mii’ellifin
“bi-aharetin” kavlinden mu‘arref bi’l-lam olarak miista‘mil olmamasi fehm olunup lakin car ve mecriirun
mecmu‘u hal olmakla mu‘arrefen dahi isti‘mal olundu.” Lisanii’l-‘Arab sdyle yazar: “Yukalu cid’e
ahareten ve bi-aharetin bi-fethi’l-ha ve ahireten ve bi-ahiretin, hazihi ‘ani’l-Lihyani bi-harfin ve bi-gayri
harfin, ey ahire kiilli sey’i, ilh.” Eb{i’l-Beka dahi kiilliyatinda: “ahere semere vezninde ahir ma‘nasinadir.”
diyor.

% <Abdu’l-Kerim Sem‘4ni (6. 562/1166): el-Ensdbadli eseriyle taninan tarihgi ve hadis hafizi.
(Efendioglu, 2009, 461)

%" Nure’d-din Arslan Sah (6. 607/1211): Zengi Tirk devletinin Musul atabegidir (1193-1211). (K&k,
2007, 259)
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cem* etmistir. Garib Hadis hakkinda bes cilt olarak bir de Kitdbii n-nihdye’si vardir.
Asarmi bu hengam-1 feraginda te’Iif etmistir diye rivayet olunur. 544’te dogmus, 606’da
vefat etmistir.

Bu ihvan-1 selasenin biri de EbG’l-Feth Nasru’llah-ndm edib-i fazildir ki lakabi
Ziya’ii’d-din’dir. Sahib-i terciime dahi cezire-i mezkirede zib-i gehvare-i sithiid olup
‘unfuvan-1 ‘ahd-1 civanide diger iki biraderleri gibi valid-i macidiyle Masul’a rihlet
etmistir. Bu aramgah-1 ahirde tahsil-i ‘ilme verzis-i tam gosterdi. Kitabu’llah ile pek ¢ok
ehadis-1 nebeviyyeyi ve kabil-1 ithsd olmayacak derece pek ¢ok es‘ar-1 kadime vii
cedideden [21] ma‘adi bi’l-hassa Ebli Temmam® ve Ebi Ubadetii’l-Buhtiiri® ve
Ebd’t-Tayyib el-Miitenebbi’nin*® divdn’larin1 hifz eyledi. Tahsilini itmam edip beyén i
inga fenlerinde hd’iz-i nisab-i kemal olduktan sonra Sultdn Seliha’d-din*' canibine
‘azimet etdi ve Kadi Fazil’m* himayet i delaletiyle Sultdn-1 miisariin ileyhin da’ire-i
kitabetine girdi. Fakat Seldha’d-din’in mahdimu Melik Efdal Nure’d-din sahib-i
terciimeyi pederinden taleb eylemesiyle o ciheti ihtiyar ederek kalkip onun nezdine
gitdi. Nure’d-din dahi onu mazhar-1 ‘izz u ikrdm u miistagrak-1 derya-y1 in‘an etdi ve
giderek kendisine vezir edinmekle ‘akd u hall-i umirda yegane mu‘temed ‘aleyhi oldu.
Her nasilsa mu’ahheren miisariin ileyh veli-1 ‘atifetinden ciida diiserek bir miiddet 6tede
beride dolastiktan sonra yine Musul’u kendisine karargah-1 ittihdz ile sahib-i [22]
Misul Nasre’d-din’in hidmet-i insasinda bulundu ve bu esnada onun tarafindan
Bagdad’a me’mdriyetle gidip orada iken irtihal-i dar-1 na‘im etdi. 558’den 637 tarihine
kadar mu‘ammer olmustur. Bu nihrir-i serd’ir-asina-y1 beyanin gazaret-i fazlina, asalet-i
fikrine, selamet-i zevkine giivah-1 celi birgok me’asir-i ‘irfan1 vardir. Bu miyanda el-
Meselii’s-sa’ir fi-edebi’l-katib ve’l-sd ‘ir-nam kitab-1 nefisi nev‘inde miimtaz asar-1

celiledendir; bunda bir¢ok nikat u esrar zikr etmistir ki hiisn-i1 zevkine hayran olmamak

% Ebi Temmam (6. 231/846): Meshur Arap sairi ve hamase miiellifi. (Elmali, 1994, 241)

%9 Buhtiirf (5. 284/897): Halepli, el-Hamase adl1 eseriyle taninan Arap sairi. (Tiiccar, 1992, 381)

0 Miitenebbi (6. 354/965): Kifeli meshur Arap sairi. (Durmus, 2006, 195)

*Selaha’d-din-i Eyyabi (6. 589/1193): Haglilar’a karsi miicadelesiyle taninan islam kahramani, Eyytbiler
hanedaninm kurucusu ve ilk hiikiimdar1 (1171-1193). (Sesen, 2009, 337)

*2 Miinsi’-i beligdir ki Sultdn Seldha’d-din’in re’isii’l-kiittdb1 ve vezir-i miisaviri idi. Katib-i sehir
‘Imadii’d-din Isfahani “Kitabii’l-haride(Haridetii’l-kasr ve ceridetii’l-‘asr)”’sinde Kadi Fazil’in mehasin i
evsafini ta‘dad eyledigi sirada “Rabbii’l-kalem vel-beyan” diye tavsif eylemistir. ‘imad ile kAdi-1 miisariin
ileyh arasinda pek ¢ok miikatebat u muhaverat-1 latife cereyan etmistir; ez-climle bir giin Fazil esb-siivar
olarak yolda giderken ‘Imad kendisine rast gelip “Sir fela-kebben bike’l-feres”(Yiirii devam et attan
diismeyesin) demesiyle bi’l-beddhe “Dame ‘ule’l-‘ImAd”(Imad’in azameti devam etsin) cevabiyla
mukabele etmistir ki her iki terkib kalb edilse, ya‘ni ahirindeki harfden alinarak evveline dogru okunsa
yine ‘ayniyla terkib zuhtr eder.
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kabil degil. Kitdbin tasnifinden farig oldukta dakika-sencan-1 edeb Aasufte-i hiisn i
neféseti olarak her tarafta bir garam-1 ‘asikane ile niishalar1 istinsah kilindi. Ve gulgule-i
medayihi cihan-1 edebiyat: tuttu. Bir niishas1 Bagdad’a vasil oldukta eserin meziyet-i
edebiyesi ba‘z-1 yad-karanin ‘urik-1 hasedini tahrik eylemesiyle olunan tesvik iizerine
fakih-i edib ‘ize’d-din eseri mu’ahezeye tasaddi etti ve mu’ahezatin1 bir yere toplayip
el-Faliku'd-da’ir ‘ale’l-Meseli’s-sd 'ir’isminde bir kitab dahi yapti.

Me‘ani kitaplarinda ismi yad olunan ve akvaliyle istishdd kilman ibn Esir bu

sonra ki Fazil-1 namdardir. [In-tehe’l-istitrad]

[23] “iILM-i BELAGATIN TEDVINi

Her ‘ilmin tedvini i¢in ‘illet-1 g&’iyye bulundugu gibi ‘ilm-1 belagatin tedvini
dahi haka’ik-1 me’aniyi, daka’ik u leta’if-i beyani, esrar-1 fesahati, niiket-1 belagati thata
eylemek istiydkindan inbi‘as eylemistir. Diihat-1 biilegdnin asar-1 nefisesine
meftiniyetimiz ve asarin ihtiva eyledigi esrar u havasini ihataya ise tecarib
ihtisasatimizin ‘acz u ‘adem-i kifayeti, onlarin ne gibi esbaba tevessiil ile muvaffak
olduklarini ve ilhamgah-1 hiisn-1 tabi‘at olan bahtiyaran i¢in fikrlerini tasvir ii beyanda
muvaffakiyetin ne stretle naks-pezir-1 imkan olacagmi taharri vii tetebbu‘a bizleri bi’t-
tab‘i sevk eder ki iste ‘ilm-i belagat bu taharri vii tetebbu‘un semeresidir.

Lisan-1 ‘Arabda flinlin-1 edebiyyenin bais-i tedvini olmak iizre kiitiib-i eslaf-1
kiramda soyle nakl olunmustur:

Vakta ki sa‘sa‘a-y1 afitdb-1 din-i Ahmedi mebadi-i hilafetde hudid-1 Hind u
Cin’e ve bir taraftan tuhim-1 Endiiliis’e vasil olarak da’ire-i Islam ittisa‘ eyledi ve Etrak
u E‘cdm u Ervam feve feve bu da’ire-1 miinciyyeye duhdl ederek ta’ife-i ‘Arab akvam-1
mezbire ile ihtilat u i’htilaf etdi, zeban-1 Tazi’nin reng-i dil-ruba-y1 tabi‘at1 miitegayyir
olarak [24] lehce-i fesahat ve iislib-1 belagat fasid i muhtel olmus ve bina’en ‘aleyh
ma-fi’z-zamirlerini sevk-i cibilli ile kanln-1 belagat ve {islib-1 fesdhat {lizre ta‘bir i
takrire kadir kimseler azlasmis oldugundan hifz-1 lisan i¢in ‘uliim-1 edebiyye tedvin
olunup artik sonralar1 belagat san‘at ve hirfet gibi kesb i ta‘alliime muhtac olmustur.

Elsine-i akvam-1 ‘aleme ihale-i nigah-1 dikkat edilirse 1a-mahale karin-i iz‘an

olur ki héssa-1 belagat bir menba‘dan fiskirip akiyor, ancak her lisanin diyarma ve
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isti‘dad-1 elfazina gore bir eda-y1 mahsisla televviin ediyor. Her kavmin beldgati i¢inde
nema buldugu etvar-1 mahstsadan ve bind’en ‘aleyh bunun levazim u zar(riyatindan
olarak ba‘z-1 ta‘rifait u taksimatca vesd’ir firt‘atca beynlerinde bulunan tebayiin i
ihtilaftan tecrid edildiginde zevk-i belagatin climlesinde mahiyeten miittehid olup fakat
her lisanda bir tiirlii zib U ardyise iktiran ile bi’l-‘araz yekdigerinden temeyyiiz edildigi
ve ba‘z-1 lisanda bir liitf-1 miistesna-y1 ilahi olarak bu hasisa daha cazibedar bir strette
izhar-1 asar-1 cemal i kemal etmis oldugu niimayan olur. Lisanimizda dahi bu feyz-i
Rabbani tavr-1 hassi ile miitecelli oldugundan o dahi bu feyzinde diger elsine ile yeksan
olmakla beraber tavr-1 hassinda sirket kabll etmez. Su halde elsine-i fazilanin kava‘id-i
miidevvene-i belagatinden ezvak-1 [25] esasiyede lisanimiz i¢in iktibas kabil ve belki
lazim u zartri ise de o kava‘idi lisanimizda ‘ayniyla tatbik, bir sahsin simasmi diger
efrddin simélarina miite‘allik sema’il*® ile ta‘rif kabilinden olacagi cihetle ‘abestir.
Suras1 da bilinmelidir ki bir lisdnda miidevven kava‘id-i beldgatin ba‘z-1 cihatinca
noksan veya nakise bulunsa bile bu noksan veya nakise nefs-i beldgate dahil degil,
tasvir-i belagate ‘a’iddir. Ciinkii belagati kava‘id icad etmis olmayip belki kava‘id
diihat-i biilegdnin asarindan istinbat edilmis oldugundan noksan ve nakise istinbatta
vaki® olmus olur. Yoksa liitf-1 mahiyyeti her yerde siyyan bulunan zat belagatte degildir.
Me‘ani kitaplarinda ekseriya goriiliir ki bir miistenbit gelip ‘ayn-1 mahalde bir niikte
bulur da o niikteye ya diigar-1 intikdd olur veyahtd bir diger miistenbat gelip ‘ayn-1
mahalde ondan daha giizel bir niikte kesf eder. Dil-ruba bir manzara-1 sa‘iraneyi bir
ressam hiisn-1 tasvir edemese veyahiit mezdyasmi tamamiyla goOsteremese intikad
mersima degil, ressdma miiteveccihdir. Bizde asar-1 lideba ve hiitebay1 tetebbu‘ ve
taharri ederek ism-i mahsis ile yadd olunmaya [26] sdyeste bir zevk-i cedid kesf etmek
yolunda fliylizat-1 belagatden heniiz bir hiiner i meziyyet gosterilememis oldugu halde
lisdnimiza deldlet i irsaddiyla tarh-1 ustl-1 beldgat eyledigimiz bir diger lisanin
kava‘idine ba‘zilar1 tarafindan na-layik olarak tevcih edilen i‘tirdzat su haka’ikin vaz‘-1
temasagah-1 miildhaza edilmemesiyle berdber tavr-1 belagatine etrafiyla vukaf hasil
olmamasidan nes’et ediyor. Gliya ki kava‘id tevali-i eyyam ile sunun bunun tarafindan
istihrac stretiyle husiila gelmemis ve aralarinda dahi binlerce nakid u menkidlar yok
imis de o kava‘id asillar1 ile beraber an-1 vahidde 4smén-1 beyanda zuhiir etmis!

Dedigimiz gibi her lisanda tavr-1 has bulundugundan erbab-1 lisdndan

* Sema’il lafz1, si’nin kesriyle simél kelimesinin cem*1 olarak tabayi‘ ma‘nasina mevzi‘dur; fakat ‘ala-
tariki’l-mecaz stiret-i zahirenin evsafinda isti‘mal olunur.
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bulunmayanlarin kendi zevklerine tatbik ile baska lisanlarin zevk-i husisilerini intikada

kalkismalar1 ba‘is-i hande olur.

FENN-I BELAGATIN ERKANI

San‘at-1 belagat kaffe-i ‘ulim u flininda serare-fesan olur bir seyyale-i
niraniyedir. Bu san‘atda tekemmiil hasil etmek igin san‘atkarin ma‘limatca sahib-i
thata olmasi lazimdir. Fakat erkdni ya‘ni basglica muhtic bulundugu alat u edavat
dorttiir: [27]

Birincisi: Kuva-y1 ‘akliyye;
Ikincisi: Ustil u kava‘id-i belagate vukaf;
Ucgiinciisii: Biileganin s6zlerini miitala‘a;

Dérdiinciisii: Idman it miimarese.

KUVA-YI ‘AKLIYYE

Kuva-y1 ‘akliyye: ‘Akl, dideden nihan ve asar1 haricde ‘ayan bir cevher-i rthani

bir viictid-1 niiranidir ki ta‘alluk ettigi cism ve bedenin zimam-1 tasarrufu onun re’y i
tedbirine va-beste olarak herkesin “ben” diye isaret eyledigi nefs-i natikadan ‘ibaretdir.
Bunun iledir Ki biz hissederiz. Idrak ve tasavvur ederiz, temyiz ederiz, hikkm ederiz,
istidlal ederiz, irdde ederiz ve bir sey’1 diger sey iizerine tercih eyleriz. Bunun iledir ki
biz kendimizi ve cihan u cihaniyani ve halik-i celil-i miikevvenati taniriz.

Tt ¢izi me-dan k’ez-hired ber-ter est

Hired ber heme nikiiyiha ser est

Sitare est rehsan zi-¢erh-i biilend

Sumares hired-mend gliyed ki cend**

(Firdevs)®

[28] Bu cevher-i rihani kendisine in‘am olunan kudret u takatine gore meshtdat

* Fe’tliin fe’aliin fetliin fe*l vezniyle yazilmustir. Anlami:

Higbirseyi akildan iistiin bilme

Akil her giizelligin basidir.

O yiiksek goklerden parildayan yildizdir.

Akilli sayilar1 kagtir der?

*® Firdevsi (6.411/1020 [?]): iran’in milli destam1 SAhname’nin yazar1 meshur sair. (Kanar, 1996,125)
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ve gayr-1 meshiidati ihata ederek ma‘limat-1 beseriyye denilen bir cihan-1 vasi® zuhira
getirir. Havassimizin gosterdikleri esya ile o esyadan intiza“ ettigi havas u me‘aniyi
yalniz sathi bir kesf ve temyiz ile iktifd etmez, bunlarin a‘makina dalar ve goziimiiziin
goremedigi ve yetisemedigi bir ‘dlem-i esrara kadar i‘tila eder. Asir-1 kevn arasinda ve
mazahir Ui ta‘ayylinatta nisbet {i mutabakatlar, bu nisbet ve mutabakatlar i¢inde hadd i
ihsaya gelmez surr u cilveler goriir. Silsile-i hadisatin fevkinde ‘illetler, viictid-1 zillilerin
ma-verasinda hakikatler bulur. Biitiin aksam-1 ka’inat1 tahrik eder birinci bir kuvve-i
muharrike sezer. Kavanin-i kevniye ve ilel i esbab-1 maddiyenin nihayetinde bir
‘illetii’l-1lel, su masnGi‘at-1 bedi‘anin nes’etinde bir menba‘-1 feyz-i miikkemmel ve
miilkemmil arar. Bir menba‘-1 feyz ki onda zaméin ve mekan yok, zaman ve mekanlar
zamani ve mekaniler o menba‘dan feveran eyler ve la-yenkati® deveran edip yine oraya
akarlar, o derya-y1 muhite katilirlar.

“Kiintii kenzen mahfiyyen fe-ahbebtii en u‘rafe fe-halaktii’l-halka li-ya‘riftini™*®

Ez-vey’est fer u ez-vey’est nir

Ez-vey’est tabiden-i mah u har?’

[29] Hodavend-i binende-i ‘ayb-pis
Ki yabed zi-lutfes cila ¢esm u giis
Hodavend-i glis u Hodavend-i hiis

Tt der-bendegi kerden-i G be-gis®

Ki ¢erh u zemin u zaman aferid
Tevandyi vii na-tiivan aferid*®
(Firdevsi)
Su na¢iz madde ‘illet-i vasil-1 ka’inat olamaz, bir mebde-i ndzim u hakim ister,

ey kiinh i hakikati idrak-1 beserden pinhan olan kadim-i la-yezal! Cihan-arasin Sen.

* “Ben gizli bir hazine idim. Bilinmeye muhabbet ettim (sevdim) ve bilinmek icin halki yarattim.” Bu
soz hadis olarak bilinir fakat hadis olmadig1 su kaynakta aciklanmistir: bk: El-Aclini, Ismail b.
Muhammed, Kesfii’l-Hafa ve Miizilii’l-ilbas, Dimask 2000, C. 2, s. 155)
* Gii¢ de ondan, 151k da ondan

Ay ve giinesin parildamasi da ondan
8 Ayiplar1 géren goziin sahibi (akil) ki goz ile kulak onun sayesinde isler.

Gogii, yeri ve zamani yaratti,

Gigliiliigii ve giigsiizltigii var etti.
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Cihan-ra bulendi vii pest1 tiyi
Ne-danem ¢i’1 her ¢i hesti tﬁyi50
(Firdevsi)
Birazcik ayrildigimiz sadede donelim. Su ‘akl-1 garizinin neticesi olarak bir de

‘akl-1 miikteseb vardir ki bu ‘akl-1 miikteseb tecarib ii miimareseyle hustl-pezir olur.
Ba‘z-1 ekabir-i iimmete isndd kilman nazm-1 atide ‘aklin su iki nev‘ine isaret
olunmusdur:

Ra’eytii’l-‘akle nev‘ayn

. N 51
Fe-mesmi “‘un ve matbi‘un

Vela-yenfe‘u mesmi‘un

Iz4 lem-yekii matbd‘un®?

Kema la-tenfe‘ii’s-sems

Ve zav’u’l-‘ayni memni ‘un®®

[30]°Akl-1 gariziye hidmet ve mu‘avenet eder birtakim alat vardir ki onlara kuva-

y1 ‘akl tesmiye olunur. ‘Ilm-i belagatte istimdad olunan kuva-y1 ‘akl besdir: zihn, hayal,

hafiza, havas-1 zahire, zevk.

ZiHN

Zihn, nefs-i natikanin bir kuvvetidir ki haka’ik-i esyayi idrak i iktisaba onu i‘dad

eder54, zekd ma‘nasina da gelir. Zeka, nefsin idrak i iktisaba siddet-i isti‘dadina itlak

*® Diinyanin yukarist da asagis1 da sesnsin
Bilmiyorum nesin, her ne isen sensin
! Aklin iki gesit oldugunu gordiim
Isitilen (8grendikleriyle olusan) ve dogal olan.
*2 Dogal olan bulunmadikga
Isitilen fayda vermez.
*3 Goziin feri olmadikca giines(in)
Fayda etmedigi gibi
**Ba‘zilar1 demislerdir ki ‘akl, nefs, zihn sey’-i vahid olup su kadar ki midrik oldugu cihetle ‘akl,
mutasarrif oldugu cihetle nefs, miista‘id-i idrak oldugu cihetle zihn tesmiye olunmustur.
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olunur. Nefsin cevdet-i isti‘dadina ise fitnat tesmiye edilir. Ekseriya fitnat rumiz ve
isaratda isti‘mal olunur.

Isti‘mali beyan ve ifadenin ittisd‘inda pek biiyiik niifiiz ve te’sir gdsterdiginden
bu kuvvet “dlet-i beyan” menzilesindedir. Ancak bu ‘atiyye-i rabbaniye herkesde
miisavi olmayip miitefavit bulundugundan beyan onun imdadi nisbetinde feyz bulur.
Belig olur ki fuhGilun menahicine siilik ile istedigi maksadi selis i rengin elfaz ve metin
i dil-nisin me‘ani ile ifade edebilir. Mehbit-i sdnihat bir ates-pare-i [31] zekada goriiliir
ki bu feyz-i celilin kudret-i yeganesiyle ber-averde-i lisan-1 takrir eyledigi efkar u giiftar
‘inan-1 ihtiyar1 elden alir.

HAYAL

Hayal bir kuvvettir ki mahsQisatin gaybibetlerinden sonra onlarin sdretlerini
nefsimizde naks eder.

Havas-1 zahireden biriyle hissolunan madde gaybilibet etmesiyle ihtisds za’il
olduktan sonra o ihtisas kendisiyle mevzi‘u bulunan maddenin birer stiretini ‘aklimizda
brrakir. Misal, gordiiglimiiz madde-1 miilevvene goziimiizden nihan olsun, isittigimiz
giiriiltii stiktinet-yab olsun, bize lezzet-bahs olan ab-1 lezizi igmekten farig olalim, bize
hararet veren ates muntafi olup yerine hiss-1 biirGidet ka’im olsun, biz istersek yine kendi
kendimize bu rengi, bu giirliltiiyli, bu lezzeti, bu harareti yerli yerince tahayyiil ederiz.
Fi’l-hakika bunlarm hi¢ birinde fi’l-hal gordiigiimiiz veya isittigimiz, bi’l-fi‘l tattigimiz
veya hararetlendigimiz vakitki kadar siddet yoktur, lakin mahiyetleri birdir; ve’l-hasil
da’ima tahayyiil ihtisdsdan daha za‘yiftir, zird aslin kuvvetini sret da’ima tagyir ve
taklil eder, 1akin mahiyeten birdir.

[32] Bu fi‘l-i hayal da’ima havas-1 zahirenin fi‘line refakat eder. Biz her ne vakit
bir sey gorsek o sey’i gérmekle berdber tahayyiil dahi ederiz. Vaki‘d nazar haraket
eyledigi zaman bu iki fi‘li birbirinden ayirt etmek epeyce miiskildir. Ma‘a-ma-fih bu iki
fi‘lin yekdigerinden temeyyliziinii bize delalet eden sey budur ki biz rii’yetten farig
olsak bile yine o sey’i tahayyiilde devim edebiliriz. Bu ise o sey’i gbzlerimizin dniinde
hazir bulundugu vakit nasil goriir isek yine onu bir slretle gormek demektir. Li-haza
‘ale’l-1tlak denebilir ki bir sey’1 tahayyiil etmek, o sey havas-1 zahirenin oniinde fi’1-hal
mevcid oldugu vakitten da’ima nakis bir kuvvetle ve diger bir sliretle onu hissetmek de

devam etmek demektir.
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Iste nefs-i natikanmn naks-bend-i suver-i mahsiisat olup o stretlerde istedigi
halde glin-a-gln tasarrufat dahi icrd eden su kuvvetine “hayal” veya “miitehayyile”
denildigi gibi o shretlere de “hayal” itlak olunur.

Kudema-1 felasife hayal ile miitehayyileyi birbirinden tefrik ile sdyle derler:
“Hayal bir kuvvettir ki hiss-i miisterek idrak eyledigi suver-i mahstsati maddenin
gaybiibetinden sonra hifz eder, bir strette ki hiss-i miisterek ne zaman o suvere iltifat ve
tevecciih etse onlar1 [33] miisahede eder. Bu kuvvet hiss-i miisterekin hizanesidir ve
mahalli dimagmm munkasim oldugu biitin-1 seldseden batn-1 evvelin mu’ahharidir.
Miitahayyile bir kuvvettir ki suver-i mahstisa ve onlardan intizd‘ olunan me‘ani-i
cliz’iyyede kah terkib ve kah tefrik ile tasarruf eder, iki bash veyahid bagsiz bir insan
tevehhiimii gibi. Bu kuvveti ‘akl isti‘mal ederse “mefkire”, vehm onu ‘ale’l-itlak
mahstsatta isti‘mal ederse “miitehayyile” tesmiye olunur. Bu kuvvetin mahalli vasat-1
dimagdir.”

Bu zehab-1 hilkkemaya gore suver-i mahsisa ile onlardan miintezi me‘ani-i
cliz’tyyede keyfe ma-yesd’ tasarruf etmek miitehayyilenin sanindan olup hayal yalniz
hiss-i miisterekin hazinedarlik vazifesiyle miikellef bulunmus olur. Fakat isti‘mal-1
‘ammede ve bi’l-hassa cevelangdh-1 hayal olan feza-y1 vasi‘-i edebiyatta hayal ile
miitehayyile birbirinden ayirt edilmekten baska su ma‘nada hayal kelimesinin isti‘mali
daha sayi‘dir.

Nazi1 ab itmis de bir fevvare resm itmis hayal

Iste o sudur atilmus kAmetifi olmus senifi>> (Nedim)

Bu kuvvet tasavvurati kendi cihdninda icad eyledigi zemin-i mahsis ile ifade
eder; gayr-1 mahsasu ile bir tarz-1 [34] dil-firilbde mezc u cem‘ eder; hisden miicerred
olan shretlere sanki teshis ii miisdhede olunuyormuscasina sekil ve endam verir. Pek ‘ali
olan kudretiyle yiikselerek kesf eyledigi bedayi‘ ile ‘avalim-1 ma‘nay1 tezyin eder. Onun
icin beyaniylin “Belagatte hayal, san‘at-1 tersimde elvan menzilesindedir.” derler.

Kuva-y1 hasse ile bulunan miinasebatina mebni hayalin hayat-1 beser lizerinde pek
biiytik niifizu vardir.

Gah olur ki hayal kendimizde bulunan meziyyatdan balater bir derece-i meziyyeti

taharri i¢in sa‘y u himmetimizi uyandirir, gahi beyhiide 1ztirabatiyla hiizn-aver olur. Su

*® Fa'ilatiin fa'ilatin fa'ilatin fa'ilin vezniyle yazilmustir.
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iki halde bizi tasavvurat-1 vahiyeye ilka eder veyahid ‘dlem-i evhama nakl ile muhal bir
sa‘adeti bize sayiklattirir.

Bu kuvvet, parlak, micid, vasi‘ oldugundan onun isti‘mali fenn-i belagatta
muvaffakiyetin e‘azim-1 esbabindandan olmakla beraber badi-i serr u dalalet etvar1 da
bulundugundan haka’ike mutabakat veya miisabehetten dir ve zevk-i selim nezdinde
menflr oldugu yerlerde kendisine pey-rev olmamalidir.

Ve’l-hasil hayal, kullanigina gore, ‘akl ve zekdya ya hidmet eder veya iras-i
mazarrat eyler. Hiisn-1 isti‘mal olunursa saha-1[35] beyani tezyin eder, haka’ike nemek-
riz-i lezzet 1 letafet olur, dil-riiba levnleri hayret-feza sekilleri ile ma‘ktilati dinlettirir,
kulaklar1 sevk-i faza’il ile leb-riz eder. Bu nagme-i beyan, hakikat u zevk ile hem-aheng

olmadig1 zaménlarda ise kendisini dinleyecek hic¢bir tab‘-1 selim bulamaz.

TEKMILE

Herhangi husiisda olursa olsun mutlaka hayale pey-rev olmak onu sii-i isti‘mal
eylemektir. Hiss ve tahayyiil olunan esyadan baska hi¢bir sey’in muhakkak olmadigini
zu‘m edenlerin hal i sanlar1 iste budur ki onlarda hayal hiikm-ferma oldugu i¢in bu
girive diisdiiler. Onlar hiss ve hayali tefekkiir ile karigsdirirlar ki hata-y1 fahistir. Onlarin
hayalleri fitnat u zekalarina galib gelerek ‘akillarmi ve verdigi hiikiimleri sondiirmiistiir.

Tahayyiil ile tefekkiir arasinda fark-1 ‘azim vardwr. Tefekkiir mahiyet-1 esyay1
tanir, tahayyll bunu yapamaz. Mesela eskal-i hendesiyyeden bir miisellesi tahayytil
etmek bagka onu tefekkiir eylemek yine baskadir. Miisellesi tahayyiil etmek, efrad-1
miisellesden kendisi su mikdarda ve zaviyeleriyle [36] dil‘lar1 su mikdarlarda bulunan
bir ferd-i mu‘ayyeni tasavvur etmek demek olup halbuki onu tefekkiir etmek, husisi
olarak hi¢bir mikdar ve tenasiib ta‘yin etmeksizin yalniz miisellesin mahiyetini tanimak
ve onun ii¢ dil‘li bir sekil oldugunu ‘ale’l-itlak bilmek demektir. Bina’en ‘aleyh bir
miiselles tefekkiir olundugu vakit ona miite‘allik hasil olan tasavvur, miitesaviyii’l-edla‘
ve miitesavii’s-sakeyn vesd’ir ne kadar miisellesat varsa ve bunlar herhangi mikdar ve
tenasiibde bulunurlarsa ciimlesine samil olur. Halbuki tahayyiil olunan miiselles bir nev*
miisellese ve bir mikdar-1 mu‘ayyene maksirdur. Kabil-i tahayytil ve tefekkiir daha ne
kadar esya varsa hep boyledir. Mesela insani1 tahayyiil etmek efradindan uzun veya kisa

boylu, beyaz veya esmer, za‘yif veya miilahham bir ferd-i mu‘ayyeni tasavvur etmektir.
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Onu tefekkiir ise keyfiyyat hustisundan higbir sey diisliniilmeyerek yalniz onun bir
hayvan-1 natik oldugu idrak olunmak demektir. Bunlar arasinda bir baska ferd daha
vardir ki o da tefekkiiriin stim@li tahayyiliinkinden pek ¢ok vasi‘dir, ¢iinkii kabil-i
tahayyiil olan seyler yalniz esya-y1 mahstsadir, halbuki gerek cismani gerek rihani
ya‘ni gerek mahsis gerek gayr-1 mahsis ciimle esya tefekkiir olunabilir: Rih gibi ki ne
cismi ne sekli ne de ve’l-hasil kabil-i hiss hicbir ciheti olmadigindan kabil-i tahayyiil
bulunmadig1 héalde zihnen tasavvur ve tefekkiir [37] olunur. Tefekkiir ile tahayyiil
arasinda esasl bir Uclincti fark daha vardir: Tefekkiir hak ile batili taniyip bunlari
birbirinden seger, yalniz havasi ta‘kip eden tahayyiilde ise bu hassa ve meziyyet yoktur.
Su halde tahayyiiliin tefekkiirden baska bir sey oldugu bilinmeli ve hayal hiisn-1 isti‘mal
edilmelidir. Hayalin hiisn-1 isti‘mali yalniz fikirde intibdh hasil etmek i¢in ya‘ni
zihnimizi toplaylp cem‘iyyet-1 hatirla diisinmek icin kullanilmistir. Boyle isti‘mal
olunursa bize ¢ok hidmet ve nef'i olur. Mesela da’ire ile murabba‘in mahiyetlerini
tasavvur ve tefekkiir eyledigimiz vakit bunlarin birer ferdini zihnimizde naks edersek
suver-i menktsa zihnimizi dalginliktan men® edip mevzi‘-1 bahse hasr-1 fikr i¢in bize

pek cok yardimi olur.

HAFIZA

Hafiza o kuvvettir ki ma‘kalat u mahsisat zihnimizden bir uzun miiddet kamilen
munkat1® olduktan sonra onlar1 tekrar ‘aklimiza getirir. Satha-1 zihnimizden glya
silinmis gibi bulunan ma‘limati hatirimiza getiren su kuvvete “zakire” dahi itlak olunur.

Her giin nefsimizde vukii‘a gelen ahvaldendir ki bir madde-i miilevveneyi, [38]
bir sedayi, bir rdyiha-1 tayyibe veya bir nefis ta‘amin lezzetini feramis ederiz de bi’l-
ahere ya halet-1 yakaza veya ‘dlem-i mendmda onlar bize ‘avdet ederler. Lakin bu halet-
1 feramlsiyyede ma‘limatimiz nerede pinhan oluyorlar, sonra nasil oluyor da tekrar
zuh(r ediyorlar, s&’ir bunca esrar-1 fitrat ve gard’ib-1 kudret i hikmet gibi burasini dahi
anlamak havsala-i idrak-i besere sigmiyor!

Bu kuvvet eshas ve esnina gore tahalliif eder. Herkes i¢in en cevdetli zaméani ise
fikrin cevelan: zamamdir. Bu kuvvet hakikaten bir hizane-i kiymetdardir. ‘Akl-1 beser
bu kuvvetten mahrim olsaydi ma‘limat u miiktesebatimiz bir taraftan dogar diger

taraftan mahv olur ve su halde bu nice me’asir-i ‘irfanin bu nice asar-1 kerimenin
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menfa‘at-bahg-1 ‘umiim olan bu nice hidemat-1 miibeccelenin higbiri zuhira gelemez
idi.

Her nev* kala-y1 giran-baha-y1 me‘aninin istihzarina zihinde kudret-i timme hasil
olmak i¢in bu hizane nefd’is-i edebiyyenin hifziyla tezyin kilinmahdir, su sart ile ki
ezbere alinan sey’in ne demek oldugu anlasilsin, habaya ve mezayast hadde-i im‘an ve
tedkikten gecirilsin. Yalniz elfaz u nukiisu zabt u hifz etmek bu kuvvete sa‘sa‘a vermek
sOyle dursun, bi’l-‘akis mtifasina badi olur.

[39] Edebii’d-diinya ve’d-din’de imam Maverdi>® soyle diyor: Emsal-i ‘Arab’da
“Harfiin fi-kalbike hayriin min-elfin fi-kiitiibike” diye varid olmustur. Ya‘ni cemS
ettigin kitaplarinda binlerce harf bulunmaktan ise mahfiiza-1 sadrinda tek harf bulunmak
daha hayirhdir. Yine emsal-i ‘Arab’dandir ki “La hayra fi ‘ilmin la-ya‘rubu ma‘ake’l-
vadi vela-yli‘ammiru bike’n-nadi” dirler. Ya‘ni bir ‘ilm ki ne seyr ii seyahatinde sana
hem-rah-1 ‘irfan oluyor, ne de takrir-i dil-pezirinle mecalis i mahafili ma‘miir u abadan
ediyor, o ‘ilimden hi¢ fa’ide yoktur. Imam Safi Hazretleri’nin®’ kit‘a-1 atiyyesini sadat-1

Safi‘yyeden “Rabi“’bana insad™® etti:

‘Ilmi ma‘i haysii ma yememtii yenfe‘uni
Kalbi vi‘aiin lehu la-batnu sandiki
In kiintii fi’I-beyti kane’l-‘ilmu fihi ma‘

Ev kiintii fi’s-stki kane’l-‘ilmu fi’s-stk>®

[40] Gah olur ki miite‘allim tederriis ettigi seylerin me‘anisine vakif olduktan
sonra lede’l-hace kiitiibe miirdca‘atla miitdla‘a edebilecegine i‘timaden idman u hifz
cihetini agir goriir.

Gah olur ki idrak u fehm hustisunu biisbiitiin terk ederek kuru kuru ezberlemeye
savasir ve hifzina alip okudugu elfaz neye delélet eyliyor, ne gibi mezayayi tazammun u
ihtiva ediyor, bunun farkina varmaz. Bu kabil miite‘allim rivayet eder, fakat rivayeti

karin-i rivayet degildir. Thbar eder, lakin ihbar1 mukarin-i hibret degildir. Bu halde

*® Maverdi (6. 450/1058): Basrali, siyaset ve ahlak nazariyeleriyle tanman Safii fakihi. (Kallek, 2003,
180)

> imam Safif (6. 204/820): Safii mezhebinin iman, bityitk miictehid. (Aybakan, 2010, 223)

%8 Insad, si‘r okumak ma‘nasmnadir. Si‘r sdylemek, ya‘ni nazm etmek ma‘nasinda da isti‘mal ediyoruz.

*® {lim benimledir, nereye gidersem bana fayda saglar. (Kitap)Sandigimmn ici degil, kalbim ilmi
barindiran bir kaptir. Ben evde isem ilim de benimle beraber evdedir. Carsida isem ilim de ¢arsidadir.
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bulunan miite‘allim o kiittdba benzer ki ne seyn i igkali dafi‘, ne bir sened i hiicceti

mii’eyyiddir.”

HAVASS-1 ZAHIRE

Havas-1 zahire o kuvvadr ki esya-yr hériciyenin viiciduyla insan vesd’ir
hayvanatin hiss denilen ba‘zi tagayyiirata diicar olmalar1 o kuvva vasitastyladir.

Havas, hassenin cem‘idir. Havass-1 zahire demek haricde a‘zasi bulunan havas
demek olup yoksa bu kabil havassin ef‘ali nefs-i natikada hasil olmaz demek degildir.
Bes nev‘ hasse-i1 zahire vardir: sami‘a, basira, sdmme, za’ika, lamise. Asvat sami‘aya,
ziya ile elvan basiraya, giizel ve fend rayihalar sdammeye, meraret i halavet ve bunlara
miimasil keyfiyat za’ikaya, hararet [41] U biirGdet sahti vii nermi riitlbet ii yebiiset
lamiseye raci‘dir. Bu havastan her birinin fi‘line ayr1 ayr1 deldlet etmek {izre Tiirkge
olarak su kelimat kullaniliyor: isitmek, gormek, koklamak, tatmak, dokunmak. Bu havas
ile ef*alinin nefs-1 natikaya raci‘ oldugunu bize haber veren tabi‘at, onlarin cesedde a‘za
veya alatlar1 bulundugunu da bize haber veriyor. Her hassenin kendine mahsts ‘uzuvlari
vardir: kulaklar sdmi‘aya, gozler basiraya, burun delikleri sammeye, tatmak ile dil
z&’ikaya tahsis kilinmistir; yalniz lamisedir ki biitiin cesede bes olunmus ve cildin
bulundugu her yerde bulunmustur. Ef*al-i hissiyyeye ya‘ni havassin ‘ale’l-itlak ef*aline
ihtisas yahad his yahtid duygu denir.

ihtisdsdt esya-y1 hariciyyenin viiciduyla rihumuzda hasil olur. Atesin
viiciduyladir ki harareti hissederiz. Bir cism harekete gelmedik¢e higcbir patirti
isitmeyiz. Glines vesd’ir ecsam-1 ziyadar bulunmaksizin aydinlik gérmeyiz. Mesela kar
veya zift gormesek ne sefid ne siyah goremeyiz. Perdahtsiz veya keskin cisimleri
kaldirmiz, ne sert ne incitici hi¢bir sey duymayiz. Diger ihtisasat da boyledir.

Ihtisasat rihumuzda hasil olmak icin iktiza eder ki [42] cism-i harici hal-i hazirda
bir ‘uzv-1 cismaniye carpip bu ‘uzv ondan kabil-1 te’sir eylesin. Egya-y1 hariciyyeden
bir cismin esi‘as1 gdzlerimize ya dogrudan dogruya veya in‘ikas sliretiyle ancak carptigi
miiddetcedir ki biz goriiyoruz. Eger havanin temevviicii kulagimiza te’sir etmese patirti
isidemeyiz. Esya-y1 hariciyyenin viiciduyla demenin ma‘nasi iste budur, ¢linkii biz bir
levhaya ne kadar takarrub edersek edelim, gozlerimiz kapali bulunsa yahdtd diger bir

cism haylilet ile o levhanin su‘dlar1 gézlerimize vasil olmasina mani‘ bu sey-i harici
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gdzlerimizin 6niinde mevciid degidir. Thtisasat-1s4’irede dahi hal boyledir.

Hiss gibi pek bedihi bulunan bir sey ta‘rif olunmaya ‘arz-1 iftikar ederse ifadat-1
mesrihaya nazaran soyle ta‘rif olunabilir: ilk bir te’sir ki esyd-y1 hériciyyenin
viiciduyla rGhumuzda hasil olur ve bunu miite‘akib o esya a‘za-y1 havasimiz iizerinde
te’sir eder.

Bu ta‘rife bir hadd-i tdm nazariyla bakilamaz. Ciinkii bu ta‘rif hissin bize ne
sebeple vasil oldugunu ifade ediyor, yoksa mahiyet-i hissi bize ithdm etmiyor. Ma‘ama-
fth hissi nefs-1 natikanin diger ef*alinden temyiz ettirmek i¢in kafi.

Bu ta‘rife gore hiss, ilk bir keyfiyet olur ki esya-y1 [43] hériciyyenin viiciduyla
rihumuzda zuhlir ediyor ve orada duyuluyor. Fi’l-hakika go6zlerimizi agarak ilkin
sezdigimiz keyfiyet ziya ile elvandir. Eger hicbir sey sezmeyecek olursak karanlikta
kaldik deriz. Elimizi atese gostersek ve elimizle buz tutsak ilkin duydugumuz keyfiyet
isimmakhgimiz ve tisimekligimizdir. Ve kis ‘aleyhi’l-bevaki.®

Sonra bizde ziyaya da’ir tiirlii tiirlii miildhazat hasil olur. Onun mahiyetini taharri
ederiz, in‘ikasat ve inkisaratim1 tedkik eyleriz. Hattd sunu bdyle miilahaza ederiz ki,
renklerin, ziyanin ¢ogalmasiyla beraber gézden nihdn olmalarina nazaran ecsamda
meshiidumuz bulunan elvan-1 ziyanin kendi tahavviilat-1 muhtelifesinden ya‘ni gilines ile
diger ziyadar ecsamin sagtiklar1 sua‘atin muhtelif in‘ikasat veya inkisaratindan ‘ibaret
gibi goriiniiyorlar. Fakat bu miilahazatin kaffesi, ziyanin viiciduyla bizde hasil olup hiss
ta‘bir eyledigimiz te’sirden sonra ancak bize gelir. Iste bu te’essiir ilkin bir keyfiyettir ki
gbziimiizii agmakla beraber bizde hasil olur.

Ke-zalik yandigimizi veya tisiidiiglimiizii duyduktan sonra miilahaza edebiliriz ki
su ihtisasat bize kendilerinden gelmis olan ecsam, eger geri ¢ekilmemis olaydik
elimizde tiirli tirlii fesddata badi [44] olacaklardi: Hararet elimizi yakip telef edecek,
biirGidet ise onu uyusturup ta‘til eyelecek idi. Digerleri de boyledir. Lakin atese veya
buza takarriib ettigimiz vakit birdenbire duydugumuz sey bu miildhazalar degildir.
Vehle-i Glada bizde hasil olan sey bize “yaniyorum yahdd tutusuyorum” dedirten bir
keyfiyetdir ki ihtisas denilen iste budur.

Ihtisas viicida gelmek igin cism-i haricinin huzirunu iktizA ederse de o cismin
gaybiibetinden sonra bir miiddet daha devam eder. Haréret veya biiriidet bunlara sebep

olan ates veya buzdan teba‘iid eyledigimizden sonra elimizde bir miiddet daha devam

% Varin gerisini de buna kiyas edin.
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eyler. Bir biliylik ziya veyahid dik¢e bakilmis glines gozlerimizde pek siddetli bir
te’essiir hustile getirdikleri vakit gdzlerimizi kapasak bile yine bizlere birtdkim elvan
goriiniir ki o elvan ibtida epeyce kuvvetli oldugu halde sonra yavas yavas za‘yiflasarak
nihdyet nazarlarimizdan nihan olan elvani andirir. Bir biiylik patirtidan sonra dahi bizde
boyle bir keyfiyet vaki® olur. Giizel bir surup igilse igildikten sonra dahi bizde bir
miiddet nefis bir tat birakir. Lakin bunlarm hepsi cism-i haricinin huzGruyla hasil olan

ilk te’essuriin bir lahikasidir.

[45] LEZZET ILE ELEM

Lezzet ile elem dahi havass-1 zahirenin ef*aline iltithdk ederler. Lithim-1 nefise
tadildig1 zaman lezzet, lihim-1 miistekrehe tadildigi vakit elem hiss olunur, ve kis
‘aleyhi’l-bevaki.

Mesela giizel meyveler, leziz sular, nefis ta‘dmlar tadildigi vakitlerde husile
geldigi vecihle havassin su giciklanmasina lezzet denildigi gibi digar-1 tecaviiz olan
havassin su hiss-1 miiz‘icine de elem denir.

Gerek lezzet gerek elem her ikisi ihtisasatta dahildirler, zira her ikisi siddetli bir
te’essiir-i nagehanidir ki haz-aver ve ba‘is-1 elem esyanm viiciduyla bizde birdenbire
hasil olurlar. Nitekim damagimizi1 saky ve irva eden bir ab-1 lezizin viiciduyla badi-i
emirde duydugumuz sey onun bize verdigi lezzettir ve cesedimize bir mizrak
saplandikta onun ba‘is oldugu elemden daha evvel ve daha siddetli hi¢bir sey duymayiz.

Lezzet ile elem hadd-1 zitlerinde ma‘lim olduklar: cihetle her ne kadar ta‘rife
‘arz-1 iftikar etmeyen esya ‘idadinda iseler de ma‘a-ma-fih lezzeti; “Bir hiss-i makbdl Ki
tabi‘ata tevafuk eder.” diye ve elemi dahi; [46] “Bir hiss-i menfiir ki tabi‘ata zid
bulunur.” diye ta‘rif edebiliriz. Gorlinliyor ki diger kaffe-i ihtisasat gibi bu iki hiss dahi
bizi oksayan veya inciten ba‘z-1 esyanin viiciduyla bizde doguyorlar. Fi’l-hakika
mesela bir yerimiz kesildikte ya tazyik olundukta ya bir yerimize bir sey battikta elem
hisseder ve sebebini de bi’s-siihlile kesf eyleriz; ciinkii kesen, sikan, batan sey’i
koriiyoruz. Lakin bizde sirf dahili daha baska alam vardir: bas agrisi, mi‘de agrisi, sanci
emsali elemler gibi. Bir de bizde her giin gelir geger iki nev‘ elem-i dahili daha vardir ki
o da aclik ile susuzluktur. Biz bu elemleri haricde higbir sebeb gérmeksizin dahilen

hissederiz. Lakin pek kolay anlariz ki diger alam hangi mebde’lerden gelirlerse bu alam
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da o mebde’lerden gelirler, ya‘ni cismin a‘za-y1 dahiliyesi galib gelmis ba‘z-1 ahlat ile
iz‘dc veya tazylk olunduklar1 vakitlerde biz o alami a‘za-yi1 hariciyyede vukd’unu
miisahede ediyormuscasma hissederiz. Li-hazd bu nev‘ alam, haricde esbabini
miisahede eyledigimiz alamm mahiyeten ‘ayni olup bila-hilaf ihtisasata raci‘dirler.

Ve’l-hasil, iki nev® hiss vardir: Biri hiss-i haricidir ki havass-1 zahirenin a‘zasi
iizerinde mevadd-1 hariciyyenin te’siriyle [47] husile gelen te’essiirden ‘ibarettir;
ikincisi hiss-i dahilidir ki cismin vazi‘yetinden ve veza’if-i hayatiyyesinin icrasindan
dogar. Asagida zikr olunacak olan infi‘alat-1 nefsaniye bu nev‘ hislere ta‘alluk eder.
Bizde nefs-i natikada idrak i fa‘dliyetin gayri bir kuvve-i ihsasiyye vardir ki buna
“vicdan” itlak olunur.

Lezzetler birbirinden farkhidirlar; miite‘addid havasta degil, hattd bir tek hasseye
rici‘ bulunan lezd’izde boyle fark buluruz. Aldm da boyledir; yarim bas agrismm
verdigi elem, kuluncun ve nikrisin hasil eyledikleri elemlere benzemez. Ma‘a-ma-fih
elem lezzetten daha siddetlidir ve ondan daha uzun siirer. Bu keyfiyet su hayat-1
faniyede halimizin ne kadar sefilane ve ne kadar keder-dmiz oldugunu bize ihsas ettirse
gerek.

“Lekad halaknd 'l-insdne fi-kebedin”®

Lezzet ve elem ile siirir ve keder birbirine karistirilmamalidirlar. Bunlar vaki‘a
birbirlerini pek yakindan ta‘kip ederler ve ekseriya her birini digerinin ismiyle tesmiye
eyleriz; ma‘a-ma-fih bunlar birbirine ne kadar miitekarib goriinseler ve ne kadar
birbirlerine karistirilmis olsalar yine yekdigerinden fark ve temyize i‘tind olunmalidir.
Lezzet ve elem, a‘zaya temas ve te’sir eden cismin hakikaten mevcid bulunmasiyla
veya galib [48] gelmis ba‘z-1 ahlatin a‘za-y1 dahiliyyeyi iz‘dc ve tazylk etmesiyle
dogarlar ve cisimlerimiz bir mahall-i mu‘ayyeninde hiss olunurlar. Mesela tatl bir sey
tatmanin lezzeti dilde ve bir yaranm elemi dicar-1 ta‘addi olan ‘uzuvda hiss olunur.
Siirtr ile keder boyle degildirler, biz onlar1 hicbir mahall-i mu‘ayyene haml etmeyiz.
Onlar haricde goriiniir bir sey bulunmazksizin veya ba‘z-1 ahlatin iz‘ac ve sarf-1 tazyiki
olmaksizin sirf hayal ile veya miildhaza-1 fikr ile hustile gelebilirler. Bir giizel ta‘amin
ve bir rdyiha-1 tayyibenin lezzet ve nefiseti ve nikrisin elemi pek iyi tahayyiil ve
tefekkiir olunur, halbuki bu tahayyiil veya tefekkiirle bir ihtisas hustile gelmez. Nikrisin

kendisinde bir uygunsuzluk husile getirdigini anlatmak isteyen bir kimse, nikris beni

81 “Gergekten Biz insani bir zorluk igerisinde yarattik.”: Kur’an-1 Kerim, Beled Stresi 90/4. (Elmalili,
2007, 430)
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miikedder ediyor demez, miite’ellim ediyor der. Bir kimse leziz bir su igerken agzimda
pek ziyade bir meserret duyuyorum demez, pek ziyade bir lezzet duyuyorum der. Bir
kimse elem ya‘ni agr1 siz1 vermeyen emraz-1 miihlikeden birine dii¢ar olur da elem,
ya‘ni agr1 siz1 duymaz, halbuki keder icinde yiizer. Iste lezzet ile siirdr, elem ile keder
birbirlerinden pek farkli bulunduklar1 cihetle lezzet ve elem ihtisdsat ciimlesinden

sayllmis ve siirQr ile keder infi‘alat-1 nefsaniyye arasinda kalmistirlar.

[49]INFi‘ALAT-I NEFSANIYYE

Ihtisasat-1 hariciyye ve dahiliyeden ve bi’l-hassa lezzet ve elemden nefisde ba‘z-1
harekat duyuluyor ki nefsin bu harekatmna infi‘alat-1 nefsaniyye itlak olunur. Ya‘ni
viichdumuzun haricen veya dahilen bir mahall-1 mu‘ayyeninde ba‘z-1 esbabdan nasi bir
te’essiir bir duygu hasil oldukta bu te’essiirden bu duygudan nefsimizde bir te’essiir ve
bir halet-i mahstisa hasil olur ki bu halet-i mahsisaya infi‘al-i nefsani ya‘ni te’essiir-i
nefsi denir.

Hiss-i lezzet miite‘alliki ya‘ni ta‘alluk ettigi sey mevcid oldugu zaman nefsimizde
pek siddetli bir hiisn-i eser hasil eder ve miite‘alliki mevcid oldugu vakitte dahi
nefsimizi bliyiik bir kuvvetle celb eyler. Hiss-i elem ise berikine biisbiitiin muzad bir
eser hasil eder. Bunun i¢in biz ne vakit lezzet ve elem hiss veya tahayyiil eylesek bu iki
keyfiyetin husiliinden miite’essir olarak ya mahz(iz veyahiid na-hosntd oluruz.

Iste bir ta‘dm-1 nefis igin bize istihd veren, na-hos bir ta‘dmdan tattigimiz vakit
duydugumuz lezzet ile nefsimiz miinfa‘il ve mahziz [50] olur ki o sey’e bizi meyl
ettiren nefsin su infi‘alidir, ke-zalik na-hos bir sey tattigimiz zaman bu hiss-i elemden
nefsimiz miinfa‘il ve miiteneffir olur ki o seyden bizi teneffiir ettiren nefsin su slretle
infi‘alidir.

Bu meyl i istihdlara veyd nefret i istikrahlara harekat-1 rith denilmesi rih
vaz‘iyyetini degistirdigi veya bir mekandan diger mekana intikal eyledigi i¢in olmayip
belki cism hareketiyle bir sey’e takarriib veya ondan teba‘lid ettigi gibi rih da meyl i
istihalar1 veya nefret U istikrhlar1 sebebiyle birtakim esya ile ittihad veya onlardan
infikak eyledigi igindir.

Su izdhata gore simdi infi‘ali soyle ta‘rif edebiliriz: RGhun bir hareketi ya‘ni bir

hiss veya tahayylil sebebiyle rihun meylen veya nefreten te’essiirlindendir ki meylen
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te’essiir stiretinde mahsis veya muhayyeli ta’kib ve ‘aksi halinde ondan teba‘iid eder.
Meseld aciksak bundan miinfa‘il ve miite’essir olarak gida-y1®? zartri arariz; étes ile
yansak ondan teba‘lid i¢in bizde kuvvetli bir infi‘al hasil olur.

[51]°Ale’l-ekser on bir nev infi‘al ta‘dad olunur ki ber-vech-i ati sirasiyla nakl u
ta‘rif edecegiz.

Muhabbet veya sevmek: Bir sey’e irtibata mahsis bir infi‘aldir. Bir gida-y1 nefis
sevilir, sayd u sikar i¢in mesy u hareket sevilir. Bu infi‘al, su seylere irtibata ve onlara
malik olmaya muhabbet peyda ettirir.

Bugz veya sevmemek: bi’l-‘akis bir sey’in bizden teba‘lidiine mahsis bir
infi‘aldir. Elemi sevmeyiz, ac1 bir ‘ilac1 sevmeyiz, bize fenalik eden adama bugz ederiz.
Rihumuz bunlardan bi’t-tab‘ hoslanmaz.

Arzi bir infi‘aldir ki sevdigimiz bir seyi na-mevcid oldugu vakit onu taharriye
bizi diirter, meyl 1 sevk verir.

Nefret veya istikrah bir infi‘aldir ki bugz ettigimiz seylerin bize takarriibiinii men*
eder.

StirGr bir infi‘aldir ki rdh nd’il oldugu hiisn-i halden bu infi‘al ve te’essiir ile
miisterih ve ferah-yab olur.

Keder bir infi‘aldir ki rah giriftar oldugu st’-1 halden miite’ezzi olarak elinden
geldigi kadar o halden uzaklasip gussalanir.

Buraya kadar zikr olunan infi‘alat tahrik olunmak ic¢in [52] mevz{‘atinin viicid u
gayblbetinden bagka bir sey’e muhtac degildirler. Diger besi buna bir de su‘lbet
katarlar.

Ciir’et yahtd cesaret yahtd seca‘at bir infi‘aldir ki rih onunla istihsali diisvar olan
sey-1 mergiba irtibata calisir.

Havf veya korku bir infi‘dldir ki rGh onunla ictindb1 gii¢ olan bir feniliktan
uzaklasir.

Umid bir infi‘aldir ki sey-i merglbun istihsali miimkiin ve fakat diisvar oldugu
vakit rlihda dogar. Ciinkii o sey’in istihsali sehl olsa veya taht-1 te’minde bulunsa o vakt
o sey’in daha zuhGirundan evvel rithda ferah i siir(ir hasil olur.

Ye’s timidin ‘aksi bir infi‘aldir ki ragbet olunan sey’in istihsali muhal gériindigii

62 Gida maddesinin siyag-1 muhtelifesini, zal-1 mu‘ceme ile merstim olduklar halde, ‘ale’l-itlak dal-1
mithmele ile telaffuz ederiz; “hidmet” kelimesinin ‘aksine ki dél-1 miihmele ile mersim oldugu halde
kelime-i mezbireyi Tiirkge terkiblerde zal-1 mu‘ceme ile telaffuz eyleriz. (Metdlib-i ‘Aliye)
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zaman rihda dogar.

Gazab bir infi‘aldir ki onunla bize fenadlik eden veya 6¢ alan kimseyi ‘unf ile
miidafa‘aya calisiriz.

Bizi lutf u ihsaniyla minnetdar eden kimseye iyilik etmek meylimiz eger infi‘alat
arasina katimak istenilmezse bu sonraki infi‘dlin mukabili yoktur. Lakin bu meyl
infi‘alat-1 nefsaniyye arasina katilmayip fazilete ircd‘ olunmalidir, ¢iinkii bu meylde
infi‘alatin ha’iz oldugu te’essiir ve teheyylic yok.

[53] Mevz’u‘atinda huzir veya gaybiibetten baska bir sey olunmayan evvelki alt1
nev® infi‘al, kudema-y1 feldsife tarafindan “sehvani” tesmiye olunan meyle irca‘
olunmustur. Mevzi‘larmin huzir veya gayblibetine su‘lbet katan diger besi ise
“gazabi” tevsim kilinan meyle irca‘ etmislerdir.

Bir infi‘al ki onda arzi veya sehvet hakim ola ona “meyl-1 sehvani”, bir infi‘al ki
onda gazab hakim buluna ona da “meyl-i gazabi” tesmiye olunur. Ikinci meyilde di’ima
miigkilata iktthAim ve galebe i¢in nev‘an-ma su‘lbet ve icrasi i¢in nev‘an-ma cehd i
mesekkat vardir ki gazabi tehyic eden budur.

Mevzi‘larina yalniz hazir veya ga’ib olmak iizre bakilan infi‘alat ile
mevzi‘larmin huzir veya gaybiibetlerine su‘tbet katilmis bulunan infi‘alat arasinda
fark bulundugu siibhesizdir. Su‘ibet demekten maksat, kendilerinde su‘tibetin viiciidu
farz kilinan infi‘alatta ‘akl bir hilkm-i kat‘i-i zartr1 ile istihsali miigkil bir sey’e hiilkm
eder, demek olmayip belki maksad budur ki tabi‘at istihsali diigvar olan esydya ba‘z-1
hasisalar iksa eder de o hasd’is kendiliklerinden olarak ‘aklin iizerinde tiirlii tiirli
te‘sirat ve hayalat icra ederler.

[54] Su baglica on bir nev‘ infi‘alden baska: haya, hased, gibta, ta‘acciib ve
bunlara miimasil daha diger infi‘alat vardir; lakin onlar da bu on bir nev‘ infi‘ale
raci‘dirler. Haya, bir hatd veya bir nakise-i tabi‘iyyeden dolay1 diicar-1 bugz u hakaret
olmayalim diye bir 1ztirdb veya bir havfdir ki buralarin1 setr etmek veya bizi ma‘zir
gostermek arzlisuyla memzicdur. Hased, dherin ni‘metini elde edelim diye bir 1ztirabdir
ve mahs{id ba‘is-i hased olan ni‘mete na’il olmasiyla bizi o ni‘metten mahriim eder diye
bir havfdir. Gibta ki baskalarmin biiytik biiytlik isler yaptiklarmi gordiigii vakit insanin
kalbinde dogar, baskalar1 o isleri yaptiklar1 cihetle kendisinin de onlar1 yapabilecegi
iimidini ihtivd eder ve bir infi‘al-i ciir’ettir ki o islere vusilik ile tesebbiis etmeye bizi

sevk eyler. Ta‘acciib, ya fevka’l-‘ade bir sey gdrmekten nasi hayreti ve onun esbab-1
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netd’icini bilmek arzisunu, yahiid o sey-i garabet-niimanin tahtinda bir muhatara-1
mehleke olmasin diye havfu hirast ve onu tanimaktaki miigkilattan inbi‘as etmis 1ztirabi
mutazammindir. Telds, helecan, iirkmek, yilmak gibi infi‘dlat dahi havf u hirasin
derecat u asar-1 muhtelifesinden bagka bir sey degildirler.

Su tafsilattan vazihan anlasilmistir ki infi‘alat ne ma‘naya [55] alinirsa alinsin ve
hangi ‘adede iblag edilirse edilsin her halde su beyan olunan on bir nev‘e riici‘ eder.

Hatta nefsimize miiraca‘t edersek diyebiliriz ki bizim kaffe-i infi‘alatimiz yalniz
bir sey’e raci‘dir ki o sey’ yegane muhabbettir. Muhabbet biitiin infi‘alat1 ya ihtiva veya
tahrik eder. Bir sey’e bugz ancak baska bir sey’e muhabbetten gelir. Hastaligi
sevmeyisimiz sihhati sevdigimiz i¢indir. Bir kimseden sevdigimiz sey’i istihsalimize
mani‘ oldugu i¢indir ki nefret ederiz. Arzi, elde olmayan ni‘mete kavusmak icin bir
muhabbetten baska bir sey degildir, nitekim meserret de elde olan ni‘mete
miinhemikane bir muhabbetten bagka bir sey degildir. Nefret ve istikrah bir muhabbettir
ki ni‘metten mahriimiyete ba‘is olarak 1ztirdb veren fenaliktan teba‘iid eder. Ciir’et bir
muhabbettir ki sey-i mergliba nd’il olmak igin pek su‘lbetli bir sey’e tesebbiis eder.
Havf bir muhabbettir ki taharri ettigi sey’in ziya‘indan hirasan goriinerek bu muhatara
ile miisevvestir. Emel bir muhabbettir ki ragbet olunan sey’e nad’il olacagini umar. Ye’s
bir muhabbettir ki mahrim oldugu seyden °‘ile’l-ebed na-timid bulunur; na-kabil-i
tebeddiil bir filitlra ba‘is olan iste bu halettir. Gazab bir muhabbettir ki ni‘metini elden
nez‘ etmek isteyene hiddetlenerek onu miidafa‘aya c¢abalar. Ve’l-hasil muhabbeti
kaldiriniz higbir infi‘al kalmaz, muhabbeti koyunuz size climlesini tevlid eder.

[56] Ba‘zilari, ta‘acciib bizde ilk bir hire-1 nagehani olarak dogar ki daha heniiz
muhabbet veya bugz etmeden bir halet-i cedidenin zuhtiruna badi olur diye ta‘acciibii
infi‘alatin birincisi olmak tlizere gostermek isterlerse de hire-i ndgehani eger yeni
goriinen bir sey’e sirf istigrab miiddetinde ise bizde hi¢bir te’sir ve bina’en ‘aleyh hi¢bir
infi‘al hasil etmez ve eger bizde te’essiir husiile getiriyorsa onun infi‘alat-1 nefsaniyyeye
nisbet ve ta‘alluku ne siretle oldugu anifen beyan edildi. Su halde muhabbet biitiin
infi‘alatin mebde vii menba‘1 oldugunda istibah edilmemelidir.

Muhabbetin bu sur-1 a‘zam-1 cihan-aranin yad u tefekkiiriyle ‘ukal u
kuliibumuzda niir-1 vadi-i mukaddes lem‘a-fesan olmak i¢in burada bir lahzacik duralim
su neside-1 garray1 su giifte-i ‘arifaneyi asina-y1 lisdn-1 ‘ask olan ka’ili ile hem-aheng

olarak okuyalim:
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Goiiiil bigane-i vahsi-edadir®
Rumiiz-1 ‘agka amma asinadir
Ne ‘ask-1 mihr-perver kim semavat
Anid feyziyle plir-nlr u ziyadir
[57] Ne ‘ask-11a-yezal-‘unvan kim andan
Tecella-y1 muhabbet ri-niimadir
Muhabbetden zuhira geldi ekvan
Muhabbet sirr-1 zat-1 kibriyadir
Muhabbet riih-1 a‘zamdir denilse
Viicliduyla miiberhen miidde‘adir
Muhabbetle yasar ecsam u esya
Muhabbet maye-i nesv ii nema
Muhabbet olmasaydi hiisn-1 icad
Bilinmezdi ne naks-1 bi-nihandir
Muhabbetdir hudds-ara-y1 imkan
Muhabbetle ‘avalim risenadir

(Arif Hikmet)

Hissin muvaffakiyeti pek ¢oktur. Ekseriya bin biirhan ile ikna‘ina muvaffakiyet
hasil olmayan ‘akl bir hissin maglibu olur. Hi¢bir istidlal ile miite’essir olmayan kalb
bir hiss ile teheyylic eder. Gah olur ki hiss hafif hafif esen nesim gibi liituf u rikkatiyla
a‘mak-1 dertina sokulur, goniiller pilir-nir u safd olur. Gahice fasl-1 [58] hazan bir
manzara-1 hiizn-aver tersim eder, yiirekler merhamet ve sefkatle dolar. Gah bir yar-i
‘azizin firkat u hicranim sitem-didegan ve felaket-zedeganin ahval-i perisanisini kalbe
teblig ve ihtar eder, dil ve dide hiingiir hiingiir aglar. Gah ciis u hurlisa gelmis enhar-1
‘azime gibi giirler, kuliib heyecan-efsan olur.

Fakat su beyan olunan hasd’is u mezdya hep hiss-i hakikiye raci‘dir. Ca‘li
olanlari, zevk-i selime makrin olmayanlari, hadd-i i‘tidalden birtin bulunanlar1 bi’l-
‘akis miistekreh ve menfiirdur. Bu maktleleri higbir vakt na’il-i muhabbet {i hiirmet

olamazlar.

8 Mefa‘iliin mefi‘iliin fe‘aliin vezniyle yazilmustir.
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Mihnet ¢emeninde giil direnler®

‘Alemde yaman haber virenler
Gam niishasim eyleyende tahrir
Virmisler afia bu nev‘e teshir
Kim Zeyd-i sitem-reside-i zar
Ol vaki‘adan olup haber-dar
Fi’l-hal kilup ‘azimet-i rah
Mecniin-1 hazini itdi 4gah
K’ey sifte-1 sikeste-tali*
Efsis ki sa‘yifi old1 zayi*
Idbar tilismifi old1 batil
Bu mesgaleden dahi ne hasil
Bézar bozuld1 y1g bisatin
Bu silsileden kes irtibatii
Leyla safia virdi zindegani
Sen ol baki ol old1 fani
Sen sidkas1 oldigin perives
Sidka sana old1 ey bela-kes
‘Azm-1 rah-1 cennet itdi ol hir
Firdevs makamin itdi ma‘mar
[59] Mecniin ki haberden old1 agah
Stiz-1 ciger ile ¢ekdi bir ah
Kim gulgulesin hem ol zamanda
Canan isitdi ol cihanda
Az kald1 ki nalesiyle dildar
Ol h’ab-1 ecelden ola bidar
Bir lahza biilend olub hurisi
Diisdi yere gitdi ‘akl u hiis1
Cln geldi 6zine kild1 nale
Yagdird1 hazéani iizre jale

N’etdim safia kasd-1 canim itdifi

% Bu nazm-1 dil-siiz, Leyla’nin vefitim1 Mecniin’a haber verdikleri zamandaki halini tasvir ediyor.
Mesnevi, Mef*lilii mefé‘iliin fe‘Gliin vezniyle yazilmistir.



Kasd-1 dil-i na-tiivanim itdin
Kiydifi men-i zar-1 na-tiivana
Urdui sitem atesini cana

Zehr idi meger bu virdigifi cam
Kim merg peyamin itdifi i‘lam
Bir miirgeye nedir bu kine
Falada diizer mi ab-gine
Te’sir-1 mestimden ictinab it
Béri bu giinaha bir sevab it

Ilet beni yar olan diyara

Sem* eyle beni mezar-1 yara
Diisdi yola old1 Zeyd’e hem-rah
Bir haliyle kim ne‘lzii bi’llah
Cln gordi mezar-1 giil-‘izarin
Diisdi vii kucakladi mezarin
Gogsini kilup lahid gibi ¢ak
Merkad gibi sa¢d1 basina hak
Kabr iizre akitdi kanlu yasin
La‘l eyledi yas1 kabri tasin
Yeryiizin idiip sirigk meml
Gegdi yere ol siriskden su
Hem-rahim idifi bu yolda ey mah
Hem-rah1 koyup gider mi hem-rah
Eflake tefahur eyle ey hak

Kim old1 refikin ol diir-i pak
Ziilfine mu‘ar1z olma ey mar
Kim anda mukimdir dil-i zar
Haline ta‘arruz itme ey mir
Kim bagludur anda can-1 mehcr
Ey ‘Omr gel imdi basa sen hem
Kim gesme tire old1 ‘alem

‘Alem hos idi ki var idi yar
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Cun yar yok olmasun ne kim var
Ey can men-i hasteye veda“ it

Bir haste ile yeter niza“ it
Miistakunam ey ecel kerem kil
Def*-i elem eyle ref*-i gam kil
Kurtar meni 1ztirab-1 gamdan

Vir miijde viicidima ‘ademden
Ya Rab bana cism i can gerekmez
Cananesiz cihan gerekmez

(Fuzhli Divani’ndan)

[60] MERSIYE®

Agis-1 sefkatimde yatur iken ol peri
Hayfa ki hayt old1 mezar ‘akibet yeri
Dibace-i Bedi‘a-1 hikmet iken yazik
Ug yilda ¢arh neyledi ol sir-i maderi
Soldurdi gitdi gonce-i timidi razgar
Bad-1 hazan-1 mevt neyitdi o giil-teri
Gerdiin-1 bi-karara nasil ragbet itmeli
Sayan-1 iltifat degildir o serseri
Mersiye-i vefatini firkatla soyledim

Ya Rab vir ki ecrini bos kalmasun vyiri

ZEVK

Zevk fi’l-asl eti‘me ve lezd’iz-i maddiyyeyi dil ile tatmak ma‘nasina mevza‘dur.
Istilah-1 ehl-1 beyanda zevk, vicdani bir hassa-1 nefisedir ki san‘atin en hurde ve en
mitkemmel cihetlerini duyar. [61] So6ziin mezaya ve habdyas: bu héssa ile tadildig:

cihetle kelime-i mezbire ma‘na-y1 sani i¢in isti‘are edilmistir.

% Sjvas’da 1304 tarthinde ii¢ yasinda iken vefat eden kizzim Bedi‘a’nin kabir taginda mahkiktur ki o
tarthde Sivas vilayeti merkez na’ibi bulunan faziletli Mekki Beyefendi tarafindan séylenmistir. Mef (il
fa’ilatii mefa’ili fa’iliin vezniyle yazilmistir.
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“Tab*’ yahtd “tabi‘at” kelimeleri de mustalah-1 ehl-i beyan olan “zevk”
ma‘nasinda isti‘mal olunur. Kelimat-1 mezblre “selim, sahth, mustakim, hiisn” gibi
kuytd-1 vasfiyye veya izafiyye ile takyid olunarak “zevk-i selim, zevk-i sahth, tab‘-1
selim, tab‘-1 mustakim, hiisn-i tabi‘at” dahi denir.

Zevk fennin yalniz usl ve kava‘idini anlamaktan ‘ibaret degildir. Soziin
sthhatini, giizelligini, tenasiibiinii hiss eder, soziin ‘alisini ‘adisinden, tabi‘l olanlarini
tabi‘ate muvafik olmayanlarindan temyiz eyler, miinasebetsiz miibalagalar1 sahte zinet {i
za’1d tekelliifleri, en gizli glizellikleri ile en kii¢iik kuslrlar1 fark eder gayet dakik bir
héssa-1 nefisedir. Binden ‘aleyh fennin vicdani1 denilmeye sezadir.

Bu héassa her yerde ‘umiimiyet {izre ve bir siyakda zuhiir etmez. Her insanda her
zaman ve mekanda bir tarz lizre bulunmaz. Bir kavmin tabi‘atine muvafik gelerek
nefd’isden ‘addolunan bir eser-i edebinin diger milel i nihelce makbil ve pesendide
olmadig1 pek cok vaki‘ olur. Bir yerde bir aralik pek ziyade takdir olunan bir si‘r bir
zaman sonra i‘tibardan diiser. Bir vakitte zuhiir eden bir eser-i fenni sahib-i zevk [62]
tanilan erbab-1 fen taraflarindan biri birine mugdyir miilahazatla muhakeme olunarak
kimisine giizel, kimisine c¢irkin goriiniir. Hattd ba‘zen olur ki bir kimsenin fikri
uyanmasiyla veya bir miisahede-i nevin ile veya baska sebebler ile tabi‘ati degisir de
evvelce meftiin-1 hiisn i meziyeti oldugu sey’i sevmez ve begenmez olur. Fakat bu gibi
ihtilaflar hakikat-i zevkin inkarina sebeb olamaz. Boyle miibayenetler gorildiigii icin
hiisn-i tabi‘at yoktur demek sahih degildir. Bu tibki bir kimse kendisinde baskalar1
derecesinde ‘akl u zeka bulunmadigi i¢in bagkasinin ‘akl u zekasini ve ‘akl u zekanin
viicidunu inkar etmis gibidir ki bu dogru olmadig1 gibi evvelki stiret de dogru olamaz.

Zeka me‘ani-aferin oldugu gibi hiisn-i tabi‘at dahi arzii edilen ma‘nalar1 icad
edecek tasavvurati temyiz Ui intihdb eder. ‘Aklin nefsimizde hasil eyledigi tasavvur-1
mahasini belagate tatbik eyler ve ‘dlem gard’ibinde gest U kiizar eden hayale badiye-
peyma-y1 dalalet olmamak iizre iktizd eden ta‘limati verir, bir nlr-1 ‘irfandir ki soziin
kusurlar1 arasindan bir meziyeti ve meziyetleri i¢inde ufak bir hatas1 bu nir ile tedkik i
temasa olunur.

Bu hassa-1 nefisenin mahiyeti iki meziyetten miirekkebdir: Birisi [63] fitraten az
cok fenn-i hiisne malik olmak, digeri de ta‘lim ii terbiye ile tahsil i miitala‘a ile o hissi
islah u ikmal etmektir. Hiss-i fitri san‘ati layigiyla anlamak ve kustrlariyla

meziyetlerini kesf etmek i¢in kifayet etmez. Her fennin birtdkim us@l u kava‘idi vardir
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ki bir kimse fitraten hd’iz oldugu fen duygusuna ustl u kava‘id-i mezkireye vukifu
zamm u ‘ilave etmelidir. Hiss-i fitri inzimadm-1 ma‘limat ile araste olursa sahibi hiisn-i
tabi‘atce sa’irlerine fa’ik olur.

Hassa-1 zevk li¢ stretle ikmal olunur:

Birinci: Hiisn-i miildhazay1 i‘tiyad edinmek. Hiisn-i miildhazay1 i‘tiyad
etmeyenin efkar u giiftarinda zevk bulunmaz. Meseld Sefik-name sahibi eserin haki
oldugu vak‘a-1 muhimmeyi yazdig1 zaman ne gibi miigkilata tesadiif edip o miigkilata ne
yolda ve ne mertebe galebe edebilmis ve tasavvurunu tasvir i¢cin ne gibi tarz u Usliiba
miiraca‘t eylemis oldugunu layikiyla miitadla‘a etmeksizin miicerred muglak yazilmis
olmasini ele alarak bu cihetten eseri mu’ahezeye kiyam eden ademin re’yinde hiisn-i
tabi‘at goriinmez. Fakat ba‘zi pargalar1 husisi olarak intikad olunur, ona diyecek yok,
bu bahs-i aher, nitekim bu kitabta da eser-i mezkirun ba‘zi1 yerlerine ilisilmistir.

[64] ikinci: Nefd’is-i asar1 ta‘mik-i fikr stretiyle miitala‘aya devam etmek. Zira
asar-1 nefisenin miitala‘asiyla tabi‘atin fenne olan isti‘dadi uyanir, fikre giisayis gelir,
giizellik hakkindaki ma‘limat tekemmiil eder, fennin nice rumiiz ve esrar1 miinkesif
olur.

Ucgiincii: Adab u ahlak: ifsad eden seylerden ‘akl ve kalbi tasfiye ve tathir
eylemektir ki bu tgiincii stiret ‘akl ve hissin rehber-1 salah u kemali bulundugu cihetle
selamet-i zevkin ikva-y1 esbabindandir.®®

El-Meselii’s-sd 'ir sahibi, nazmen ve nesren te’lif-i kelam etmek san‘at1 birgok
alat ve edavata ve kaffe-i flinina 1ttila‘a ‘arz-1 iftikar eyledigini beyan eyledigi yerde der
ki: “Bunun hepsinin bagi tabi‘atdir; zird tabi‘at bulunmayan yerde ‘ulim-1 hadimeden
hi¢ birinin nef*1 goriilmez. Bu tibki ¢cakmak tasinda mekniin ve miistetir bulunan atesle
cakmak temiiriine benzer ki cakmak tasinda ates bulunmasa o temiiriin hi¢ fa’idesi
olmaz. Biz tederriis-i ‘uliim hus@isunda nice nice garib tabi‘atlar gordiik, isitdik, o kadar
garib ki hatta ba‘z-1 kimseler bir miiskil-1 ‘ilmi lay1g1yla tahsil eyledigi halde onun [65]
ma-diinunda kolay bir ‘ilmin tahsili kendisine teklif edilse beceremez. Daha garibi
sudur ki sdhib-i tabi‘at olan bir ndzzim medhe da’ir giizel seyler soyler de hicve
miite‘allik sozlerinde letafet {i halavet olmaz, yahid giizel mersiyeler sdyler de tebrik i

tehniyete miitedd’ir sozlerinde hiisn i 4n bulunmaz. Nesirde sahib-i tabi‘at olan da

88 «jkva-y1 esbabindan” terkibindeki “dan” kelimesi asagida mebhas-1 mahsisunda beyan olunacag: iizre
dGg¢ar-1 mu’aheze olamaz.
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boyledir. iste su Makdmdt sahibi Hariri® Makdmdt'ta gosterdigi tenmik u tersi*
sehadetiyle fennin yeganesi iken Bagdad’a gelip de Makdmdt'inda goriilen kudret-i
edebiyyesine nazaran divan-1 miinge’at haldkata alindigi halde yazdigi huslsattan
istifide olunur miitala’asiyla kendisine divan-1 mezblrda bir name tahriri teklif
olundukda biisbiitiin hamis u dem-beste kaldi, lisanindan az ¢ok bir sey sadir olmadi.
Onun i¢in hakkinda ba‘zilari:

Seyhiin lend min rebi‘ati’l-Feres

Yentefi ‘usniinehu mine’l-heves®®

[66] Entekahu’llahu bi’l-mesan ve kad
Elcemehu fi-Bagdad bi’l-heres®®

Demistir... Nuhatdan Ebti Muhammed Ahmed Ibnii’l-Hassab ™ dermis ki, Hariri
Makdamat adamidir, Makamat’dan baska giizel bir kelam-1 mensir sdylememistir. Onun
héricinde ne sOylemisse gliya bir sey sdylememis gibidir. Kelam-1 mensiira 4’id bir tek

san‘atda vuk‘ bulan su tefaviite ey sahib-i basiret! Thale-i nigah-1 dikkat et. [67] Bunun

®Hariri (6. 516/1122): Dil alimi. Arap¢a miisecca nesrin en énemli temsilcilerindendir. 446 (1054) yili
civarinda Basra yakinindaki Mesan kasabasinda dogdu. (Kilig, 1997, 191)
%8 Fethateyn ile lafz-1 ‘Arabi ve su misra‘da goriildiigii tizre turafun mine’l-ciintin ya‘ni bir giine eser ve
sd’ibe-i cinnet ma‘nasimadir. Kelime-i mezbireyi iideba-y1 ‘Acem tevessii‘en heva-y1 nefs i arzii ve hahis
ma‘nalarinda isti‘mal ederler. Biz de su tevessii‘de iideba-y1 Iran’a iktida etmisiz: Heva ve heves, nev-
heves okumaya hevesi var miifred ve miirekkeblerinde oldugu gibi. Heva-y1 nefs sahibi ma‘nasinca “bii’l-
heves” ta‘biri dahi su‘ard-y1 ‘Acem’in asarinda goriiliiyor, Sa‘di merhlimun Biistdn indaki su beyitinde
oldugu gibi:

Cihan didei goftes ey bii’l-heves

Tura hod gam-1 histen bud u bes

(Giin gérmiis (tecriibeli) biri ona dedi, ey heveskar;
Senin kendini diisiinmekten bagka derdin yok.)

Su‘ara-y1 ‘Osmaniye dahi ma‘na-y1 mezkirda olarak su ta‘biri kullaniyorlar:
Fehima4 sa‘irdn-1 bii’l-hevesde kalmamis insaf
Kana‘at eylemez mazmiina divani ¢alar ¢arpar
(Hace Fehim)
Gitdi seyhii’s-su‘ara vehbi-i sahib-asar
Bii’l-heves pir-i cevan-tab“ idi fevka’l-‘ade
(Surtir?)

“Bii’l-heves” yerinde ba’nin zammiyla ¢ok ve kesir ma‘nasina “bil” ile “heves”den miirekkeb
olarak “bi’l-heves” yazanlar da vardir. Bu zehab da sahihdir. Burhan-1 Kati* s6yle zikr ediyor: “Bul, gul
vezninde ¢ok ve kesir ma‘nasinadir, meseld heves ve matlibu ¢ok kimseye bul-heves ve bul-kdme
derler.”

% Terciimesi: Rebi‘atii’l-Fiirs kabilesinden bizim bir seyh ve tistidimiz var ki bir nevi‘ eser-i ciintin
olarak sakalin1 yolar. Mesan karyesinde Allah ona nutuk ihsan eylemisken Bagdad’da bi-zebanlik ile
dehénina licambend oldu.

"fbnii’l-Hagsab (6. 567/1172): Serh ve reddiyeleriyle tanman dil ve edebiyat alimi. Muhtemelen 492°de
(1099) Bagdat’ta diinyaya geldi. (Durmus, 2000, 73)
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icin denilmistir: Iki sey var ki nihayet {i pAyan1 yoktur. Birisi ifide vii beyan, digeri hiisn

u andiwr.”

DEHA’

Deha’: Bir hassa-1 fitriyyedir ki gayetii’l-gaye zeyreklik ile cevdet-i karihayi
ihtiva eder.

Bu héssa Feyyaz-1 mutlakin beni nev‘imizden pek azlarma ihsan buyurdugu bir
‘atiyye-i celiledir.

Bir iktidar-1 miilhem ki 1bda‘ ve icad eyledigi me‘ani dogruca a‘mak-1
deriinumuza niifliz eyler ve hariku’l-‘dde bir strette kuliib u ezhani diicar-1 te’sir
hayret eder. Asar-1 hiisn-i tabi‘at yalniz telezziiz ii mahziziyyeti micib oldugu halde
asar-1dehd’ simsek gibi birdenbire zihne carpar.

Beyan oldugu tizre hiisn-i tabi‘at az ¢ok bir isti‘dad-1 fitriye miitevakkiftir; lakin
salah u kemali iktisab olunur, terbiyye vii tahsil ile 1slah edilir, kemal bulur. Deha’ ise
kabil-1 iktisab degildir, fitri olmadik¢a ta‘lim u tahsil ile kazanilmaz. Ma‘a-ma-fih
miitala’a ve tefekkiirden miistagni degildir. Fennin usil u kava‘idini miitala’a dehan-1
dehaya licam-bend olur, sahib-i dehd’ miitala’a-1 fen ile meslek {i migvarmni ta‘dil eder.
Ashab-1 dehanin asar1 onlarm fenne kemal-i [68] vukiflarmma sehadet eder. Ve’l-hasil
fenn layikiyla tahsil olunmadikca sezavar-1 kabil bir eser husiile getirmek muhaldir.

Bu meziyet-i celilenin sahibine “dahi” ve cem‘ine de “diihat” denir.

USUL U KAVANIN-i BELAGATA VUKUF

Ushl u kavanin-i belagata vukdf lazimdir, zird onlar bize fuhtl-1 mi’ellifinin
icradtini, iltizdm u tervic eyledikleri mesleklerini, ba‘is-i muvaffakiyetleri bulunan
esalibi ogretirler. Onlarin yerini ne e‘4zim-1 sevahidi dogrudan dogruya tetebbu‘, ne
ta‘mik-i fikr @i miildhaza, ne el san‘atlarinda oldugu gibi sanayi‘-i zihniyenin kaffesinde
dahi esbab-1 muvaffakiyetin en a‘lasi bulunan idman tutabilir. Onlar eslafimizin
miilahazatindan bizi miistefid kilmak iizre san‘at1 bize telhis ederler.

Ve’l-hasil ustl u kavanin-i ‘ilm-i beyanda ti¢ fa’ide vardir.
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1. Diihatin hangi vesa’il ile muvaffak olduklarini ta‘lim ederler.

2. Diihatin diistiikleri hat’ata irsad ederler.[69]
3. Nice a‘sarin semere-i tecaribi bulunduklar1 cihetle bize vakt
kazandrirlar.

Evet, usll u kava‘idi yalniz bellemek siibhesiz kifayet etmez. Onlarin esrarina
vukaf ve 1itt1la® esbab-1 micibesini ihata, hiikiimlerini fi‘le ¢ikaracak olan idman u
miimareseler ile siret-i isti‘mallerini 6grenmek iktizd eder. Kalbi tasfiye eylemek,
hafizayi tezyin etmek, e‘azim-1 sevahidi okuyup te’emmiil eylemek dahi ol serd’ittendir
ki bu halatin fikdani takdirinde ustl u kava‘idin ta‘alliimii fa’ide-bahs olmaz. Léakin en
mii’essir sevahid "* bile yalniz bir noktaya ziyad verirler. Ziyi-y1 kavanin ise pek
memdaddur, bunlar her cihete sa‘sa‘a-efsan olurlar.

El-Meselii’s-sd’ir’de Tbn Esir diyor ki: “Cenab-1 Hakk’in bu fenne kabil ii
miista‘id kendisine tabi‘at ihsan eyledigi kimse sekiz nev* alat u edavata muhtac olur.

Evvela, sarf ve nahive agina olmalidir;

Saniyen, ihtiyac bulunan liigat1 bilmelidir ki o da vahsi-i garib ve miistekreh-i
ma‘ib olmayip kelam-1 fasithde isti‘mali me’lif bulunan liigat-1 miitedaviledir.

[70] Salisen, ‘Arabimn lafzen ve isti‘méalen miistahsen bulunan darbii’l-meselleriyle
eyyam-1 ehar ve eyyam-1 muharebe ve eyyam-1 miinafere gibi eyyam-1 miitenevvi‘aya
tesa‘ub eden eyyam-1 ‘Arab’a vakif olmali ve akvamin havadis-i huslisiyesine miiteda’ir
vakayi‘ ise istishadda durtib-1 emsal mecrasma cari bulunmakla onlara dahi itt1la® peyda
etmelidir.

Burada birkag¢ s6z s0ylemeye liiziim goriindii:

“Ibn Esir kendi zamanini soyliiyor, o zaman eyyAm-1 mezbireyi bilmek san‘atin
serd’itinden idi. Bizim zamanimizi sdylemiyor ki muktezayat-1 ‘asr1 géz Oniine getirerek
mu’ahezeye hakkimiz olsun. Eslafa ‘ale’l-itlak mu‘teriz ge¢inmeye heveskar olanlar
ihtilaf-1 ezmineyi ve mugayeret muktezayatini farik bulunmayan bu’l-heveslerdir Ki
i‘tirdzlar1 nezahe-i tab‘larina ve isabet-i re’ylerine nisan U biirhan olmasa gerek. Fatin
olan bu gibi ahvalde bi’l-mukayese zamanina gore serd’it-i san‘at istinbatina bezl-i
cehd eder.

Evet, halde oldugu gibi mazide dahi intikdd olacak seyler bulunmaz degildir.

Sehv i hata hasse-i beserdir, kim bundan azade olabilir? Lakin insan-1 kdmil medh u

™ Misal, bir ka‘ideyi 1zah i¢in, sahid; bir kad‘ideyi isbat i¢in irdd olunan bir ciiz’diir.
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kadhi i¢in madde ta‘yin eder, delil u hiiccet ile isbat-1 miide‘a eder. Yoksa gevher-i ‘ilm
ve ma‘rifeti karnen ba‘de karnin takrir ve tahrirleriyle bize kadar nakl u isal [71] eden
esatize-i eslafa ‘ale’l-itlak bi-muhédba ta‘n u dahl etmek elbette bir meziyet-i kadr-
sinasane ‘add olunamaz. Ma‘limdur ki hikmet bizim dallemizdir, nerede bulunursak
onu ahz ederiz. Bir de mesa’il-i ‘ulim ve fiinGnun teldhuk-1 efkar ile tezayiid edecegi
haka’ik-i bedihiyyedendir. Elde boyle diistir-1 miikkemmel bulundugu ve ka‘ide-i
tekamiil meydanda oldugu halde ahlafa tecelli etmis ba‘z-1 serd’ir u kemalat-1 ‘ulim u
sanayi‘i iktibasdan bize mani‘ nedir? Ve biz vasil-1 zirve-i me‘dli olursak eslafin
bakaya-y1 mefharetiyle rahber olduklar1 bedadyi‘in kesfinden dolay1 tesekkiir ve tebcil
etmek mi icdb eder? Yoksa onlara nigadh-1 hakaretle nigeran olmak mi levazim-1
‘irfandan sayilir?

Bé-husis ki o kemalat denilen seyler selefin miicahedat-1 fikriye, nazariyyat-1
‘ilmiyelerinin sirf tatbikatindan ‘ibaret olursa... Tab‘inda isti‘dad-1 me‘ali olanlar revis-
1 me’laf-1 milllyi tarz-1 bigane ile tebdile savasmazlar, bi’l-‘akis mekslibat-1
cedideleriyle sima-y1 milliye hiisn i meldhat katarlar da bir cilve-i nevin, bir feyz-i
miibin ile o sima-y1 melahat nurlar i¢inde yiizer, bir ma‘na-y1 tekemmiil leme‘an eder.
Ve’l-hasil goncasi i¢inde agilan giil gibi renk ve bliy-1 asliyi zayi® etmeksizin tevessii®
etmeli, hassa-1 bezr i¢ginde nema bulan fidan1 andirmalidir.

[72] Diinyada iki sey vardir ki birinde durmayip muttasil ilerlemeli, digerinde ise
gecmeyip ile’l-ebed muhafaza edilmelidir. Bu iki sey’in birincisi ‘ulim ve sandyi‘,
ikincisi mekarim-1i ahlaktir.”

Naklimize riicti‘ edelim:

Rabi‘an, su san‘at erbabindan takaddiim eden fuhlliin manzim ve mensir
te’lifatna 1tt1ld* ile ekserisi ezberlenmelidir.

Hamisen, ahkdm-1 sultaniyeye ya‘ni kavanin-i devlete vakif olmalidir;

Sadisen, Kuran-1 Kerim’i hifz etmeli ve mevaki‘-1 lazimede isti‘malinde idman u
miimarese peyda ederek matavi-i keldma derc eylemelidir;

Sabi‘an, icab eden ehadis-i nebeviyyeyi hifz etmeli ve Kuran-1 Kerim’in isti‘mali
hustisundaki tarz u meslegi bunda dahi ittihaz eylemelidir;

Saminen, mizan-1 si‘irin kendisiyle hustl-pezir oldugu ‘ilm-i ‘arfiz ve kavafiye
asind olmalidir ki bu nev‘-i sdmin ndzima muhtass olup nésire ta‘alluku yoktur.”

Mi’ellif-1 miisariin ileyh alat-1 san‘at-1 beyam1 ber-minval-i muharrer ta‘dad
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eyledikten ve her birine olan liiziimu ve derece-i liizimu tefasil-1 1dzimesiyle zikr 1 izah
ettikten sonra dahi diyor ki: “Zikr eyledigimiz su sekiz nev* alet hatib u $a‘irin muhtag
olarak [73] bilmesi 14-bd ve zarGri bulunan ma‘limatin usiilu menzilesindedir; yoksa
bu san‘at1 te‘ati eyleyecek kimsenin tevabi® ii revadif kabilinden tevessiil edecegi daha
nice seyler vardir.”

Fuz(li merhim insadin cevlangah-1 kudreti olan si‘r kismmin pirdye-i ma‘arifle
miizeyyen olmasi lizimunu nefsine izafetle ve ‘dlem-i beyandan kendine has bir tarz-1
hos-eda ile su yolda tasvir eylemistir:

“Zaman zaman sevadi si‘r sa’ir ef*alime galib diisiip ve giirdh giirth Leyla-vesler
Mecnlin gibi istima‘-1 si‘r i¢in basima Usiib sa‘irligim mukarrer oldu ve avaze-i
nazmimla ‘dlemler doldu ve sohret-i tamam buldu.

Tabi‘at sohre-i sehr olmaga meyl-i tamam itdi"
Ne pinhan eyleyim sevda beni riisva-y1 ‘am itdi

Bu héle mukarin messat-1 himmetim reva gormedi ki muhaddere-i hiisn-1 nazmim
pirdye-1 ma‘arifden hali minassa-1 dehrde cilve kila ve sarraf-1 isti‘dad-1 uliivv-1 rif*atim
riza vermedi ki riste-i Silk-i si‘rim cevahir-i ‘ilmden ari gerden-bend-i ‘dlem ola.

Zira ‘ilmsiz si‘ir esas1t yok duvar olur ve esassiz duvar gayette bi-i‘tibar olur.
Paye-1 si‘irimi hilye-i ‘ilmden mu‘arrd [74] kilmayr micib-i ihanet bulup ‘ilimsiz
si‘irden kalib-1 bi-rih gibi teneffiir kilip bir miiddet nakd-i hayatim sarf-i iktisab-1
fiinlin-1 ilm-1 ‘akli vii nakli ve hasil-i ‘Omriim bezl-i iktind-y1 feva’id-i hikemi vii
hendes1 kilmagm miirtr ile le’ali-i esnaf-1 hiinerden sahid-1 nazmima pirdyeler miiretteb
kildim ve tedricle tetebbu‘-1 ehadis i tefasir edip fazilet-i si‘re mezemmet isnadi naks-1
himmet oldugunun hakikatin bildim:

Si‘r zevkinden olmayan agah”
Ehl-i nazm1 mezemmet eylemesiin
Kendi cehline i‘tiraf itsiin

Her keramate sihr sdylemesiin

El-kissa esbab-1 ihtira‘-1 fiinlin-1 nazm cem‘ olup muktezi-i zuhlr-1 asar oldugu

zamanlarda her dem dest-i kudretim muhtere‘at-1 masni‘adan gerden-i ka’inata bir

2 Mefa‘iliin mefa‘iliin mefa‘liin mefa‘iliin vezniyle yazilmustir.
"8 Fa‘ilatin mefa‘iliin fe‘iliin vezniyle yazilmustir.
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hama’il asardi ve her sa‘at seyyah-1 tabi‘atim hedayik-1 mii’ellefat-1 bedi‘adan bir
giilistana kadem basard1.

Cami‘ Hardabat’da soyle soyliiyor:

Sani-i stirat-1 sél‘iriyyet74

Tahsil-1 ma‘arif u fazilet

[75] ‘ilm olmasa sA‘ir olmaz insan

Dilsiz soze kadir olmaz insan

Gelse bir araya saye vii mihr"
Olmaz bir arada cehl ile si‘r
Olsa ne kadar kavi tabi‘at
Yokdur cahil sdziinde kuvvet
Pek tab‘ina i‘timad idenler
Bulsa dahi ba‘z1 hos sithanlar
Bilmezlik ile diiser hataya

Ugrar basi cehl ile belaya

BULEGA’NIN SOZLERINI MUTALA‘A

Kamus terciimesinde soyle zikr olunmustur: “El-miitala‘a miifa‘ala vezninde bir
neseneye vakif ve agah olmak i¢cin muttasil nazar eylemek ma‘nasmadir.“Yiikali
tala‘ahii miita‘laten ve tala‘an iza ittala‘a ‘aleyhi bi-idameti’n-nazar...”

Ecille-i fiseha vii biileganin asar-1 nefisesini te’enni vii tedebbiir ile okumak
gayetle feva’id-averdir. Evveld insani hiisniine, tenasiibiine, ahengine [76] hayrin
edecek lafizlar, siveler, terkibler, emsalsiz ihtird‘ olunmus giizel ma‘nalar iddihar
edilmis olur ki lede’l-hace o elfaz u me‘anide arz olundugu vech ile tasarruf edilir;
saniyyen nefad’is-1 edebiyyenin kird‘ati ekseriyd kava‘idin tederriisiinden daha sarth

stiretle esalib-1 belagati tebyin eder; salisen fesahat ve belagati zihne tab‘ u naks eder ve

™ Mef*tilii mefa‘iliin fealiin vezniyle yazilmistir. Anlam:
Sairligin sartlarindan ikincisi

Marifet ve fazilet kazanmaktir.

" Fe‘ilatiin fe‘ilatin fe‘iliin vezniyle yazilmistir.
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lisanin tecelli-i surr-1 feyzine ekmel-i vesa’il olur.

Miitala‘at u mahfiizdti olmayanlarin asirinda revnak u halavet bulunmaz. Ibn
Haldun Mukaddime-i Tarih’inde der ki: “Zihni mahfiizattan hali olanin nazmi kemter ve
plr-kustirdur. Nazma revnak u haldvet veren ancak kesret-i mahflizattir.”. Cahiz
demekle ma‘rif olan Ebll ‘Osman ‘Amr bin Bahr-nam zat dahi der ki:

“Kira’at fikre keskinlik, akla cila ve hayat verir, karthaya yardim eder. Neta’ic-i
‘uklilu uyandirir, defd’in i muzmerat-1 kuliibu tehyic eder. Vahsette enis olur, onun
doyulmak bilmeyen lezzeti siihiiletle kalbe sokulur.”

Fakat hangi eser miitala‘a edilirse tabi‘at o gida ile nesv ii nema bulur, isti‘dad
ona gore uyanir, sahib-1 miitdla‘anin miitala‘a eyledigi asarda ne derece cevdet U
‘ulviyet varsa tabi‘atte hasil olacak melekede dahi o nisbette cevdet ii ‘ulviyet bulunur.
[77] O asarda hasse-i necabet Ui nefaset yok ise onunla tagazzi eden tabi‘atte dahi kat‘a
boyle bir hassa bulunmaz, bind’en ‘aleyh miitala‘a i¢in biilegdnin nefd’is-1 asar1 intihab
edilmeli ve da’ire-1 miitala‘a bu yolda tevsi kilinmalidir.

Yine ibn Haldin merhim diyor ki: “Cinsinde ya‘ni mensiib oldugu nev‘de
tabakas1 ‘ali olan belagat melekesi ancak ‘ali olan kelami hifz ile hasil olur. Bunun
icindir ki fukaha ile sa’ir ehl-1 ‘ulimun kaffesi belagatta kasir olurlar. Bu da baska bir
sebebden olmayip onlarin zihinleri iisliib-1 belagattan haric ve tabakasi nazil olan
‘ibarat-1 fikhiye ve kavanin-i ‘ilmiye ile dolmus bulunmasindan nasidir, zira belagattan
hattd bulunmayan mahfiizat fikirde tekessiir edip de tabi‘at onunla televviin edince
bundan nes’et eden meleke gayetle kasir olur ve bu cihetle onlarm ‘ibareleri ‘Arabin
tarz-1 beyanindan ba‘id bulunur. Fukaha ve nuhat ve miitekellimin ve nuzzar ve kelam-1
‘Arab’dan naki hiir olanlarin1 ya‘ni ‘Arab’in miinakkah ve asil sozlerini hifz ile ezhani
miimteli bulunmayan sa’ir ehl-i ‘ulimun si‘irlerini de boyle kasir buluruz.

Devlet-i Meriniye’de’® tevki‘] olan muhibb-i fazilim Ebd’l-Kasim bin Ridvan’’
bana nakl edip dedi ki ahibbAmizdan Sultdn Ebi’l-Hasan’m’® [78] katibi ‘asrmin pisva-
y1 serd’ir-agahan-1 lisani EbG’l-*Abbas bin Su‘ayb ile bir giin musahabet ederken ona

[bn Nahvi’nin"® kasidesinin matla‘1 olan su beyiti:

® Meriniler : Magrib(kuzeybati Afrika bolgesi)’de hiikiim siiren bir Berberi hanedani (1196-1465).
(Ceran, 2004, 192)

" 1bn Rudvan (5. 783/ 1381): Endiiliislic devlet adami, fakih, hatip, kad1 ve tarihgi. (Cetin, 1999, 193)

8 Eb Faris L. Abdiilaziz b. Ebii’l-Hasan Ali: Merinilerin 19. hiikiimdari (1366-1372). (Ceran, 2004, 195)
™ {bn Nahvi (6. 513/1119): Tunus’lu sair ve nahiv alimi. Derslerinde nahiv ilmine agirlik verdigi igin
Ibnii’n-Nahvi kiinyesiyle tanindi. (Durmus, Elmali, 2000, 163)
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Lem-edri hine vakaftu bi’l-etlali
Ma’l-farku beyne cedidiha ve’l-bali®
okudum, fakat ibn Nahvi’nin oldugunu kendisine séylemedim bi’l-bediha bana dedi ki:
-Bu bir fikih si‘ridir.
-Neden bildin, dedim. Dedi ki:
-“Ma’l-farku” kavlinden; ¢iinkii bu ‘ibare fiikeha ‘ibarelerindendir, esalib-i kelam-
1 ‘Arab’dan degildir. Dedim ki:
-Bareke’llah! Pek giizel bildin, fi’l-hakika bunun ka’ili ibn Nahvi’dir.

Ama kiittab u su‘ara boyle degildirler, zira onlar esédlib-1 kelam-1 ‘Arab ile
me’lifdurlar, zihinleri nesren ve nazmen bir ¢ok akval-i ceyyide ve mahfiizat-1
miintahabe ile arastedir.”

Tevaggul u miitala‘a olunan cins-1 asarin tabi‘at lizerindeki te’sirine bizde de

bircok misaller bulunur. Bir ‘alim-i zi-kemal su ‘ibare vii tahayyiil ile:

Gozlerindir iki ‘ayn u kaslarmndir iki ra®

Seni anifigun goren der sol turan ‘ar‘ar midir

[79] Muhatabin1 ‘ar‘ara tesbih ettiriyor, “Nedim”in tab‘-1 siithan-dani ise dil-

rubasinin gamze vii kameti i¢in boyle sdylettiriyor:

Afet-i can didiler gamze-i celladiii i¢iin®

Nahl-1 giil soylediler kamet-i simsadifi i¢lin

Bir de, da’ima hatirda tutulmalidir ki eseri miitdla‘a olunan mii’ellifin tarz-1
beyaniyla berdber efkar u hissiyat1 ahlak u ‘aka’idi dahi yavas yavas kar’inin zihnine
sokulacagindan kemalat-1 ‘ilmiyye ve feza’il-i ahlakiyye ile miitehalll bulunan zevéat-1
‘dliyenin asarma hasr-1 miitala‘a edilmeli ve miidde‘alarini redd i ibtal edecek mertebe-i
kemali bulmadikca ehl-1 hevanin eserleri dest-i miitala‘aya alinmamalidir.

“Ehl-i heva zahirde ihlas ve samimiyetten dem-saz olurlar, perde-i hafd altinda

8 Terciimesi: Harabelerde durup da bakaya-y1 asar-1 ‘imdreti temasa eyledigim zaman o bakdyanim yenisi
ile eskisi arasinda fark nedir bilemedim.

8 Fa’ilatin fa’ilatin fa’ilatin fa’ilin vezniyle yazilmustr.

8 Fe’ilatiin fe’ilatin fe’ilatin fe’iliin vezniyle yazilmustir.
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ise makasid-1 mahsiisay1 ta‘kib ederler, biinyad-1 feza’ili tahribe calisirlar, siikGfezar
icinde semm-i helahil sacarlar. Lakin lisan-i enam onlara kars1 seyf-i meslal-1 ilahi’dir;
onun i¢in goriiliir ki ehl-i hevanin birinden bahs olunsa, hiisn-i ingd i hitabeti medh u
sitdyis edilse ahlaksizdir, s0yledir, boyledir... diye nefretle mukabele olunur. Vaki‘a bu
mukabele zahirde miinasebetsiz bir karsilik gibi goriiniirse de hakikatte yakisiklilarin
yakisiklisidir. Zird su mukabele kazaya kiyasatiiha ma‘aha kabilinden olarak “su senin
[80] balalara ¢ikardigin harif ehl-i hevadan, rical-i dalalettendir, bu makdileler ‘adiivv-i
fezd’il olduklarindan hiss-1 insa vii hitdbetleri sdyeste-1 istima‘ vii iltifat degildir,
merdiiddur” me’alindedir. Lakin hayfa, ki bu derbederlerden ba‘zilar1 ba‘z-1 nev-
resteganin tecriibesizliginden bi’l-istifide heniliz feyz alacaklar1 demlerde onlarin
fikirlerini de berbad ediyorlar da otekiler gibi berikilerde feza’il-i milliyeyi nazar-1
i‘tindya almamaya ‘an-cehl 1a-sey’ ‘addine kadar ¢ikisiyorlar. Fakat bundan ¢ikan netice
nedir? Hakaret-1 ‘dammeye diicar olmak.”

“El-Meselii’s-sd’ir "de huteba ve su‘aranmn miitala‘a-1 asarindaki feva’id su
yolda beyan edilmistir: “Selefin manzim u mensir akvale itt1lla® ile feva’id-i cemme
istihsal olunur; zira bu 1tt1la® ile suniif-1 ndsin agraz u makasidina, neta’ic-i efkarina,
san‘at-1 nazm u nesirdeki esbab-1 i‘tild vii muvaffakiyetlerine vukaf peyda edilir ki
bunlar karihanin keskinligine, su‘le-i zekanin artmasina ba‘is olur ve su san‘atin sahibi
bunlara asina olunca istihracinda mesakkat ¢cekdigi me‘ani oniine konulmus esya gibi
temeyyliz U ta‘ayyiin eder de istedigini intihab eder, istedigini terk eder. Bir de, sahib-i
san‘at evvelce soylenmis me‘aniye muttali‘ olunca o me‘ani arasindan hi¢ sdylenmemis
bir ma‘na-y1 nevin kendisine leme‘an eder...”

[81] Daha nice efadil-1 eslafin bu yolda bir¢cok ta‘limat-1 edebiyyesi vardir.
Sehabe’d-din Halebi’nin®® Hiisnii ‘t-tevessiil ild Sind ‘ati’t-teressiil’inde bezl eyledigi
ta‘limat u vesdya nice edebi diistiirlar istinbatina nice emsal u nezad’ir istihric u
intizd‘ma rehber ve hakikaten hizine-i hafizanin arayisine layik kiymetdar bir cevher
olmakla hulasa-1 miifadi1 ber-vech-i zir nakl olunur:

“Kitapta teressuh -ya‘ni kitapta isti‘dddmin husili- i¢in katibe iktiza eden
seylerden biri de Kkiitiib-i nahivden birini okumaktir. Ciinkii ‘ilm-i ‘Arabiyyeyi
bilmekten maksid olan hal kird’at-1 nahiv ile hustl-pezir olur, fakat kird’at bir sirette

olmali ki kar’i okudugu kitab1 bastan asag1 gézden gecirsin, me’aline layikiyla vakif

8 Sehdbe’d-din Mahmiad Halebi (6. 725/1325): Halepli katip, sair ve ediptir. Aldig1 egitimlerle fikihta,
liigat, nahiv, nazim ve nesirde iistiin bir diizeye ulagmistir. (Durmus, 2000, 417)
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olsun, i‘rdb’a dahi seciye-i lisan olacak mertebe inhimak eylesin, zira bir belig belagatta
tekemmiil etse de kird’atta hatd edince kasane-i belagat hak ile yeksan ve bunca
mahasin i meziyyat gézden nihan olur gider.

E’imme-i liigttan Sa‘leb’in ® El-Fasii’i gibi Kifdyetii'I-miitehaffiz  gibi
miitedavil bulunan muhtasarat gibi kiitiib-i ligati kira’at eylemek de iktiza eder, ta ki
nutk u tekelliimde ve cevelangah-1 ‘ibarede fiishat hasil olsun ‘ale’l-hustis hayl, silah,
harb, seyahat vesd’ire [82] gibi muhtac-1 tavsif olan esyadda bab-1 evsaf giisade
bulunsun.

Biilega-y1 sahdbe-i kiramla biilega-y1 sa’irenin hutbelerini, muhatabalarmni,
muhaverelerini, miirdca‘alarimi® ve onlardan her birinin sahis veya kavmi i¢in iddi‘a
eyledigi feza’il ile hasimlarmin bi’l-mukabele irad eyledikleri seyleri de ezberlemek
icad eder, zira vakayi‘ neza’iriyle kesf olunur, havadis emsaliyle telakki edilir. Kuvvet-
i biirhan, litf-i seciyyesi, dikkat-i tislibu, hiisn-i ta‘biri sdyesinde na’il-i fevz u galebe
olan biilegaya iktida edilmis olur.

Ve’l-hasil asar-1 biilegdy1 ¢okca miitala‘a etmek ve icab edenlerini ezberlemek,
karihalarin keskinligine, zihinlerin giisdyisine, o asarm havatirda irtisamina, fikirlerde
istitarma ba‘is olur da bu vasita ile bir seciye-i necibe zuhtira gelir oldu ve lede’l-hace
zihinde nice ma‘nalar, hame de nice iisliblar feyezan eder.

‘Arab’in eyyami, vakayi‘ U hurtbu, esami-i eyyami, her kabilenin [83] digeri
‘aleyhine olan yevm-i mahstisu ve bugiinlerde aralarinda te‘ati olunan es‘ar ve
miinakazat1® dahi nazar-1 miitdla‘adan gecirmelidir; zird bu ma‘limat ile bir vak‘a-1
kadimeye da’ir istishdd olunan veyahiild eyyam-1 meshlra veya bir faris-i namdara
miitedd’ir bir miikatebede zikri gegen sey’e 1tt1la hasil edilmis olur. Su san‘atin sahibi
eyyam-1 mezbilreye ve onlarda cereyan etmis ahval u vakayi‘e vakif olmazsa tesadiif

edecegi emsilinde ne edecegini ve eyyam-1 mezblreden bir sey soruldukta ne

8 Sa‘leb (6. 291/904): Kafe dil mektebi ileri gelenlerinden, lugat, nahiv, siir, edebiyat, Kur’an ve hadis
alimi. (Durmus, 2009, 25)

# Asagida mebhas-1 mahsiisunda beyan olunacag: tizere, miirica‘a —miitekellim kendisi ile digeri arasinda
cereyan etmis bir vak‘ayr su’al i cevab tarikiyla ve gayet latif i side bir iislibla hikdye eylemektir,
Fuz(li’nin su sozi gibi:

Didim ya eyyiih4’1-ashab bu ne fi‘l-i hatd vii ¢in-i ebridur. Didiler muttasil bizim ‘4detimiz budur. Didim
benim ri‘dyetimi vacib gormiisler (... ) Didiler ey miskin senifi mezalimine girmisler ve sermaye-i
tereddiid virmisler ki(...) [Bu ornek Sikayet-name’nin nesir kismindan alintidir. Transkript edilirken
orijinal metin esas alind1.]

8 “{Im-i beyanda miinakaza ol san‘attir ki miitekellimin maksadi bir sey’in adem-i vukdi‘una te’sir etmek
icin o sey’i bir emr-i muhale ta‘lik iken onu muhal u miimkiin iki emre ta‘lik eder. Miitekellimin zahirde
nefsine miinakiz bulunmasi san‘atin bu isim ile tesmiyesine ba‘is olmustur.
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diyecegini bilmez. Bilip de lede’s-su’al vakifane cevab verilmesi icab eden hustsatta
kusir etmek ise sahib-i san‘at hakkinda nakise-i kafiyedir.

“Tarih, maziyi rical-i istikbale gosterir, glizestegdnin hiisniyyat u kubhiyyatini
vii ‘avakibini nazar-1 ‘ibretle seyir ettirir bir mir’at-1 miicella olarak beyanin iiss-i rasini
bulunan mekarim-i ahlak u metanet-i efkar1 telkin eyledikten sonra be-heme-hal ona
dahi 1tt1la‘ zarGriyyat-1 kitabettendir.”

Es‘ar-1 ‘Arab da hifz olunmali, slirihu miitdla‘a ve gavamizi [84] istiksaf u
istiknah edilmeli, bi’l-hassa “Hamase, Mufazzaliyyat, Esma‘iyyat, Divanii’l-hezeliyin”
gibi miintehabat-1 tideba hifz u miitala‘asi iksar kilmmalidir. Zira bu vésita ile mevadd-1
miitenevvi‘ada ‘ala-vechi’s-sihha istishad olunur, en dogru bir numineye gére me‘ani
ihtira‘ina baslanir, usl u sevahid-i ligate 1ttila® peyda edilir, nevadir i sevarid-i
‘Arabiyyeye iktidar hasil olur. Sadr-1 evvel su vecibeye gayetle i‘tind ederlerdi. Nakl
olunur ki ‘Omer ibnii’l-Hattab Radiya’llahii ‘anh hazretleri Ziiheyr bin Siilma’y1®’
si‘irde sd’ir su‘ardya takdim i tercth ederdi. Sebeb-i tercih kendilerinden su’al
olundugunda buyurdular ki; “Ziiheyr keldmda “mu‘azala” etmez, ya‘ni s6ziin elfaz veya
me‘anisini birbirine ¢atip zincirlemez ve intikali miiskil olan kelam-1 gamiza ittiba“
eylemezdi. Bir adami tavsif edecek olsa ancak ricalde bulunan evsaf u nu‘it ile tavsif
ederdi.”.

Simdi kitapta teressuh eden, bir hayli nefd’is-1 es‘ar1 ezberler ve me‘anisini de
te’emmiil U tefekkiir kilarsa onlarm halli sehl i asin ve mevazi‘-1 istishad kendisine
celiyyen nlimayan olur, mahfiizatin1 dahi sevk-i keldmla hazine-i hafizasindan ¢ikarip
yerli yerine koymaya makderet hasil eyler.

[85] Ebi Temmam, Miislim Ibnii’l-Velid®®, Buhtiiri, ibn Rimi®, Miitenebbi gibi
yenilerin es‘arindan da gilizel pargalarmi hifz eylemelidir, bu tabakada bulunan
su‘aranin seciyelerinde lutf, sozlerinde san‘at vardir, si‘irlerinde tevlid-i me‘ani
hustisunca incelik goriiniir, tisliblar1 hitdbet i kitdbete karib ii miildyimdir, bi’l-hassa
Miitenebbi ki elsine-i endma terciimdn-1 beyandir, glyad halkin muhdvere vii
musahabelerini kendi dilleriyle soyliiyormus gibi sdyler. Miitenebbi’nin es‘ariyla pek

cok istishad olunur, ona vakif olmadik pek az bulunur. Hatta ba‘z1 kere olur ki maksadi

& Siilma (6. 609 [?]): Necidli muallaka sairi. (Tiiliicii, 2013, 540)
% Jbnii’l-Velid (5. 208/823): Abbasi donemi Arap sairi. (Durmus, Karaarslan 2009, 156)
8 {bnii’r-Rami (6. 283/896): Hicivleriyle taninan Arap sairi. (Durmus, Cuhadar, 2000, 186)
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en vizih bir siiretle beyan i¢in onun bir beyti ile iktifi olunur®. Tahriren defa‘tle
miirdca‘at eden bir tarafa cevap olmak iizere miilik-1 ‘Arab’dan biri Miitenebbi’nin su

beytini yazip gondermistir:

[86] Vela kiitiibe ile’l-mesrefiyyetii ‘indehii

Vela riisiile ille’l-hamisii’l-‘aramrami®*

Mektlibat-1 selef ezbere alinmayarak yalniz miitala‘a olunmalidir; zird bu vasita
ile kariha tenkfh i tehzib edilir, hatirda riisd i sedad ve turtik u menahicde siihtilet hasil
olur. Hiisn-i beyan ashabinin mesleklerine iktida ile sahid-i giil-gehre-i ma‘naya came-i
ziba iksa edilir. Karihalarin tevlid eyledigi ebkar-1 me‘ani zib ii ziynetle ‘arz-1 endam ve
hatrralarin tasfiye ettigi hiyaz-1 elfaz miistakan-1 edebi sirin-kam eder. Nevakis ikmal
olunur. IntikAdin gosterdigi ma‘dyibden ihtirdz ve sebk-i ‘ibarenin meyl ettigi hati’at
redd olunur.

Mektlibat-1 selefi ezberlemekten nehy edilmesi, uzun uzadiya hifz ile hatira
yorgunluk gelmesin ve fikr mahflizatina istinaden istihrdcdan vazgeg¢ip de bagkalarinin
camesini benimsemesin i¢indir.

‘Arab’dan nazmen ve nesren varid olan emsal-i sd’ire hakkinda “Emsal-i
Meydani, Emsal-i Fazl bin Seleme, Emsil-i Hamzatii’l-Isfehani” gibi [87] te’lif
olunmus kitablar, “Ebﬁ’l-Atéhiyegz, EblG Temmam, Miitenebbi” gibi yenilerin es‘arinda
varid olan durlb-1 emsal, miivellidin tarafindan irad kilman meseleler, ‘Arab ile
digerleri tarafindan elsiin-1 hayvanat iizere ihtira‘ olunmus emsal i kisas dahi miitala‘a
edilmelidir; ta ki o meseller mevaki‘nda irdd ve icab eden yerlerde onlarla istishad
edilsin, mevarid i medaribi ne olduguna mesel olarak onlar1 ilk evvel isti‘mal edenler
kimler bulunduguna esbébi ne idiigine vukaf hasil olsun®,

Si‘r ile temessiile gelince, nakl olunur ki Cenab-1 Farlk bir giin Nabiga-1

% Su‘aramiz i¢inde Vezir-i Hakim Ragib Pasa’nin bu kabil bir hayli sézleri vardir. Miisariin ileyh:

Seca‘at ‘arz iderken merd-i kibti sirkatin soyler
Misra‘t durib-1 emsal sirasma gegmistir ki mahall-i isti‘malinde binlerce kelimatin ifide edebilecegi
me‘aniyi ihtiva eder.

Réh-1 savab budur yiiri ‘aklifi hilafina
Misra‘1 dahi miistagrak-1 ye’s olan kalbin te’esstirdtin1 tamami-i ifdde husfisunda en belig bir terciiman-1
ta‘rizidir.
°> Onun nameleri siiyf-1 mesrefiyye, elcileri lesker-i ‘aramramdir demektir.
%2 Ebi’l-Atahiye (6. 210/825 [?]): Abbasi devri sairlerinden. (Ayyildiz 1994, 294)
9 Kagki, iidebamizdan emsal-i sa’iremize tahassus edenler bulunsa da onlarin mevaridini, medaribini, ilk
evvel onlar1 mesel olarak isti‘mal edenleri, esbabini bize bildirseler.
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Ziibyani’nin®*:
Ve lestii bi-miistebkin ahan 1a-telimmiihii

‘Ala sa‘sin eyyﬁ’r-ricéli’l-miihezzeb%

[88] kavliyle temessiil eyledikten sonra bu beyit kimindir diye su’al etti.
Nabiga’nin es‘armdan oldugu haber verilince: Su‘aranizin en fatini odur buyurdu. Yine
nakl olunur ki Cendb-1 Fartik, [bn ‘Abbas®® Hazretleri’yle bir husisda istisare etti ve
miisariin ileyhin beyén ettigi hiisn-1 re’ye hayran kalarak:

Singinetiin a‘rifuha min Ahzami®’
dedi, ya‘ni pederi ‘Abbas Hazretleri’nde bildigim bir tabi‘at! Ma‘nasmi kasd ile Ibn
‘Abbas Hazretleri’nin cevdet-i re’y U hiisn-i tabi‘atte pederine ¢ekmis oldugunu
takdiren su musra‘ ile temessiil etti®. Sahabe-i kirdm hazaratmm bu gibi temessiil
eyledikleri es‘ar pek ¢oktur.
Kafile-salar-1 enbiyd ‘aleyhi efdalii’t-tahaya Efendimiz dahi Tarafe [89]
(fetehatla) lakabiyla miite‘arraf ‘Amr bin el-‘Abd*®-nam §a‘ir-i sehirin su beyti ile

temessiil buyur etti:

Se-tiibdi leke’l-eyyamu ma kiinte cahilen

Ve ye’tike bi’l-ahbari men lem-tiizevvid

Ahkam-1 sultaniye kavanin-i devlet de bilinmelidir, ta ki bu yolda bir sey emr

% Nébiga ez-Ziibyani (6. 604 [?]): Cahiliye devri sairi. (Tiiliicii, 2006, 262)
®Nu‘man bin Miinzir’e hitiben Nabiga diyor ki ihvan u yarinin ba‘z-1 mertebe na-marzi hisalini hos
gormedigin halde onlardan higbirinin hubb u muvalatini baki bulamazsak; diinyada ahlaki her cihetle
miikemmel olsun kim vardir?

Ziibyan, zalin zammi ve kesriyle bir kabiledir. $a‘ir bu kabileden oldugu icin ona nisbetle
kendisine “Ziibyani” denir.
% Abdullah bin ‘Abbas (5. 68/687-88): Hz. Peygamber’in amcasinin oglu, tefsir ve fikih ilimlerinde
otorite kabul edilen ve ¢ok hadis rivayet edenler arasinda yer alan sahabi. (Cakan, Eroglu, 1988, 76)
" Bu Ahzam’dan da gordiigiim bir adettir.
®Ebi Ahzem, kerim-i meshir Hatim et-TA’i’nin ceddi veydhtd ceddinin ceddidir. Ebi Ahzem’in
“Ahzem” naminda pederi ve maderine ‘asi ferzend-i na-halef vefat edip onun birka¢ oglu kalmisti. Bir
giin bunlar cedleri Ebli Ahzem iizerine hiicim edip darb u cerh ile bigareyi kanlar i¢inde birakmalariyla
cedd-i mazliim soyle soyledi:

Inne beniyye darractini bi’d-demi

Sinsinetiin a‘rifuha min Ahzami
Ya‘ni, torunlarim beni kanlar i¢inde biraktilar, bir tabi‘at ki daha oglum “Ahzem”den ma‘limumdur,
ukik ve ‘isyanda da babalarma ¢ekmisler. Singine, hily; tabi‘at i de’b i ‘ddet ma‘nasinadir. Sonra
misra‘-1 ahir durtib-1 emsalden oldu, kurb-1 sebehde isti‘mal olunur.
% Tarafe bin ‘Abd (6. 564 [?]):Bahreynli muallaka sairi. Asil adi Amr olup Tarafe (tarfe “ilgn”)
lakabidir. (isler, 2011, 14)
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olundukta hilkm-i ser i kAniina muvafik yazmaya hamede kudret bulunsun.

Iste bu ta‘dad eyledigimiz seyler su san‘ata teressuh edenler icin 1ttila‘ u
miitala‘asina inhimak 1a-bd olan umar-1 kiilliyedir ki onlarla meydan-1 belagate girilir.

Bu fennin miikemmilatindan bulunduklari cihetle katibin kadrini terfi* eder ve
nazm u nesrine ziynet i ardyis verir birtakim umtr-1 hassa vardir ki zihn-i vakkadi, tab‘-
1 selimi, muvafik karfhasi, miinakkah fikri, sadhibini hazir-cevab eder bedihesi, sahib-i
tasarruf rii’yeti bulunanlarin o umiira ihtiyaci olmasa bile onlara asina olanlar ezimme-i
me‘aniyi eline alir, bir sey sdyleyecek olsa bilerek soyler, bir seyde tasarruf ederse
anlayarak tasarruf eder, intikad eylerse hiiccete miisteniddir, bir seyi tercih ederse delili
vardir, [90] bir seyi takdir U istihsan ederse biirhan ile te’yid eder, tasavvuratini kavalib-
1 elfaz icine tendsiible doker.

Me‘ani, beyan, bedi‘ fenleri ile Rumméniloo, Ciircani, Imam Fahre’d-dinml,
Hafaci'%?, vesd’irleri tarafindan Kitab-1 ‘Azizin i‘ciz1 hakkinda te’lif olunmus kitaplar
umr-1 hassadan ma‘diiddur. Ben simdi bu ‘ilmin celalet-1 kadrini ve ‘azm-i fa’idesini
gosterir ba‘z-1 niikteler beyan edecegim. Bu ‘ilimden ‘ari bulunan edib i katib meratib-i
tekemmiiliin ednasinda dahi kasirdir. Bunlar hiisn-1 beyana muvaffak olsalar da
mukabeleden ‘acizdirler. Takdir {i istihsdn eyledikleri ma‘ndnin, halavet bulduklari
lafzin, giizel ‘add eyledikleri terkibin ‘illet ii sebebi sorulsa bir delil getiremezler.
Nitekim ba‘z-1 su‘ara soyle demistir:

Ya eba Ca‘fer e-tahkiimu fi’s-si‘r
Ve ma fike aletii’l-hiikkkam

Inne nakde’d-dinar illa ‘ale’s-sa[y]ra
Fi sa‘bun fe-keyfe nakdu’l-kelam
Kad ra’eynake leste tefruku fi’l-

Es‘ar beyne’l-ervah ve’l-ecsam

[91] imdm ‘Abdu’l-Kahir Ciircani hikdye eder ki Kindi'*-nam miitefelsif bir giin

100 Rummani (5. 384/994): Arap dili ve belagati alimi, Mu‘tezile kelamecist. Nar veya nar saticilifina ya
da Vasit sehrindeki Rumman Kasri’na izafetle Rummani nisbesiyle anilir. (Sensoy, 2008, 242)

10 pahre’d-din er-Razi (6.606/1210): Kelam, felsefe, tefsir ve ustl-i fikih alanindaki calismalariyla
taninan Eg‘arf alimi. (Yavuz, 1995, 89)

102 Sehabe’d-din Hafici (6. 1069/1659): Misirli dil ve edebiyat alimi, fakih ve miifessir. Soyu Hafice
kabilesine kadar uzandig i¢in Hafécl nisbesiyle anilir. (Ergin, 1997, 72)

103 ya‘kiib b. ishak Kindi (6. 252/866 [?]): 1lk islam filozofu ve Messai okulunun kurucusu. (Kaya, 2002,
41)
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atina binip kalkar EbG’l-‘Abbas’in yanina gelir. Aralarinda su muhavere cereyan eder:

Kindi: -Ben kelam-1 ‘Arab’da bir hasiv goriiyorum.

Ebi’l-*Abbas: - Neresinde?

Kindi: - Goriiyorum ki ‘Arab “‘Abdu’lldhi ka’imiin” diyor. Sonra “Inne
‘Abda’llahi kA’ imiin” diyor. Sonra da “Inne ‘Abda’llahi le- kd’imiin” diyor. Iste ma‘na
bir iken elfaz tekerriir ediyor.

Ebl0’l-‘Abbas: - Hayir, Oyle degil. Oralarda lafizlar tebeddiil etmesiyle ma‘na da
tebeddiil ediyor: ‘Arabm “‘Abdu’llahi ka’imiin” s6zii haliyii’z-zihn olana ya‘ni zihni
hilkm 1 tereddiidden hali bulunan muhataba ‘Abdu’llah’in miicerred kiydmini haber
veriyor. “Inne ‘Abda’llahe le-ka’imiin” kavli ise ‘Abdu’llah’n ayakta olup olmadiginda
tereddiid edib de nisbet i hiikkmiin ne oldugunu anlamak isteyen muhataba cevabdir.
“Inne ‘Abda’llahi le-kd’imiin” sdzii dahi ‘Abdu’lldh’in kiydmini tasdik etmeyen
muhatab-1 miinkirin inkarina cevaptur.

Bunun iizerine miitefelsif bir sey sdylemedi. Ey simdi “Kindi” emsaline bu
kadarcik bir sey hafi olursa artik digerleri hakkinda ne zann olunur.

[92] Fi’l-vaki® sa‘irin:

Sey’iin bihi fetene’l-vera gayrii’llezi

Yud‘a’l-cemala ve lestii edrl ma hiuve

dedigi gibi soziin kulib ile imtizac u ihtilatima zevk-i selimden baska bir sey hiikm
edememesi ger¢ci mehasin-i kelamdan ma‘did ise de ma‘a-ma-fih ekseriya kelamin
giizelligi nereden nes‘et eyledigi ve irtifa® vii inhitdtina ba‘is ne oldugu bilinir ve bu

yolda irad kilinan es’ileye stret-1 mukni‘ada cevab dahi verilir.”
IDMAN
Idman: hemzenin kesriyle, bir sey’e miidivemet eylemek ma‘nasinadir; bir sey’e
miidavemetten hasil olan meleke ma‘nasmna da gelir: idmén ediyor ve idman peyda etti

gibi. Miimarese vii miizavele vii temerriin Ui tederriib kelimeleri dahi bu ma‘nalara gelir.

Temrin ii tedrib bir kimseye bir sey’e idman ettirmek ma‘nasina miite‘addidirler.
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Buraya kadar serd olunan alat u edevat zihne, bu alet ise harice ‘a’iddir; evvelkiler
tasavvur u tahayytilii tersin i tezyin ederler, bu da tasavvur u tahayyiilii dil-hah vech ile
tasvir i tersim eyler. [93] Bununladir ki kitabet {i hitabet haricde bir sekl i hiiviyet
iktisd eder. Bununladir ki hdme vii zebanda tahrir i takrirde kudret i cilve bulunur.
Idman olmazsa kitabet ii hitabet kuvvede kalir. Bu ciiz’-i miitemmim iledir ki mebna-y1
kitabet U hitabet slret-bend-i zuhir olur.

Ehibbamizdan ba‘z zatlar bilirim ki zihinleri ‘ulim-1 ‘dliyye ve mahfizat-1
ceyyide ile ma‘mir u miizeyyen oldugu halde mahza idméan u miimaresesizlik yiiziinden
diiristee sOyleyip yazmaya muktedir degiller idi, hezar tekelliif ile buna muvaffak
olsalar da tasavvur ettikleri me‘aninin ‘uliivv i rif*atina ha’iz olduklar: iktidar u fazilete
nisbetle pek din pek nakis idi. Konya’da bulundugum bir zaman hikaye etmislerdi ki
mebahis-i ‘ilm-1 me‘anide at siirenlerden bir zat “Fasih Efendi” ndminda esrafdan birine
yazdig1 tezkirede iSm-i mezbiru “fasik” seklini andirir bir strette naks etmis imis! Hak1
bunu nakl ederken miistagrak-1 hayret {i ta‘acciib goriiniiyordu, ¢iinkii bir kitabda
evvelkinin yerine sehven ikinci kelimenin yazildigini gorecek olsa ilk evvel feryad
edecek, tashihine irsadd edecek o zat idi. Dedim ki ta‘acciib etme; bu vuk‘ bulduysa
‘an-cehl degil, hele tarafeynin hal i mevki‘larina asina olanlara ma‘lim oldugu iizere
ta‘rize [94] hi¢ mahmil degil, kitdbette miimaresesizliktendir. TezKireyi yazarken sebk
i terkibi i¢in zihnine kim bilir nice varidat nice su‘tibat tisiismiistiir ki bu teheyylic bu
temevviic bu telds arasinda hame-i za‘ifin i¢inden o kelime-i sehiv kendi kendine akip
gitmistir. Sehiv herkes i¢in vaki® olur, fakat bu derece fahisi ancak miimaresesizlikten
nes’et eder. Bilmeyerek yazanlar ise sadedimizden haric.

Binad’en ‘aleyh her yolda seyler soyleyip yazarak beyan u insayi isletmek serad’it-1
san‘atin en mithimmidir. Miimarese ne kadar ziyade olursa sanihat-1 zihniye dahi o
kadar mebziil olur. O nisbette feyz ii bereketle nebe‘an eder.

Halid bin Safvan'® miimérese hakkinda sOyle demistir: “Dil bir “‘uzuvdur ki el
calismakla serteldigi, cisim tas kaldirmakla kuvvetlestigi, yliriiye yiiriiye ayak yliriimeye

alistig1 gibi o da temrin edersen temerriin eder.”

Ma‘limdur ki diinydda zuh(r eden hatiblerin birincilerinden bulunan

104 Halid bin Safvan (6. 135/752-53): Belagatiyla iinlii hatip. Aslen Basrali olup hatipleriyle tanman bir
aileden gelmektedir. (Ozkuyumcu, 1997, 286)
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“Demosten(Demosthenes)” '%° bir giin Atina’da birinci defa olmak iizere kiirsi-i
hitabete ¢ikmis idi. Hazir(in nutku begenmedikten baska birtakim miistehziyane etvar ile
kendisini susmaya mecbiir ettiler. Demosten [95] bu halden pek fena hacil i miite’essir
oldu ve ‘adetd cocuk gibi aglamaya basladi. Sonra bunun sirr u hikmetini anladi ki
hitabette yalniz mii‘edda kifayet etmiyor, edd da lazim, ya‘ni hitdbet olunurken kah
kasir i medid kah hazin i hasin sadalar ve dest ii ser ile miindsib tavr u hareketler icab
ediyor. Bunun iizerine Demosten la-yenkat1® tenha mahallere kapanir ve aynanin 6niine
gecip her bir ‘uzvunun hin-1 kird’atdeki vazi‘yyet ii hareketine dikkat ederek kendi
kendine hitabet eder veyahlid deniz kenadrma gidip biiyiikk biiyiik dalgalarin sahile
carpmasiyla hasil olan iniltiler arasinda sesini etrafa isittirmeye ¢alisir idi. Senelerce bu
yolda ugrasarak irad-1 hitabette miimarese peyda ettikten sonra tekrar halk icine karisip
kiirside bir nutuk iradd etmesiyle bu def*a biitiin huzzar tarafindan alkislandi.

Ibn Esir der ki: “Kitabimi dest-i miitdla‘asmna alan miite‘allim! Rehin-i ‘irfanin
olsun ki ‘ilm-i beyan zevk-i selim denilen hakim tizerine devran eder ve bu zevk, zevk-i
ta‘limden daha nafi‘dir. Bu kitab sana telkin edecegi mesa’ilde bir iistaz-1 sdhib-1 beyan
ve fenn i san‘atinda miisarin bi’l-benandir. Ma‘a-ma-fih sana en ziyade nef‘i [96]
verecek ve basar u basiretini irsad edecek sey temrin i idmandir. Zira temerriin i idman
haber verilen sey’i sana re’yii’l-‘ayn gosterir. Diigvar goriinen sey’i sehl i asan eyler,
her ‘uzvunu kalb u lisan eder. Bunun i¢in sana derim ki bu kitdbimn sana hediye ettigini
kabul et ve hatd eyledigi mevazi‘t da idmaninla istinbat eyle. Sana bast u temhid
eyledigim mesa’ilde benim halim tibki sana taklid-i sildh edene benzer. Taklid-i silah
sana ylrek yaratamadigi gibi benim de sana rahber oldugum san‘at-1 beyanda idman u
miimarese ile hiisn-i tabi‘at hustliine caligmak tamamiyla sana raci‘dir.”

Idman igin pek ¢ok yollar vardir:

1. Her ne yazilacaksa evvela etrafiyla giizelce disiiniildiikten sonra ifate-i
vakt etmeksizin heman yazilmalidir;

2. Yazilan sey tekrar gbzden gegirilip tagyiri icab eden yerleri tagyir, hazf
iktizd eden yerleri hazf, 1slahi ta‘ayyiin eden yerleri 1slah, miiskil olan yerleri izah,
dakik olan ma‘nlar1 beyan, selamet-i zevke menafi lafizlar1 tarh edilmelidir. I‘ade-i
nazarla keldmi bu yolda tenkth i 1slaha 1stilah-1 fende “ tehzib i te’dib” tesmiye

olunur;[97]

195 Demosthenes (6. 322): Atinali devlet adami. Eski Yunan hatiplerinin en biiyiigii olarak kabul edilir.
(AnaBritannica, 1992, 111)
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3. San‘at-1 beyanda sahib-i tasarruf oluncaya kadar, eserleri sayan-1 taklid
bulunan ecille-i tidebanin mesleklerine iktidda olunmali ve elfiz u me‘anideki
tasarruflart mesk ittihdz kilinmalidir. Taklide istilah-1 ehl-i beyanda “ihtiza’ denir.
Enva‘ u meratibi bi-mennihi’l-kerim mebhas-1 mahstsunda zikr olacaktir;

4. Kah tebrike, tesekkiire, meveddete, ta‘ziyeye vesd’ireye miitedd’ir
mektiblar yazmali; kdh cemal-i hikmet i kudretin elvah-1 temasas: bulunan latif
buk‘alarin, goniilleri asiifte-i gardm eden tuli‘ u gurtblarin, baharlarm, giil i biilbiillerin
‘azamet-1 1lahiyyeyi insanlara itham eden s&’ir ayat-1 riiblibiyyetin, kadh nisane-i zevk i
‘irfan olan sanayi‘-i nefise-1 beserin evsafini, elhanini, tenasiibatin1 miibeyyin-i tedricen
terakki edecek stirette ufak ufak makaleler kaleme almali; kah kisa kisa seyahat-ndmeler
terciime-1i haller hikaye vii kissalar tahrir etmelidir;

5. Nazmi nesre ve bi’l-‘aks nesri nazma ¢evirerek evvelkisinde bir sebk-i
melahat-efza, ikincisinde bir sive-i dil-ruba husiliine gayret edilmelidir. Evvelkine
“hall”, ikincisine “akd” denir ki bunlar dahi ileride insa’a’llah ayrica izah edilecektir.

[98] Asar-1 ‘aliyyenin terciimeleriyle istigal dahi insdda miimérese peyda ettiren
ahvaldendir.

Mukaddime-i kitdbin munkasim bulundugu fiisil-1 ‘aserenin onuncusu
“ta‘alliim-1 kitabete masil olan tarikin beyan1 hakkindadir” dedigi yerde El-Meselii’s-
sa’ir mi’ellifinin beyani intibah-1 fikre ve emsal-i istinbat u iktibasina hadim
olacagindan ber-vech-i zir nakli ile mukaddimemize hitdim verelim:

“Bu fasl kitabetin kenz u menba‘idir; bir kimse gérmedim ki bu babda bir sey
sOylemis olsun. Vakta ki fazilet-i kitabetin muhabbeti gonliime diisdii, Cenab-1 Hak da
bu faziletten bana hazz-1 evfer ihsan eyledi, gérdiim ki ta‘alliim-i kitabete isal eden yol
iic su‘beye ayriliyor. Birincisi, katib miitekaddiminin kitabetini im‘an-1 nazarla
te’emmiil Ui tasaffuh eyledikten ve onlarm elfiz u me‘aniyi isti‘mallerindeki evza‘ u
etvare vakif olduktan sonra onlarin eserine ittiba‘ eylemektir ki bence bu tabaka
tabakat-1 kitabetin ednasidir. ikincisi, katib ‘ilavesini istihsan eyledigi giizel lafizlar
veya giizel ma‘nalarla miitekaddiminin kitabetini mezc eylemektir ki evvelki tabakanin
fevkinde mutavassit bir tabakadir. Ugiinciisii, miitekaddiminin kitabetini ne tasaffuh ne
de higbirine 1ttild® peyda etmeyip yalniz [99] Kur’an-1 Kerim’i ve bir¢ok ehadis-i
nebeviyyeyi ve es‘arinda pek cok rengin elfiz u metin ve dil-nisin me‘ani bulunan

fuhdl-1 su‘aranin birkag divanmni ezberlemeye bezl-i cehd eylemek ve sonra bu {i¢iinden
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iktibasa baglayip ta kendisine bir yol agincaya kadar diise kalka, hatd ve isabet ede ede
bu yolda devam etmektir, ta ki miitekaddiminden hi¢bir ferdin ayak basmamis oldugu
bir sah-rah-1 cedid giisdde olsun. Bu bir tarik-i ictihdddir ki Imam-1 A‘zam Ebi
Hanife 106, Imam Malik bin Enes 107, Imam Safi‘f, Imdm Ahmed bin Hanbel 108
Rahimehumu’llah hazerati gibi ecille-i fukeha fikihda sahib-i ictihdd e’immeden
ma‘did bulunduklar1 gibi bu tarikin sahibi de fenn-i kitabette imam ‘add olunur; lakin
pek diigvardir, buna ancak lisdn-1 haccam™® ve hatir-1 rakkdm™ ile merzik olanlar
muktedir olurlar...

Bu tarik ile maksadim, katib yazacagi mevadda Kur’an-1 Kerim’den, ehadis-i
nebeviyyeden, es‘ardan istihrac eyledigi seylerle mukayyed bulunsun demek degildir;
maksadim budur ki katib Kur’an-1 Kerim’i ve bir¢ok ehadis-i nebeviye ile es‘ari
ezberine alarak bunlarin me‘anisini ta‘mik siretiyle miitdla‘a eder ve esrar u mezayasini
teftis U taharri [100] eylerse yazacagi kendisi i¢in reh-niimd bulunmus ve mecbil
olundugu tabi‘ati i¢in mahfiizatindan isti‘dne etmis olur. Gérmez misin, ki miictehidin-i
fiilkehd ma‘rifet-i ahkdma miite‘allik Ayat-1 Kerime ile ma‘rifet-i ahkdma miiteda’ir
ehadis-1 nebeviyyeyi, kitab u siinnetten nasih i mensthu, ‘ilm-i ‘Arabiyyeyi, ferd’iz i
hesabi, mevarid-i icma‘1 (viictih-1 kiyasi) bilmeye muhtacdir. Bunlar edevat-1 ictihaddir
ki miictehid onlara asind olunca ictihadinin mii’eddi bulundugu hiikm-i ser‘iyi fikr i
ri’yetiyle istinbat eder, nitekim zevat-1 miisariin ileyhim gibi ¢’imme-i ictihad bdyle
yapmuslardir. Iste katib de kitibetde derece-i ictihdda terakki ve i‘tilay1 arzi eyledigi
halde sadr-1 kitabda beyan eyledigim bircok seylere muhtac olur ki ecell-i erkani

Kitabu’llah ile bir¢cok ehadis ii es‘ar ezberlemektir.”

1% Ebi Hanife (6. 150/767): Hanefi mezhebinin imamy, biiyiik miictehid. Islam’da hukuki diisiincenin ve
ictihad anlayisinin gelismesinde 6nemli pay1 olup daha ¢ok Ebii Hanife veya imdm-1 Azam diye sohret
bulmustur. (Uzunpostalci, 1994, 131)

Enes bin Malik (6. 93/711-12): Hz. Peygamber’e hizmetiyle tanman ve en ¢ok hadis rivayet eden
sahabilerden biri. (Canan, 1995, 234)

108 Ahmed bin Hanbel (6. 241/855): Hanbeli mezhebinin imam, muhaddis, fakih. (Kandemir, 1989, 75)
109 pek ceri demek.

110 Rengareng nesic eden demektir.
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SONUC

Soziin yerinde ve zamaninda dogru ve giizel sekilde ifade edilme usiliini konu
edinen belagat, meani, beyan ve bedi* olmak iizere ii¢ kisimda incelenir. Ilm-i meani
sOziin duruma uygun olarak sdylenmesini konu edinir. Beyan, bir maksadin nasil daha
anlasilir ve daha giiclii sekilde ifade edileceginden bahseden bir ilimdir. IIm-i bedi‘ ise
maksadi ifadedeki yeterli olan s6ze mana ve ahenk agisindan giizellik verme yollarini

gostertr.

Bu ilmin sundugu bilgi metinlerde en kiiciik ses birimine kadar biitiin s6zdizimsel
Ozellikleri incelemeye olanak saglar. Bu dogrultuda belagat, edebi eserlerin
¢Ozlimlenmesi, yorumlanmasi ve elestirisi konusunda kaynaklik edecek bir bilimdir.
Belagatin iy1 anlasilmasi edebi eserlerin tahlillerinin daha saglikli ve sistematik sekilde

yapilmasma yarar saglayacaktir.

Osmanli doneminde ve Oncesinde Arapca ¢ok iyi bilindigi ve bilim dili kabul
edildiginden bir¢cok alanda oldugu gibi beldgat kitaplar1 da uzun yillar Arapga
asillarindan veya bu kitaplar iizerine Tiirk miiderrisler tarafindan yine Arapga yazilmis
serhlerinden okutulmustur. Tiirk edebiyatinda konuyla ilgili yazilan eserlerde uzun bir
siire Islami belagat anlayisma bagli kalinmistir. Tanzimat doneminden sonra yazilan

belagat kitaplarinda ise klasik anlayigin yaninda Bat1 retoriginin de etkisi goriiliir.

Bu donemde belagatin Tiirkge olarak 6gretilmesi konusunda bir girisim olmustur.
Her alanda Bati’ya yonelisin oldugu bu donemde Arapganin ve Dogu kiiltiiriiniin etkisi
yavas yavas ¢Oziilmeye baslamistir. Batili tarzda yeni okullarin agilmasi ve buralarda
belagat derslerinin okutulmasi eskisi kadar iyi Arapga bilmeyen 6grenciler i¢in Tiirkce

belagat kitaplarinin hazirlanmasini zorunlu kilmistir.

Tiirk edebiyatinin icinde yenilesme hareketinin basladigi donemde edip ve
yazarlar birtakim arayiglara girmislerdir. Bu donemdeki aydinlar anlatimda manay1
golgede birakan kiilfetli sanatlarin terk edilmesi gerektigini savunurlar. Onlara gdre yeni
edebiyatin yeni bir teorisi olmas1 gerekir ve bunun i¢in Tiirk diline mahsus bir belagat

kitabinin hazirlanmasini 6ngortirler.
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Bu donemde belagat alaninda verilen ¢aligmalar; klasik belagat gelenegini devam
ettirenler, Bat1 retorik diislincesini savunanlar, klasik belagat anlayigiyla Bat1 retorigini
birlestirerek yeni belagati kurmay1 isteyenler olarak ti¢ ¢izgide gelisir. Bu ii¢iincii grupta
yer alan calismalardan birisi de “Esrar-1 Belagat™tir. 19. yiizyilda Istanbul’da dogan ve
aslen bir hukuk adami olmakla birlikte ¢ok cesitli alanlarda egitim almis olan Ismail
Hakki’nin bu eseri Tanzimat Donemi belagat calismalar1 arasinda onemli bir konuma

sahiptir.

Mukaddime ve Ciiz-i Evvel olmak {izere iki cilt olarak basilan bu eser belagata
giris mahiyetindedir. Ismail Hakki, Mukaddime’de “belagat”, Ciiz-i Evvel kisminda ise
“fesahat ve 1islip” hakkinda ayrintili izahat vermektedir. “Mukaddime” kismini
inceledigimiz eserde Ismail Hakki, eski ile yeniyi birlestirerek belagatin asil
kaynaklarin1 ortaya koyar. Bu noktada bir¢ok alim ve bilginin goriislerine milli ve
yabanci birgok kaynaga basvurur. Bu kaynaklar arasinda agirlikli olarak “miirsid-i

Esrar-1 Belagat” olarak belirttigi Ibni Esir’in El-Meselii’s-sd ’ir’inden yararlanmistir.

Belagatin tanimindan, olusumundan bahsettikten sonra bu fenni olusturan dort
kaideyi bildirir ve kitabin sonuna kadar bu dort erkan ve bunlarin subeleri hakkinda
bilgi verir. O yiizden klasik belagat kitaplarinda oldugu {izere meani, beyan ve bedi gibi

belagatin kadrosuna hi¢ girmez. Eser tek boliimden ve alt basliklardan olusur.

Eserin dili akicidir. Yazarin noktalama isaretlerini kullanmasi kitabin anlagimini
kolaylastirmistir. Anlatimi sirasinda ¢okga bilinmeyen terim ve kavramlar1 gerek metin
icerisinde gerek dipnotta agiklamistir. Kimi kelimelerin etimolojisi ve farkli
kullanimlar1 hakkinda bilgi verir. Yine alintilarda veya kendi ifadelerinde tartismali bir
kavramdan bahsedilmisse bunlar1 agiklar. Ismail Hakki, donemde yazilan birgok kitapta
oldugu gibi eserini okullar i¢in ders kitab1 mahiyetinde hazirlamadig i¢in tislubunda bu
amacli bir sadelesme goriilmemektedir. Onun hedef kitlesi bu ilimle ilgilenen
aydinlardir. Yine de sik sik Arapca terimleri acikladigini goriiyoruz ve ifadelerini daha

anlagilir kilmaya calistigina sahit oluyoruz.

Bereketzade, bu eserinde Dogu belagat1 ve Bati retoriginden birini segmek yerine
oncelikle belagatim ilkelerini, kendi dilimizi ve kiiltiiriimiizii ¢ok iyi bilmek gerektigini

ardindan belagat ile retorigi sentezleyip milli zevklerimize uyarlayarak milli belagatin
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olusturulabilecegini savunmustur. Bu ilmin iyi anlasilabilmesi i¢in onun temel
araglarinin iyi bilinmesi gerektigini 6n goriir ve ¢aligmasinda belagatin asil kaynaklarini

ayrintili bir sekilde inceler.

Ismail Hakki kitabmin bu bdliimiinde agirlikli olarak belagatin erkanindan olan ve
edebi eserde anlamin kaynagi sayilan akil, zeka, hafiza, zihin, hayal, zevk ve deha gibi
psikolojik kavramlari konu edinmistir. Yazar bu melekelerin tanimlarma ve islevlerine
agirhik verir. Bereketzade’nin, belagat arastirmalarinda géz ardi edilen bu kaynaklara
deginmesi bu ilmin iyi bir sekilde anlasilmasi ve belagat metotlarinin belirlenip
giincellenerek, giintimiizdeki edebiyat arastirmalarma 1g1k tutmasi bakimindan 6nem arz

eder.

Ayrica yazar, edebi eserdeki giizellik Olgiitlerini belirlemeyi saglayan zevk-i
selim ve hiisn-i tabiat gibi kabiliyetleri s6z konusu eder. Edebi eserlerin estetik
boyutuna yonelik degerlendirme yOntemleri sunan bu agiklamalar bu alandaki
eksiklikten dolay1 olduk¢a Onemlidir. O donemde edebiyatc¢ilarin “yeni bir estetik”
arayisi i¢inde bulundugu dikkate alinirsa, Bereketzade’nin belirledigi 6l¢iitler, yeni teori
arayiglarina ¢6ziim niteligindedir. Kendisinin de ifade ettigi gibi yazar, eserini, o giiniin
aydmlar1 tarafindan pek bilinmeyen belagatin bazi ¢ikarim ve zevklerini tanitmak

amaciyla yazmistir.

Edebi eserin yaratilmasindan yorumlanmasina ve kalitesinin belirlenmesine kadar
gerekli olan yeti ve yetenekleri ayrmtili bir sekilde ele alan bu g¢alismanin, edebi
eserlerin tahlilinde belagat metotlarinin giincellenerek kullanilmasi ve belagati anlamak
icin onun asil kaynaklarina ve belagatla ilgisi bulunan fikih, kelam, mantik gibi
ilimlerin de gbz ardi edilmeksizin bu ilme yaklasilmasini saglama yolunda oldukca

yarar saglayacagi diisiiniilmektedir.
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